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Kapitola 1
Krása bez závoje
Zbývalo učinit pár drobných úprav a mohla být se svým obličejem spokojená.
Ještě jednou přetáhla řasy řasenkou, aby jim přidala na patřičné délce a objemu, malým kartáčkem obtáhla obočí do uspořádané linky a v konečné fázi líčení nanesla na tvář jemným popraškem od lícních kostí směrem ke koutkům rtů trochu „zdravíčka“.
S hlavou nakloněnou do strany si v zrcadle s trochu napjatým uspokojením prohlížela, co dokázala v malé koupelně vytvořit během půl hodiny maximálního soustředění.
Teď teprve byla naprosto spokojená.
A chtělo toho tak málo. Na obličej pobledlý spánkem prostě namalovala jiný ksicht, na němž spočinulo každé, především mužské oko nejen se zalíbením, ale i s žádostí.
Usmála se na sebe a rozpustile vysunula špičku růžového jazyka. Mihl se jí mezi jemně nalíčenými a lesklými rty jako zvědavé zvířátko, které se rozhlíží, co by kde zoblo.
Jenom tak rozverně juklo do světa a zase zmizelo v ústech.
Právě dnes záleželo na tom, aby byl výsledný dojem co nejdokonalejší.
Ano, mohla být opravdu spokojená, lepší už ani být nemohl.
Teprve potom přešla do obývacího prostoru malé, ale útulné garsonky. Měla tam všechno, co k životu potřebovala. Kuchyňský kout se stolem a židlemi, dvě křesla, stolek, rozkládací pohovku, skříň. A pár drobností, které jí cosi už vzdáleně připomínaly.
Pohnula rameny, shodila ze sebe měkký župan smetanové barvy a ocitla se ve spodním prádle.
Dlaněmi přejela přes ploché a pevné břicho, prsty obou rukou sevřela útlý pas, jako by se chtěla přeštípnout.
Natáhla přes boky krátkou šedavě modrou sukni, která jí sotva zakrývala zadek, a u otevřené skříně chvíli přemýšlela, čím ji doplní, aby byl konečný výsledek naprosto dokonalý.
Po krátkém váhání vytáhla bílou halenku s drobným, jakoby vyšitým vzorkem, s krátkým rukávem, spadajícím jen tak trochu přes hladká opálená ramena, a předním zapínáním na drobné perleťové knoflíky.
V předsíňce vklouzla do sandálů na vysokém podpatku a z věšáku sundala lehkou bundičku z režné a hrubé látky.
Pro jistotu si ji vzala s sebou.
Ještě pořád bylo léto, ale kdesi vzadu za jeho zády už byl občas cítit hořký příslib podzimu.
Vyšla před dům a zhluboka se nadechla.
*
Neuspořádaný dav se hrnul ulicí jako šedivý rozbouřený potok, který spěchá nejen od pramene k ústí, ale i opačným směrem. Byl tak trochu anonymní, svým způsobem i posmutněle bezútěšný, když si skoro zarputile razil cestu oběma směry.
Ale Valentýna Manová nic takového nedělala, ona si cestu nerazila, ona ulicí kráčela.
Ani slovo „kráčela“ nevystihuje přesně způsob, jak se pohybovala. Nebyla to obyčejná chůze, jedna noha vždycky vpředu a druhá za ní, ačkoli to ve skutečnosti tak bylo.
Ale takové podrobnosti u její chůze nikdo nevnímal, noha sem, noha tam.
Nesl se štíhlý pták, který se sotva dotýkal země, plula stříbrná ryba. A patrně se cítila jako ona ve vodě.
Hlavu měla hrdě vztyčenou nad všemi, a kdyby nebe nebylo tak vysoko, dosáhla by snad i k němu.
Nejen zepředu, ale i zezadu bylo na co se dívat. Dvě půlky roztomile oblého zadečku spolu hrály dráždivou hru. Každá se pohupovala po svém, aby spolu dohromady stvořily dokonalý akord.
Až do té chvíle šedivá ulice její přítomností slastně trnula.
Valentýna, pro mnohé zkrátka jenom Týna, věděla velice dobře, co okolnímu světu svojí přítomností způsobuje a čím provokuje. Ale navenek se tvářila, že nevnímá odvracející se, pobouřené a závistivé oči žen, které by chtěly v hloubi duše vypadat jako ona, sen odvážný nad jiné, ani chtivé a obdivné pohledy mužů, kteří by ji chtěli, ale nemohou a ani nebudou nikdy mít, a zdála se jim proto ještě dráždivější.
Jablko, které visí v nejvyšším bodu stromu a na něž nelze dosáhnout, nebo snad jen na vlastní nebezpečí krkolomného pádu, se zdá být vždycky tím nejsladším.
Týnina přítomnost vždycky působila na muže jako magnet nebo jako kapky životodárné vody, které by snad mohly alespoň na chvíli zvednout unavené a pochroumané sebevědomí a narušit stojatou nudu jejich dosavadního, tak trochu zfotrovatělého života.
I teď jim dávala příležitost, aby ze sebe aspoň na chvíli setřásli prázdnotu a stoletý prach.
Při pohledu na ni se narovnávali, náhle plni energie a sebevědomí, a zosobňovali se a jejich hlavy se samy od sebe, jakoby natažené na tenké pružince, pohybovaly ve směru Týniny chůze.
A jejich probuzené a pozorné oči, jako hledáčky fotoaparátů, zachycovaly každý její ladný pohyb, úsměv, přivření očí.
A potom to přišlo. Náhle, nečekaně, bez varování.
Ulice ve chvíli téměř znehybněla, když se dívka náhle zastavila u odrbaného vchodu stejně zanedbaného domu.
Aniž věnovala pozornost tomu, že není na světě sama, pomalu a téměř s rozmyslem se sehnula, aby smetla z bílých sandálků neviditelné smítko, a ladným předklonem tak prodloužila koleje dlouhých a dokonalých nohou kamsi do závratných výšek. Potom se najednou narovnala, a aniž se ohlédla za sebe, po chvilce zaváhání vzala za kliku a zmizela za oprýskanými dveřmi.
V ulici se ozvalo zklamané zašumění.
Týna vydechla úlevou, zády k nim se ušklíbla nad jednoduchým divadlem, které sehrála pro kolemjdoucí, a pomalu za sebou zavřela dveře. Jako by zmizela v samotném pekle.
*
Kolem nahých kotníků se jí prosmýkl chlad a do nosu se zakousl vlhký pach starého, pomalu tlejícího dřeva, nevětraného plesnivějícího šatstva, připáleného jídla, pach starých a nemocných lidí, oprýskaných omítek a pach letitých pavučin, visících ve špinavých rozích jako potrhané plachty.
Kdykoliv sem do domu Valentýna vcházela, zvedala polekaně oči k dávno zaprášeným a nefunkčním sítím pavouků-lovců, kterých se k smrti štítila. Stejně tak ji vyváděly z míry i nemetené schody, potřísněné nechutnými zaprášenými flekanci, které musela zdolat, aby se dostala z přízemí až do podkroví ke dveřím, které se v té špíně vyjímaly jako kvetoucí bílý strom uprostřed smetiště.
Zářily novotou a čistotou a už dopředu upozorňovaly příchozí svojí jinakostí na to, že za nimi je docela jiný svět, než ten před nimi.
Valentýna hbitě vyběhla nahoru, neboť brala schody po dvou, jenom uprostřed schodiště potkala ucouranou babku, která se sotva šourala, držela zábradlí jako klíště a jenom mlčky pohnula nesouhlasně hlavou.
Pozdravila, bylo jí hloupé jen tak ženu mlčky minout, ale ona nejen že neodpověděla, ale tvářila se zarputile až nepřátelsky a jenom stáhla bledé rty do tenké a hlubokými kolmými vráskami zjizvené čárky.
Ani ji reakce ženy nepřekvapila, občas se tu v domě všichni tvářili, jako by vstupovala na jejich výsostné území, na němž neměla co dělat.
Ale co si mysleli oni, neřešila. Byl to jejich problém.
Pohodila hlavou a upalovala dál po schodech nahoru až k nejvyššímu patru, ke dveřím, které vedly do jiného světa, než byl ten jejich.
Ale než položila prst na tlačítko zvonku, párkrát se zhluboka nadechla, aby utišila rozpumpované srdce a zklidnila rozbouřený dech, a prsty si pročísla rozcuchané vlasy.
Nedočkavě přešlápla z nohy na nohu.
Dveře jí po chvíli čekání otevřel vysoký, štíhlý muž. I přesto, že vypadal dobře i s mírně šedivějícími vlasy, které mu mladistvě padaly až k límci, padesátku, kterou překročil, měl vepsanou nejen ve tváři, ale i hluboko v očích únavou sotva znatelnou, lehkou jako prach.
Zůstal stát vyčítavě mlčky na prahu, ani se nepohnul. Z jeho postoje bylo nad slunce jasné, že je naštvaný.
Valentýna se rozhodla nevnímat jeho rozladěnost, kterou po právu očekávala, neboť dobře věděla, že má zpoždění, a škvírou, téměř naplocho, se drze nasoukala dovnitř.
„Ahoj Radime,“ vydechla šťastně, když se ocitla za dveřmi a vlepila muži kamarádskou pusu někam pod oko na sexy neholenou tvář.
Šedivé bodlinky tvrdých vousů ji zašimraly a píchly do rtů.
Radim Merc však její šťastný zápal viditelně nesdílel a ani se netvářil zdaleka tak nadšeně jako Týna.
Otřel si tvář, které se prve Týna rty dotkla, a sevřel nespokojeně rty. I slepý by poznal a pochopil, že se chystá ji pořádně setřít.
„To je dost, že ses konečně uráčila přijít… A přestaň mě olizovat jako falešná kočka, tím si mě nekoupíš,“ zahartusil zamračeně a významně pohlédl na zápěstí, „ty se vážně nenaučíš chodit včas.“
„Promiň, nestíhám.“
„To má být omluva, jo? Počítám ti deset minut zpoždění, děvenko, to tě bude stát dvě pózy navíc a zadarmíko, je ti to doufám jasné?“ dokončil mrazivě a odtáhl se od ní.
Týna se bezstarostně zasmála a s jemnou ironií popíchla: „Ty jsi ale komik, Radímku… No, když to nebude nic víc, postát ti není pro mě problém… Ale víš dobře, že cokoliv, drahý Radime, pro tebe jsem ochotna udělat cokoliv… To ti snad přece už došlo, ne?“
Její mazlivá slova však na úrodnou půdu nepadala. A když zvedla ruku k jeho tváři, podrážděně uhnul.
„Ty si, káčo pitomá a namistrovaná, pokoj nikdy nedáš, že?“ zamračil se ještě víc. „Někdy jsi fakt otravná, Týno, jak vinná muška. Víš, to jsou takové malé potvůrky, které normálně vidět nejsou, ale sotva ucítí chlast, tak je jich hned plno.“
„Tady přece ani zdaleka o chlast nejde. Nebo snad jo? Něco mi ušlo? A nevztekej se, mistře, to škodí zdraví. Jenom zkouším, co to dá. Buď dostanu do ní, nebo po ní… Znáš to přece, ne?“ zasmála se.
„A přesnost je výsadou královen, že? To neznáš? Nebo si pamatuješ jenom to, co se ti hodí do krámu?“
„Co myslíš ty?“ uculila se s převahou.
„Pokud ti to ještě nedošlo, jsem fotograf, děvče, ne filozof. Tak raději uháněj, ať doženeš to zpoždění…“
„Není problém.“
Káravým plesknutím přes zadek ji Radim už poněkud usmířeně postrčil do prostorného ateliéru. Byl rozlehlý, plný světla, zoufale a neosobně čistý a zářil modře a bíle.
Valentýnin úsměv, s nímž vstoupila dovnitř, se nad tím, co vzápětí uviděla, rázem proměnil ve strnulou grimasu a v první chvíli se zmateně otočila k Radimovi.
Ale on předstíral, že její překvapení nevnímá, díval se stranou.
Stupínek byl pokrytý vysokým kobercem smetanové barvy. To byl vždycky, ale teď byl navíc hustě posypaný pestrým kvítím jako v nějakém úplně pitomém romantickém filmu.
Taková výzdoba by byla celkem v pořádku až na to, že si v té barevné záplavě trůnila jako bohyně Elena.
Povalovala se na břiše skoro nahá, oděná pouze do malých, téměř nepatrných stříbrných kalhotek, které jí zakrývaly sotva klín. Ve světle prudkých reflektorů vypadala, jako by se slunila.
A ke všemu se tvářila tak sebevědomě, že by ji Valentýna nejraději zakousla jako hada.
Ale to nebylo všechno. U hlavy a u nohou jí seděli jako hlídací psi dva štíhlí a tak akorát svalnatí, opálení mladíci a křenili se jako pitomci.
„Ahoj, krasavice inteligentní, to je dost,“ zazubila se Elena pokrytecky a ladným pohybem odhrnula pramen dlouhých medových vlasů na záda, „kdepak jsi až doteďka ležela? A s kýmpak, ty kvítku medový? Čeká se jenom na tebe a je to dost nuda. A taky jsem měla být už dávno někde jinde.“
Týna se ani nenamáhala s odpovědí, na hloupou otázku by potřebovala dost hloupou odpověď a za to jí ta pitomá husa Elena fakt nestála. I tak ji dost nesnášela.
Mávla jenom mlčky rukou, což mohlo znamenat pozdrav nebo také varování, aby držela hubu, ale zklamání nad tolika přítomnými lidmi, které neočekávala, zakrýt nedokázala.
Radim, patrně si vědom jejího rozladění i příčiny, zmizel zbaběle v kuchyňce, kde přičinlivě štěrchal kostkami ledu.
Rozzlobená a zklamaná Valentýna se bleskurychle otočila, aby se na tu spoušť a trapnou sestavu nemusela dívat, a ocitla se přímo za jeho zády.
„Radime, co má tohle srocení davu znamenat?“ vyčítala se slzami zklamání v hlase. „Dnes jsem přece měla stát jenom já. Počítala jsem s tím. Nabeton. Pokud si dobře pamatuji, tak jsme se přece naposledy my dva domluvili jenom na sólovce, ne snad?“
Tvářila se neodbytně, zarputile se ramenem opřela o veřeje a špulila pusu jako rozzlobené dítě.
„Jó, já vím, děvče, samozřejmě máš pravdu, původně to tak mělo být,“ pokrytecky smutně souhlasil a pokrčil rameny, „je mi líto, že jsem tě zklamal, ale téma zakázky se ze dne na den změnilo, nedalo se s tím nic dělat. Ale zdá se mi dost lukrativní, byla by škoda přijít o pěkné prachy.“
„To mě má uklidnit, jo?“
„Člověk míní…, zákazník mění, znáš to přece, ne?“
„No a co má být? Mohl jsi mi dát aspoň vědět, co a jak. Mohla jsem být v obraze a nemusela jsem tu stát jako jojo a s otevřenou pusou. Hlavně pro Elenino potěšení. To mě fakt medí.“
Sklenice zacinkaly v jeho netrpělivých a nervózních prstech. Jednu z nich podal Týně a povzbudivě se ušklíbl.
Tak trochu její reakci očekával, přesto ho popudila.
Jen tak tak zakrýval svoje rozladění, aby situaci ještě více nehrotil. Potřeboval pracovat a ne se tady zbytečně dohadovat. Koneckonců, nebylo ani o čem a vlastně ani proč.
Přesto se snažil plápolající ohýnek nedorozumění urovnat.
„Promiň, ještě jednou a kolikrát chceš, promiň, ale v návalu práce jsem jaksi nestíhal. To slovo přece znáš, ne? Je v tvém slovníku na prvním místě. Nemusíš se hned čertit a rozčilovat, však se nic tak zásadního nestalo. Dnes přece není konec světa.“
Brala od něj sklenici nedůvěřivě jako žhavý uhlík, o který si může spálit prsty, tvářila se uraženě a vyčítala jako žena v kleci manželské po dvaceti letech, když druhá půlka zapomene na tak významné výročí.
Valentýna se však jenom tak uchlácholit nenechala, ve svých ublížených výlevech pokračovala dál a kňourala u toho jako kočka, která sedí na stromě a pod ním rozzuřeně štěká pes.
„To si myslíš jenom ty.“
„Vážně? Ty jsi poslouchala ranní zprávy? Víš snad něco, co já ne?“ zeptal se ironicky.
„Nedělej si legraci, Radime. Dost mě to rozhodilo a taky naštvalo, těšila jsem se, že tu budeme jenom my dva, rozumíš… sami…,“ fňukla pro změnu jako pejsek, jenom packy sepnout a zapanáčkovat, „a co si teď mám myslet? Přijdu celá natěšená a tady je srocení jako na tom blbým václavským Václaváku…“
Bylo mu jedno, co si bude myslet, a byly mu naprosto lhostejné její hlupoučké sny a holčičí touhy, kterým ona přikládala takový význam.
Šla mu zkrátka na nervy.
On už dávno žádné sny neměl. Všechny časem vyletěly komínem, jenom pár černých sazí po nich zbylo.
„No tak, nevyšiluj, jsi už přece velká a rozumná holka,“ zoufale se snažil, aby zněl jeho hlas chlácholivě a přesvědčivě, ačkoli uvnitř byl napnutý jako struna, jen prasknout, „ještě není všem dnům konec. Dnes si zkrátka uděláme takový malý lehce rozpustilý odpolední kolektivní dýchánek. Řekněme, takový večírek před večerem.“
Podle tónu jeho hlasu to však zatím nadějně ani vesele nevypadalo. Přes všechna jeho uklidňující slova vycítila jeho napětí, nasupeně vysunula spodní ret a nakoukla zpátky do ateliéru.
Elena špičkou palce natažené nohy šimrala jednoho z chlapců po nahých zádech.
„A proč je tu zrovna ta koza Elena, víš přece, že ji moc nemusím a ona mě vlastně taky ne, a navíc… ti cizí kluci…, ti jsou tu jako na čumendě, nebo co?“ nechápala přítomnost těch dvou.
Večírek si přece mohli udělat sami dva s Radimem a nepotřebovali k tomu ani třetího, ani nikoho dalšího. Tolik si to přála, naznačovala mu svoji touhu gesty i slovy a už pár týdnů se snažila, aby konečně pochopil, kam tím vším směřuje, ale jako by házela na zeď hrách. Všechna její snaha vycházela nastejno, totiž bez odezvy. Radim byl jako stoletý pařez. Hluchý, slepý a naprosto nechápavý.
I teď se zatvářil naprosto pitomě jako ostatně vždycky, když se ocitl v situaci, kterou z mnoha důvodů nehodlal řešit. Ale bylo vidět, že se moc snaží, aby vzteky nevybuchl jako parní kotel a jednoduše ji neposlal přímo do háje nebo někam hodně daleko.
Měl roky praxe a taky zkušeností, bylo mu jasné, o co Valentýně jde, a po týdnech jejích vyzývavých, tvrdošíjných a jednoznačně sexuálních ataků ztrácel pomalu nervy a bylo mu z nich nanic.
A taky už mu docházela trpělivost. Bylo mu jasné, že pokud nebude dost důrazný a jednoznačný ve svém postoji k ní, bude si tu svoji obehranou písničku mlít až do večera jako starý rozvrzaný kafemlejnek.
„Zajímá tě, proč tu jsou ti kluci? Tak na to je velice jednoduchá odpověď, kočičko. Jsou tady, protože je potřebuji k práci, rozumíš, ty káčo umíněná?“ oznámil už rozzlobeně a zdálo se, že s laskavým přemlouváním je definitivní konec. „Přestaň mi tu kňourat jako kočka, které někdo šlápl na ocas, a dělej svou práci, za kterou tě platím.“
Protáhl se tentokrát už dost naštvaný kolem překvapené a přímo zkoprnělé Valentýny, aniž jí věnoval zlomek pohledu, a na prahu ateliéru zvedl ruce s pitím nad hlavu.
„Děti moje téměř vlastní, vstávejte, lenoši zatracení, a berte, dokud dávám!“ vykřikl poněkud divadelně. „Podívejte, co vám hodný strýček nese, občerstvení! Bude se co? No přece bumbat!“
Elena nelenila, vyskočila rovnýma nohama ze země, ani jí nevadilo, že je téměř nahá, a s nadšeným zapištěním vytrhla Radimovi sklenici z ruky.
„To je přímo boží, strýčku!“ zavrkala a zhluboka se napila. „Ty víš, čeho si moje tělo žádá, že?“ položila prsty na Radimovu hruď a koutkem oka pohlédla směrem ke kuchyňce, aby se ujistila, zda se její výstup neminul účinkem.
Valentýna pozorovala její sólové vystoupení s rostoucí nevolí, bylo jí jasné, že je určeno právě jí a mělo jediný účel. Provokovat.
Kvičí jako sele před porážkou. Myslí si o sobě kdoví co, jaká není hvězda, ale je odporná, vlezlá a úplně blbá, dumala o Eleně nelichotivě.
Chová se, jako by jí bylo deset a nacházela se těsně před pubertou, trpěla Týna potichu a znechuceně se od toho trapného divadélka odvrátila.
V očích ji štíply zlostné slzy.
Copak je Radim opravdu takový pitomec? Copak vážně nevidí, že se Elena jenom předvádí, aby ji naštvala?
Zůstala stát trucovitě stranou, zády do ateliéru, s tváří otočenou do kuchyňky, a mrzutě srkala svůj příděl whisky.
Vážně přemýšlela, že se jednoduše sebere a půjde odtud pryč a s touhle lacinou a trapnou fraškou nebude mít nic společného.
To je celý Radim! Tolik se těšila, že s ním bude dnes odpoledne sama. Slíbil jí to, pořád kličkoval, ale minule přece slíbil, že budou sami…
Asi mu to pořád nedocvaklo, ale všechno dělala jenom kvůli němu. Od první chvíle, co se poznali na jednom večírku a on ji oslovil, jestli by nechtěla stát modelem.
Všimla si ho dřív než on jí. Nedal se přehlédnout, byl tak jiný než ostatní. Polichotil jí jeho zájem a ona souhlasila.
Říkala si, že za tím vším bude něco víc.
Přišla do ateliéru na první zkušební focení a potom už poslouchala jeho přání a povely jako dobře vycvičený psík.
A on si zatím jenom hrál. Pravda, peníze, které od něj dostávala, nebyly k zahození, ale dělala by to všechno, kdyby nešlo právě o Radima?
Pro koho vlastně předváděla svoji tělesnou dokonalost, které věnovala všechen svůj čas a všechny dostupné prostředky? Zatímco on se chová jako idiot, který to všechno bere jako naprostou samozřejmost.
„No tak, přestaň se konečně durdit, tohle ti vážně nesluší, děvenko,“ objevil se náhle za jejími zády a hlas mu vemlouvavě zabublal, „mezi obočím se ti udělá vráska, koutky rtů ti padnou dolů, budeš vypadat jako stařena… Co potom s tebou?“
Týna rychle polkla doušek alkoholu i zrádné hořké slzičky a nasupeně vystrčila rtík.
„Víš ty co, Radime? Trapně nedolejzej. Nechej si ty oblbovací kecy třeba pro tu hloupou Elenu, ta ti je možná sežere. Já snesu hodně, ale tohle je na mě fakt podraz.“
„No tak…, netvař se jako malá holka, která ztratila mašli. Co to pořád hrotíš, vždyť se nic neděje…“
„Jo? V pohodě jsi akorát ty.“
„Ani bych neřekl.“
„Copak je to tak těžké pochopit? Chtěla jsem být dnes s tebou, Radime, jenom s tebou,“ vrčela stejnou písničku už pár týdnů jako na kolovrátku, „počítala jsem s tím a hlavně jsem se těšila. Přece jsi mi to minule slíbil a tahleta početná společnost mě vážně dost zaskočila. Neříkej, že máš tak krátkou paměť.“
Radim se snažil potlačit stále stoupající vnitřní rozladění.
Štvala ho, vytáčela svojí urputnou snahou dostat ho do postele, nebyl přece včerejší, aby nepochopil, o co jí jde, a ze všeho nejraději by ji plácl přes tvář a poslal pryč.
Ale právě tohle si nemohl dovolit. Potřeboval ji pro své obchody, byla fakt dobrá, zatím pořád ještě ano.
Aspoň po tu dobu, než se omrzí, okouká a nahradí ji jiná kočička.
Zatím ale ji tu musel udržet a nemohl udělat nic z toho, co by chtěl. Jenom chlácholivě sykl a pomalu ji vsunul hlouběji do kuchyňky a zcela promyšleněji otočil k sobě.
Malá, ubohá Valentýna!
Udělal smutné a oddané psí oči, které v minulosti tak často na ženy zabíraly, a zvedl k ní pomalu obě ruce a zlehka je položil na její tvář.
S uspokojením viděl, že jejich doteky zabírají pořád stejně.
Co se v mládí naučíš…, napadlo ho poťouchle, ale raději mlčel.
Valentýnino rozladění se pomalu vytrácelo, jako by jeho ruka byla přímo boží prst, začala se podobat loutce v rukou loutkoherce.
Jaká slast pro Radima, jaké zadostiučinění!
Nechala jeho ruku, aby zlehka jako had sklouzla dolů a dotkla se jejího krku, zavřela oči.
„Buď trpělivá, nic ti neuteče. Víš, kolik dnů nás ještě čeká?“ šeptal Radim u jejího ucha a zabořil tvář do jejích vlasů.
Byly měkké a hebké jako hedvábí a pro stárnoucího muže, jakým Radim Merc byl, voněly čímsi hodně vzdáleným.
Na krátký okamžik pocítil svíravý smutek.
Ale jenom na okamžik. Bylo třeba jednat. Jeho prsty se zoufale pomalu sunuly níž a rozepnuly první knoflíček.
Valentýna vzdychla, jako by to byl právě ten poslední.
„No tak, už nesmutni, krásko, to ti vážně nesluší,“ vemlouval se Radim, ale poočku a velice ostražitě sledoval dění za jejími zády.
Valentýna však nevnímala jeho odskakující pohled, měla pocit, že samou touhou zešílí.
Velice pomalu rozepínal jeden knoflík za druhým a rty se dotýkal jejích vlasů a spánků.
„Valinko,“ zašeptal chraptivě a sám slyšel, že to zní obdivuhodně věrohodně a sexy.
Moc mu v té chvíli záleželo na tom, aby to tak znělo, a znovu s povděkem kvitoval, že stále platí rčení, že co se člověk v mládí naučí, ve stáří jako když najde.
A ona byla úplně mimo a přála si jediné: Teď se to stane. Jako když nahá ležela, seděla, klečela, zvedala nohy, ruce, zakláněla hlavu, čechrala si vlasy, pokládala dlaně na prsa, na klín a na boky…, nabízela se a podbízela a její ruce byly v těch chvílích i jeho ruce, jeho oči byly její oči…, šla mu vstříc a plazila se, zatímco on nic z toho fyzicky nevnímal a jenom hledáčkem fotoaparátu chladně zaznamenával na věčnost, na tu trapnou papírovou věčnost, každý její pohyb, vybízející křivku těla i slibující úsměv…
Tolik se při každém focení snažila, aby byla řeč jejího těla jasná a srozumitelná hlavně pro něj, ale ani jednou ho nezradil profesionální přístup a obchodnický pohled, její tělo bylo jenom luxusním zbožím, nic víc.
Jako sousto čerstvého růžového kaviáru, jako kus kvalitního masa.
Neviděl její touhu, vlastně ji ani vidět nechtěl, za každým stisknutím spouště slyšel jenom vábivé zašustění bankovek.
Ani jednou neodložil fotoaparát, aby se prostě jenom tak položil k ní. Aby ji pohladil a polaskal. Aby…
Ona si to však zoufale přála a netušila, že jeho tělo podobná touha už dávno opustila.
Hledíval na ni cizím okem a vykřikoval strohé povely jako na vojenském cvičišti: „Dobrý, Týno, moc dobrý, teď vydrž! Níž, posuň se níž, pokrč kolena, zvedni hlavu pěkně nahoru, načechrej si vlasy, zakloň se a dívej se nahoru, usměj se, nesměj se, plač, neplač, ukaž zuby, prsa… prsa…!“
A Valentýna poslušně vykonávala všechno, co od ní chtěl, jako by byla jeho slova pomyslnými drátky k rozhýbání mrtvé loutky, ale byla to i její touha, která tomu všemu dávala úplně jiný smysl.
Bývalo to docela únavné a vyčerpávající.
Po focení zůstávala ležet naprosto vyčerpaně na smetanovém koberci, hlazena pouze vysokými chlupy starých ovcí, a jejich pach ji dráždil a uklidňoval zároveň.
Čekávala na odezvu, na zaslouženou odměnu, ale Radim odcházel do komory, aby právě tam své dílo dokončil.
„No tak, uklidni se, buď trochu trpělivá a nezlob strýčka, všechno má svůj čas,“ vrčel teď chlácholivě a bylo vidět, že ho toto pro něj ponižující představení začíná už otravovat a nudit.
Týna neodpověděla, trpělivost už jí pomalu docházela a přála si, aby aspoň na chvíli držel hubu.
Jenom slastně vzdychla a přitiskla se celým probuzeným a roztouženým tělem na jeho, položila ruce kolem jeho krku, aby si ho přitáhla blíž a ovinula se kolem něj jako liána.
To pro něj nebylo dobré. Vytušil, že zašel příliš daleko, chtěl ji přece jenom uchlácholit a povzbudit k další práci, ale dosáhl pravého opaku.
Rozpálil ji jako kamna a ona by byla teď schopná přefiknout ho u kuchyňské linky nad špinavým dřezem.
Zatracená malá děvka! zaklel v duchu, páchne chtíčem jako fena.
Definitivně a rozmrzele odtáhl ruce od dívčiných prsou, odstrčil ji prudce od sebe a vítězněji postrčil, už krotkou, roztouženou a svolnou ke všemu, mezi ostatní.
Rázem se z omamného snu probudila s hořkým pocitem, že ji Radim zradil, ale vrátit se už nemohla.
„No, to je dost, taky naděláš, svlékat ses mohla klidně tady,“ řekla Elena nespokojeně a líným kočičím pohybem se převrátila na záda, prohnula se jako luk a ihned nasadila i patřičný výraz rafinované nevinnosti.
Mírně zaklonila hlavu, doširoka otevřela oči, našpulila rty a rozprostřela kolem sebe vlasy.
Valentýna stála jako solný sloup.
Radim spokojeně sykl a vzal do ruky fotoaparát. Podobal se lovci, který vidí kořist na dosah.
Uvolněná Elena zlehka položila dlaň na své ňadro, zlehka prsty obkroužila jeho hrot a Radim se nervózně ohlédl po ostatních.
„No tak, sakra, co je, hoši?“ pobídl netrpělivě chlapce. „Kde to vázne, na co vás tady mám? Budete se jenom tupě koukat? Pohyb, pohyb! Přece ji v tom nenecháte samotnou!“
Nedali se dlouho pobízet, přisunuli se blíž jako na povel, jeden z nich vztáhl váhavě ruku a položil ji jako dvojče na druhé Elenino prso. Ten druhý se sklonil nad Elenou a přiložil rty na její vypnuté hrdlo.
„Týno!“ vykřikl Radim podrážděně. „Co je s tebou, kde sakra trčíš? Potřebuješ snad extra pozvánku? Stojíš tam jako svátá za dědinou! To ti vážně nesedí. Přidej se! Ale fofrem.“
Sotva se po ní ohlédl, ale jeho hlas zněl velitelsky, po předchozí něze a naznačované touze nezbylo vůbec nic.
Všechno se vytratilo jako chmýří pampelišky.
Valentýna kráčela ke stupínku jako ve snu a cestou ze sebe odhazovala zbytečné hadříky.
Všechno šlo jako po drátku, uprostřed místnosti se však polekaně otočila s náhlou myšlenkou na útěk.
S určitostí věděla, že tyhle kolektivní hrátky nebyly nic pro ni. Stát sama a pózovat jí nevadilo. Zase ji obalamutil a zradil.
Hrozně se jí chtělo prásknout za sebou dveřmi.
Ale Radim, jako by její úmysl vytušil, ji zastavil pouhým pohledem, aniž cokoli řekl.
Stál a čekal. A tvářil se přívětivě jako kat těsně před popravou.
Valentýna se položila na koberec mezi ostatní, roztáhla ruce doširoka jako boží umučení a najednou jí bylo všechno jedno.
Tento vlak jel příliš rychle a nedalo se z něj, bez ublížení sama sobě, vystoupit. Alespoň v této chvíli ne.
Představení se naplno rozběhlo podle Radimova předem připraveného ďábelského scénáře.
Všichni byli skvělí, ale Valentýna se, navzdory původnímu rozladění a nechuti, prostě překonávala.
Fotograf Radim Merc mohl být spokojený.
 



Kapitola 2
O prachy jde především
Radim Merc si pozorně prohlížel vyvolané negativy a usmíval se velice spokojeně. Místo nadmíru povedených erotických obrázků, dvou Ev a Adamů v ráji, však viděl jenom tučné svazky bankovek.
Obchod se zatím rozvíjel slibně.
Ta vidina byla velice konkrétní a povzbuzující a nic jiného ho v tu chvíli nezajímalo. Akce se nadmíru zdařila, možná víc, než vůbec zpočátku doufal, když si ty mladé blbečky, objevené kdesi ve studentské hospůdce, pozval na focení. Potřebovali každou korunu a nebylo nic, co by nebyli ochotni udělat.
V každém případě šlo pro ně o činnost příjemnější než třeba odnosit hromadu uhlí či dřeva.
Přešoural se z komory do kuchyňky, promnul si oči uvyklé na tmu, vymačkal do sklenice zbytek citrónu a dolil sodu.
Spokojeně se napil.
Stál opřený o veřeje a díval se na spoušť, která tu po rozdováděných aktérech zbyla. Na pomačkané, zašlapané a rozdrcené květy, které pod jejich zmítajícími se těly vzaly za své.
Jeho pohled sklouzl na spící Valentýnu, přikrytou kostkovanou dekou, a jeho spokojenost vzala za své.
Zamračil se. Všichni odešli v okamžiku, kdy je nepotřeboval, jenom ona otálela, čekala a doufala…
Na její drsný a jednoznačný vyhazov neměl čas ani náladu, bál se jejích výčitek a naléhání. Neměl čas přesvědčovat ji a cokoli vysvětlovat, potřeboval pracovat, zadavatel fotografií, které hodlal použít do kalendáře, tlačil svojí netrpělivostí na pilu.
Raději Valentýnu uklidnil něčím, co pro ni v té chvíli mohlo vypadat jako příslib, nalil jí pořádnou dávku alkoholu, uložil ji a zalezl do tmavé díry, odkud se teď vyhrabal jako starý a ubručený medvěd.
Proděravělou tmavězelenou roletou vysílalo slunce do ateliérového přítmí, neboť reflektory už dávno zhasly a vychladly, skotačivá laškovná prasátka, která se míhala z místa na místo jako bludičky nad močálem.
Měl toho za dnešek právě všeho dost, plné kecky.
Poslední hodinu pracoval ve tmě a nutně už potřeboval denní světlo, aby nezmagořil úplně. Obešel spící Týnu k oknu, nešetrně a hlučně nechal vyletět roletu až nahoru a prudce sevřel víčka ostrou bolestí.
Přál si v té chvíli jenom jediné. Aby se Valentýna konečně probudila a odešla. Potřeboval se vyspat, odpočinout si, prostě se trochu orazit a dělat fotky. A peníze. Valentýnu už k tomu nepotřeboval.
Jako by slyšela i jeho vnitřní hlas, otevřela oči a usmála se.
Nejdřív zvedla hlavu, potom se protáhla dlouze a ladně jako kočka a beze studu se postavila.
Stála uprostřed ateliéru nahá jako svíce.
Nehnutě čekal se sklenicí v ruce a snažil se potlačit stoupající podráždění. Neprobouzela v něm touhu, jak urputně doufala.
Probouzela v něm pocity právě opačné.
Díval se na ni s rostoucí nevolí a těžko utajovaným a potlačovaným vztekem, neboť v té chvíli už nebyla v hledáčku jeho fotoaparátu a neměl sebemenší důvod snažit se.
Ženské jsou jako štěnice, dumal nelichotivě Radim. Těžko se jich člověk může zbavit…, lezou a lezou…
Valentýna jeho myšlenky nesdílela a ani dost dobře nemohla, nevěděla o nich, netušila. A bylo to tak dobře, jistě by se cítila ponížená a zraněná.
Ona chtěla jenom jedno.
Opatrně našlapovala a plížila se k němu jistým kočičím krokem a s matným úsměvem na oteklých, popraskaných rtech.
Usmívala se napolo bázlivým úsměvem, jehož podtext však byl jednoznačný, a Radim polekaně ustoupil.
Od určité doby mu byla odporná neodvratná jistota a urputnost žen, které se rozhodly, že dosáhnou svého za každou cenu.
Valentýna se konečně zastavila.
Nevšímala si Radimova nepřátelského pohledu. Ona chtěla, a to bylo důležité. Nedokázala si představit, že by nechtěl to samé. Vždyť jí přece před samotným focením sám naznačil…
Nebylo slyšet, co říká, sotva pohybovala rty.
Bože, zasténal v duchu, do hajzlu, ona pořád nechápe, nechce, a hrozně se mu chtělo uhodit ji.
Necítil k ní nic, tak jako už k žádné ženě, díval se na ni jako na pěknou a hlavně potřebnou věc.
Už si nepřál být ani mučen, ani stravován a využíván, docela mu na to stačila jeho žena Marta. Ta v těch věcech byla nelítostnou přebornicí bez konkurence.
„Radime,“ zašeptala konečně Valentýna srozumitelně a natáhla k němu prosebně a toužebně ruku.
Šla si k němu pro odměnu, byla přesvědčena, že na ni má právo. Za dobrou práci. A Valentýna přece dobrá byla!
Radimovi však prosebné natažení ruky připadalo vyčpělé a ještě víc ho popudilo. Proč pořád chtějí jenom brát? Marta před ním také stávala s věčně nataženou rukou. Odpuzovalo ho to i přesto, že dávno nechtěla jeho tělo, o duši ani nemluvě.
Uhnul pohledem, rychle se sehnul, aby předešel trapasu, který z jeho strany hrozil, a hodil jí halenku.
Doplachtila vzduchem až k ní a složila se jí k nohám.
„Jako modelka fajn, ale jako herečka jsi mizerná. Tak mi tu nehraj špatné ochotnické divadlo a obleč se,“ poručil jí rázně a Valentýna udiveně zamžikala, „udělej mi laskavost, děvče, obleč se a pokud možno, co nejrychleji odtud vypadni. Než mi dojde trpělivost a vážně mě naštveš.“
Valentýnu jeho příkrá slova překvapila a zarazila ji uprostřed cesty.
„Ale proč, Radime? Snažila jsem se přece, moc se mi nelíbilo, jak jsi to dnes nakonec namyslel, ale udělala jsem, co jsi chtěl… Copak jsem nebyla dost dobrá?“
„Neříkám, že ne, ale o to přece nejde. Jsi umanutá jako koza a pleteš dvě věci dohromady, víš, asi jako jablka s hruškama. Jestli jsi byla dobrá nebo ne, to s tím nemá co dělat.“
„Ale byla jsem…,“ zakňourala jako děcko toužící po pochvale.
„Přestaň si pořád něco vynucovat. Je to tvoje práce a k ní ses rozhodla dobrovolně, nikdo tě do toho nenutil. Nebo snad ano? Pokud se ti něco nezdá, můžeš kdykoli skončit, když budeš chtít.“
„Ale… proč říkáš, že můžu klidně odejít? Ty mě přece potřebuješ, ne?“
„Možná. Ale víš ty o tom, že jsou všichni nahraditelní? Ty taky, děvče, přirozeně, ty taky.“
Musel být krutý a jednoznačný, aby konečně pochopila, že je právě v té chvíli v této místnosti už navíc, přebytečná.
Musel jí zkrátka už jednou provždy vytyčit pevné hranice, poslední dobou si je nebezpečně posouvala do jeho prostoru, rušila jeho kruhy, a to nebylo dobré pro práci ani pro něho samotného.
„Ale já nechápu, o čem mluvíš…, myslela jsem si…, že přece jenom…, slíbil jsi mi to, copak jsi zapomněl?“ vzlykla zklamaná Týna a natažená ruka se jí svezla podél těla.
„Seber si své sakypaky a hlavně mi tu nebreč, mám toho všeho plný kecky, a pokud mě nechceš vytočit úplně, urychleně udělej, co ti říkám,“ varoval ji podrážděně a zmizel v kuchyňce.
*
Trvalo jí chvíli, než pochopila, že dnešní naděje pomalu končí. Dokonce se zdálo, že nejen pro dnešek.
Se slzami zklamání v očích se poslušně oblékala. Radim mezitím vařil kávu a trochu se uklidnil. Valentýna zůstala stát ve dveřích a dívala se na něj poplašeně a přes to všechno, co a jak jí před chvíli řekl, pořád ještě skoro bolestně.
Zatnul zuby a snažil se její rozpoložení nevnímat. Dojmout by se určitě nenechal, to věděl, spíš by ho její nechápavost a urputnost mohla ještě více rozhodit.
Jenom, proboha, žádné další prosby a výčitky! Teď ne.
Neměl už sílu vůbec na nic. Cítil se unavený a vyhořelý na popel. Nejen dnešní den, ale poslední dobou zcela určitě jeho nechuť ke všemu a ke všem jenom narůstala.
Je jenom jedna věc, která dokáže stoprocentně zalepit oči a hubu, napadlo ho spásně a zašátral v kapse.
„Na, vezmi si svůj dnešní honorář, zasloužíš si ho, musím uznat bez mučení, fakt jsi byla dobrá,“ pochválil ji s unaveným úsměvem a vtiskl jí do ruky dvě tisícikoruny, „až fotky prodám, dostaneš přirozeně ještě něco navrch.“
Pozorovala bankovky nechápavě a soustředěně, jako by se pokoušela rozluštit na nich i ta nejmenší písmena, a potom se trochu udiveně zeptala: „A to má být všechno, Radime?“
V Radimovi se znovu zvedla vlna vzteku a tentokrát už se ovládnout nedokázal, už tak chabý úsměv se vytratil docela.
„Co se ti zase nelíbí, Valentýno? Mě z tebe už vážně jebne. Co po mně ještě pořád chceš? Říkal jsem ti přece hned na začátku, že taxa bude tentokrát dvojnásobná. Počítat snad ještě umíš, ne? Jindy dostáváš jednu, teď máš dvě. Zdá se ti to málo?“ zaútočil na ni teď už opravdu zlostně.
„Ne, to ne, to je v pořádku, o peníze přece nejde,“ pospíšila si s odpovědí, „jenom jsem myslela…, však víš…“
Snažil se pořád ještě uklidnit sebe i ji.
„Raději nemysli, děvče, na to nemáš hlavinku. Ale může ti být útěchou, že máš jiné přednosti, které se dají prodat snadněji a mnohem výhodněji než funkční mozkovna.“
Žert se však příliš nevydařil, neboť začala fňukat a řekla tu nejhloupější a nejstupidnější otázku, jakou mohla v té chvíli položit.
„Radime, ty mě nechceš?“
Pozvedl oči v němé otázce k vysokému stropu.
Panebože, zašeptal v duchu. Proč mě tak trestáš? Jak mám téhle holce vysvětlit, že prostě u chlapa jenom chtít nestačí a že všechno může být i jinak? Že už jsem všechny svoje náboje vystřílel v bujarých večírcích? V časech, kdy se ona ještě sotva batolila? A že kde nic není, ani smrt nebere?
Dlouho si nechtěl přiznat, jak to s ním ve skutečnosti je. Proto se také nakonec oženil s Martou, která byla o pár let starší.
Mělo to svoje výhody, ostatně právě pro ty to udělal.
Byla už tak trochu za zenitem, nezralé maliny už dávno dozrály, dokonce přezrály a opadaly, i její zralá krása ochabla a tak trochu pohodlně ztučněla a on potřeboval hlavně zázemí.
A ona? V podstatě hledala totéž.
Vyzkoušel všechno, ve dvou, ve čtyřech i v šesti, a kolik dívek a žen prošlo jeho rukama, nedokázal ani spočítat. Bylo to jedno, teď už ano.
Přejedly se mu, byl přesycený, přestaly ho přitahovat a jenom touha, kdykoli viděl štíhlé chlapecké tělo, byla silnější než on.
A hrát na dvě strany bylo skutečně nad jeho síly.
Vysvobození přišlo jedné noci. Jak se ten chlapec jenom jmenoval… Lukáš? Nebo to byl Marek? Na jménu vůbec nezáleželo, bylo to jenom tělo, štíhlé, mladé, poddajné…
Marta vlítla do ateliéru jako fúrie a načapala je v situaci víc než choulostivé. Překvapivě ani moc nezuřila, jak by se dalo čekat.
Stála mezi dveřmi se zvednutým obočím, jako překvapená a zaskočená matka, která musí pokárat nezbedného a neposlušného synka za nevhodné chování, a jemu se zdálo, že v koutku jejích ironických rtů zahlédl úsměv.
Zlomek, ošklivý ostrý střípek.
Počkala, až hoch vypadl, a potom jenom suše prohlásila: „Chápu. Můžu klidně od tebe odejít. Nebo můžeš jít ty. Rozhodnutí je jenom na tobě. Chceš zůstat sám?“
Každá jiná ženská by v podobné situaci vyhlásila třetí světovou. Marta ne. Byl jí za otázku, kterou mu dávala prostor svobodně se rozhodnout, vděčný, ale zavrtěl hlavou.
Nic to pro nás dva neznamená, to mi musíš věřit. Jsem umělec a nemůžu za to. Nerozlišuju těla na mužská a ženská, pro mě jsou všechna krásná, mladá a dokonalá těla přitažlivá, řekl Martě.
Byl si vědom toho, že to bylo vůči ní kruté přiznání. Ona už nepatřila do žádné kategorie z těch, které jmenoval.
Věděl to on a věděla to i ona.
Bylo to už tak dávno, že i jemu se zdál ten čas neskutečný jako sen. Všechno odnesla voda, zestárl a všechno se sečetlo. Všechny touhy a žádosti časem vyšuměly jako bubliny ze šampaňského, které často teklo proudem.
Cítil se starý, unavený a opotřebovaný.
Ze všeho toho krásně nebezpečného běsnění bez zábran a skrupulí mu nezbylo nic víc, než tichá a ponižující dohoda se ženou.
Ano, využila svého práva být jedovatě tolerantní a celkem si to užila, když navrhla: „Dobře, sám sis vybral. Nebudeme to hrotit a ani dál rozmazávat. Pokud budeš souhlasit, ty mi budeš dávat peníze, zaopatříš mě, abych nemusela pracovat a třít bídu, a já po tobě nebudu chtít navíc nic, co nebudeš sám chtít. Budu tady o tom všem, co jsem viděla, mlčet a dělat ti nejen veškerý servis, ale také navenek předstírat, že je nejenom s tebou, ale i mezi námi, všechno v nejlepším pořádku…“
A jemu nezbylo nic, než s touto potupnou nabídkou souhlasit. Tehdy udělal dobře, jako by tušil, že i jemu jednou dojde inspirace, stejně tak jako síla.
Zůstalo mu jenom Martino sice docela pochybné, nudné a neinspirativní, ale přece jen zázemí.
Právě proto mu s Týnou už docházela trpělivost, nebyla chuť a vůle a také nebylo nutněji cokoli vysvětlovat. Jak by k tomu přišel, kdyby jí musel vyklopit, jak na tom ve skutečnosti je?
Stárnoucí a unavený chlap bez touhy. Nic víc.
Ale snažil se ovládnout, aby nekřičel, aby ji místo chlácholení nevzal za vlasy a nevystrčil ven.
Byl unavený a hladový a měl v té chvíli jenom jednu představu, jak nejlépe využít pár následujících hodin.
Dát si velkého panáka za odměnu, svalit se na ten pelech neřesti, který páchl mládím a touhou. A spát.
„Podívej, Týno,“ snažil se pořád ještě o smír a obroušení hran nedorozumění, přece jen ji ještě mohl nějakou chvíli potřebovat, než se okouká, „vypijeme si spolu kávu a já ti něco povím, aby mezi námi nadále nedocházelo k napětí a trapnému nedorozumění, které neprospívá nám oběma a nejvíc naší společné práci.“
Ještě ublíženě popotáhla, ale přikývla, ochotně si sedla na kraj stupínku a zvedla k němu pozorné oči.
„Poslouchám tě, Radime.“
„Tak aby bylo jasno, děvenko. My dva jsme spolu něco jako obchodní partneři, Valentýno, rozumíš?“
Moc se snažil, aby tón jeho hlasu zněl otcovsky, a ona chápavě přikyvovala. Trochu tupě jako poslušná holčička, která se chce zavděčit mentorujícímu tatíkovi, aby dal co nejdřív pokoj.
Bylo mu však jasné, že všechno, co bude říkat dál, už nebude chtít ani chápat, ani poslouchat.
„Určitě se spolu shodneme v první řadě na tom, že já potřebuji tebe a ty potřebuješ zase mě,“ pokračoval však rozhodně a Valentýna příliš rychle a dychtivě přikývla.
Do prdele, zaklel v duchu, to je káča natvrdlá, ona si snad to své umanutí vymluvit nedá!
Neovládl se.
„Potřebujeme se sice navzájem, ale ne tak, jak ty si pořád myslíš!“ vykřikl rozzlobeně.
Opatrně položila šálek na zem k nohám.
Chvíli se zájmem pozorovala své stříbrné dokonalé nehty se zlatými obloučky, dokonce se zalíbením, zdálo se mu.
„A jak potom teda?“ zeptala se bezelstně, zvedla konečně oči od prstů a Radim v duchu zaúpěl.
„Zkus to vzít jednoduše tak, že prostě spolu jenom obchodujeme,“ nedal se zmást. „Ty mi prodáváš své krásné a dokonalé tělo na focení a já ti za to platím. A tomu se říká obchod, děvenko.“
„Mně to tak ale nepřišlo.“
„To je dost možné, vypadá to tak, že tvoje představa byla jiná. Ale tam, kde jsou ve hře prachy, jde jenom o obchod, chápeš? Nic víc mezi námi není a nikdy nebude. To se totiž mezi obchodníky nedělá.“
Mohl být spokojený. Zdálo se mu, že to řekl dost jasně a důrazně. Aspoň každý normální člověk by to pochopil.
Na Týnině zklamané tváři však bylo vidět, že pochopit nechce.
To snad dělá schválně, napadlo Radima malomyslně, ona je nejspíš buď hluchá, nebo úplně blbá.
„Já to přece dělám kvůli tobě,“ vzlykla, „co si o mně myslíš, nikdy bych tak daleko nezašla.“
„To se mi snad jenom zdá! Co jsou tohle za šestákové kecy? To mi teda vysvětluj, jak to můžeš dělat kvůli mně, když ti za to platím? A dost dobře, nezdá se ti?!“ zařval Radim.
„To ano, ale…“
„Tak co se ti na tom sakra pořád nezdá? Uvědomuješ si vůbec, co bys dělala beze mě?“
„To já nevím.“
„Jednoduchý scénář, děvenko, na to je jednoduchý scénář. V lepším případě bys myla někde v bistru nádobí, hajzlíky nebo schody a vystrkovala bys tu svoji pěknou prdelku jen tak do luftu… a zadarmíko… nebo ji prodávala někde v bordelu každému, kdo by byl ochotný šáhnout do šrajtofle a zaplatit ti za to… Už ti to konečně docvaklo? Že tohle neděláš pro mě, ale jenom a jenom pro sebe? Ničím nejsi, nic neumíš, nic jiného ses nenaučila… Z čeho bys proboha asi žila?“
Hulákal jako na lesy, nešetřil sebe a hlavně ani ji.
Valentýna mlčky sklonila hlavu a Radim řečnil dál, jenom mírně ubral na intenzitě hlasu.
„Nebuď za tupou blbku, Týno, nezobej zrní a snaž se být trochu na úrovni. Rozjedeme spolu fajnový obchod, děvče, uvidíš. Budeme se koupat v prachách, tohle je dost dobrej byznys, mám to docela pěkně rozjetý…, zakázky se jenom hrnou…, skoro nestíhám. Jenom si udržuj svoji nezávislost, žádný frajery…, nepotřebujeme mít na krku žárlivý blbečky, rozumíš mi? A brzy budeme za vodou, ty i já.“
Valentýna kývla hlavou, ale neradovala se.
Vypadala smutně a zklamaně navzdory Radimovu plamennému ujišťováni o výnosnosti jejich obchodního společenství. Ona chtěla něco jiného a Radima to polekalo a znechucovalo zároveň. Roky prožité po boku ženy Marty mu vzaly všechny iluze a touhy. A ženské? Nejšťastnější byl, když byl od nich co nejdál, ale vždycky to prostě nešlo.
„No tak, děvče, vzpamatuj se,“ plácl dívku po rameni, „já jsem přece něco jako tvoje kamarádka…“
Takové ujištění Valentýnu zneklidnilo a popudilo. Polekaně a udiveně zvedla oči a Radim měl pocit, že mluví jí neznámou řečí.
„Kamarádka? Ale já kamarádku nepotřebuju, měla jsem jich v životě dost a ani jedna z nich nestála za nic. Tvářily se jako kamarádky a jenom záviděly a za zády mě pomlouvaly. Ty mi pořád nerozumíš, Radime. Já jsem konečně chtěla…,“ tvrdohlavě hájila dál svoje.
„Na tom nezáleží, Týno, co ty jsi chtěla. Všechno je prostě trochu jinak, než jak si to převaluješ v té své jednoduché hlavince. Tak se s tím konečně smiř a přestaň prudit.“
„To jsem toho vážně chtěla od tebe tak moc?“
„Řekl jsem ti svoje, přeber si to sama. Už mě vážně dost otravuje a taky unavuje mluvit do větru. Ale pokud se ti to takhle nelíbí, nedá se nic dělat, budeme se spolu muset asi rozloučit… Sice by mě to docela mrzelo, ale každý je nahraditelný, víš to? I ty. Elena je koneckonců taky moc pěkná holka, určitě tě ráda nahradí a nebude mě ani prudit.“
Jeho pohled už nepřipouštěl žádné další – ale. Valentýna konečně zaklapla ústa a svěsila brvy jako motýl namoklá křídla.
Zůstala sedět s hlavou skloněnou a konečně jí došla řeč.
Radim se uklidnil a snažil se dál Valentýnu nedráždit, počkal, až dopije kávu, potom ji vzal opatrně hrnek z prstů.
Jemně, ale důrazněji sunul ke dveřím.
Zželelo se mu jí.
„Kdybych tu náhodou nebyl a ty jsi něco potřebovala, klidně běž dál a nechej mi vzkaz. Víš, kde bývá klíč,“ snažil se ji uklidnit a povzbudit, aby se přece jen nerozešli úplně ve zlém, „a nevztekej se, tak to prostě je. Zkus to vzít jako fakt.“
Valentýna jenom němě přikývla, víc než navztekaná, cítila se odstrčená a uražená, a nechala se vystrčit ze dveří na chodbu jako poslušná ovce.
Radimův názor na ženy se v celé šíři potvrdil.
Byl nesmírně rád, že konečně vypadla. Převrátil se s úlevou na stupínek a zavřel oči únavou.
Valentýna kráčela se schodů pomalu a loudavě. Slzy měla na krajíčku, neboť byla nejen zklamaná, ale i přesvědčená, že si od Radima takové jednání nezasloužila.
 



Kapitola 3
Noční motýl i můra
Valentýna opět vznosně plula ulicí, houpala se v bocích a skoro zarputile mlsala smetanu obdivů okolojdoucích mužů, kteří ji pohledy přímo svlékali. Dělalo jí dobře pomyšlení, že stačilo jenom projevit zájem.
To vědomí byla sice jen slabá záplata a náhrada za Radima, ale dostalo se jí aspoň tohoto malého odškodnění za jeho odmítnutí.
Po několika triumfálních krocích nadšenou ulicí její zklamání vyšumělo a hlodal v ní už jenom vztek.
Co si vlastně o sobě myslí, panák jeden? Že je na světě jenom on sám? Jo, jo, vážně jsou všichni nahraditelní… a při tom zapomněl na to, že i on sám je nahraditelný. Ani netuší, jak lehce.
Všichni muži na ulici by ji chtěli. Jenom kdyby ona sama projevila zájem, mohla mít kteréhokoli z nich.
Stačilo se jen trochu projevit, navázat oční kontakt, jen málo prstíčkem kývnout, dát jim naději a leželi by jí u nohou.
A ona, hlupačka, chtěla jenom jednoho – Radima. Toho nafoukaného fotografa. Starého a olezlého seladona, který už má dávno po sezóně a mohl si olíznout všech pět…
A právě on si dovolí odkopnout ji jako nepotřebnou věc a odehnat od sebe jako obtížný hmyz.
Tak nelichotivě dumala naštvaná Valentýna o objektu své touhy.
Zastavila se v bistru na rohu, aby se trochu zchladila, neboť byla rozpálená zlostí doběla, a vypila kolu s ledem a vyšla zpátky na ulici.
Muži ji stále svlékali pohledy, oči jim svítily žádostí, ale ji to hloupé a trapné divadlo přestalo najednou bavit. Vždyť o nic víc nešlo.
Proto se raději rozhodla stáhnout oponu, zamířila rovnou domů a udělala, aniž tušila, totéž co Radim.
Stáhla ze sebe oblečení, pečlivě si odlíčila tvář, vyhrnula si vlasy do rozčepýřeného uzlu a vysprchovala se horkou vodou, jako by se chtěla osvobodit a smýt ze sebe všechno včerejší. Hloupé a zbytečné.
A hlavně to dnešní nevydařené a ponižující odpoledne, které jí připravil sám Radim.
Přesvědčovala samu sebe, že mu tohle nedaruje.
Vklouzla do volného domácího trička, zatáhla závěs na oknech a položila se na širokou, ještě rozesílanou postel.
Chvíli civěla jen tak do stropu.
Ani nevěděla jak, ale usnula téměř uprostřed dne bez jediné myšlenky.
*
Z bezesného, bezstarostně uklidňujícího a posilujícího spánku se probudila až skoro za tmy.
Chvíli přemýšlela, jestli nemá zůstat tam, kde je. Ale nejspíš by to byla jenom nuda a večer sotva začínal.
Vstala po kočičím způsobu, protáhla se, až pocítila slastné zatrnutí ve všech kloubech a svalech, pohlédla oknem na zklidňující se ulici a teprve potom přešla do malé, ale útulné koupelny.
Dlouho stála u zrcadla a pozorovala svoji spánkem tak trochu pomačkanou a bez šminek téměř zranitelně odhalenou tvář.
Musela kriticky uznat, že to nebylo v té chvíli zrovna nic moc, ale všechno se dalo poměrně snadno napravit.
Když už to Radim tak rozsekl a skoro drsně jí dal najevo, jak to mezi nimi je a nejspíš i bude, přece tu nebude celý večer smutnit a truchlit jako nějaká slaměná vdova!
To zrovna, takovou radost mu neudělá.
Vyplázla na sebe rozverně jazyk a pustila se do práce.
Nejdříve si dopřála dlouhou relaxační koupel s levandulovým olejem. Cítila, jak ji opouští všechno nahromaděné zklamání.
Potom se věnovala se zvýšenou pozorností obličeji a nemenší úsilí a péči věnovala i vlasům.
Dařilo se. Prostředků k tomu, aby vypadala co možná nejvíc k světu, měla víc než dost.
Ani se dlouho nerozmýšlela, co na sebe, a nasoukala se do pouzdrových, šmolkově modrých minišatů s výstřihem, který odhaloval jemně opálená hladká ramena.
Když o hodinu později sebevědomě vstoupila do baru Rudá růže, nikdo by s ní nespojoval smutek a rozčarování, která ten den prožila.
I ona sama tušila, že vypadá neodolatelně, a sebevědomě se vyhoupla na vysokou barovou židli.
David, jako vždy stojící za barem, ji beze slova obsloužil jako starou známou a povzbudivě na ni zamrkal.
„Na lovu, kočko, na lovu?“ zavtipkoval poněkud nejapně, ostatně tak jako vždycky, „kočky chodí vždycky za tmy.“
„Nebuď trapný,“ odsekla popuzeně, „a nedolejzej, Davide! Máš to marný.“
Ten jí tady ještě chyběl i se svými hloupými kecy!
„No tak, Týno, hned se neurážej. Asi jsem se zrovna nevyjádřil. Chtěl jsem jenom říct, že vypadáš ohromně.“
„Díky za poklonu.“
„Co je to dnes s tebou? Kde je tvůj smysl pro humor? Znám přece své lidi,“ snažil se ji usmířit.
„No a, co je na tom? Copak se nemůžu chtít trochu pobavit? Nemám s tím žádný problém.“
„Tak to bych s čistým svědomím podepsal,“ snažil se David napravit svoji předchozí vstupní poznámku.
„Se tě o to neprosím, abys mi zrovna ty něco podepisoval, to už mám ze školní docházky naštěstí za sebou,“ odpálkovala ho, „a hleď si laskavě svýho, jo?“
Valentýna skutečně neměla až donedávna, než se soustředila na Radima, s navazováním krátkodobých známostí žádný problém.
Bývalo docela zábavné pozorovat, jak se všichni muži kolem ní motají a snaží se, aby na sebe upozornili a něčím ji zaujali.
Ale v konečné fázi záleželo jenom na ní, jak se ona rozhodne. Ano či ne? To bylo pro ni bývalo zadostiučinění.
Viditelně zklamaná a nespokojená bývala jen v osamělých ránech. Často neznala jejich jména ani adresy a už vůbec ne čísla telefonů a brzy zapomínala i tváře mužů, se kterými chtěla za jednu noc prožít celý život nebo aspoň jeho podstatnou část.
Ale oni si vzali jenom pár minut, o nic víc jim ani nešlo, a spěchali dál. Buď jenom městem projížděli a hledali rozptýlení na jednu noc, nebo se po prožitém dobrodružství pokorně a provinile vraceli domů k rodině.
Ať už to bylo jakkoli, pravda však byla i taková, že se mezi nimi nenašel zatím ani jeden, kterého by se snažila zadržet ona.
Ten pravý a jediný ne a ne se objevit.
Proto znovu a znovu vycházela na lov, jak prve řekl prostořeký David. Ano, svým způsobem to lov byl, alespoň navenek to tak vypadalo. Ve skutečnosti byla jenom osamělá a hledala člověka, s nímž by mohla alespoň na chvíli něco sdílet.
Tvářila se nezúčastněně, srkala gin, ale ochotně naslouchala cinkotu vábniček a bez odporu a dokonce pořád s nadějí se nechávala polapit do sítí sladkých slov, obdivu a slibů.
Potom znovu a znovu snídala sama.
Někdy se stalo, že připravila s láskou a ženskou ochotou snídani pro dva, ale pak skoro všechno vyhazovala do koše, neboť i čas hrál proti ní.
Žádný muž nezůstával déle, než bylo nezbytně nutné, a spěchali domů, do práce či jinam, zkrátka pryč od ní. A sladká noční objetí, v nichž slibovali hory doly, se rozpadla na prach.
A teď seděla jako osamělá kočka na lovu a přes okraj sklenice pozorovala nové tváře. Ty staré ji nezajímaly, byly už dávno profláknuté.
Měla v sobě pořád přes to všechno také jeden utkvělý sen: že Radim náhle vstoupí do místnosti, ve které bude ona s cizím mužem v hovoru víc než důvěrném, a konečně mu dojde, že není na světě sám.
Potřeboval pořádnou ránu palicí, aby se mu v hlavě rozsvítilo.
Přála si způsobit mu bolest. Stejnou, jakou způsobil on jí, protože ji nechtěl. Ačkoli se ze všech svých sil snažila být nad věcí, jeho odmítnutí pořád bolelo. A nejenom bolelo.
A po tom dnešním se její naděje smrskla jako křížala.
„Ahoj, krásko,“ zaznělo jí náhle těsně u ucha.
Pootočením hlavy se ocitla svou tváří těsně před jinou tváří. Usměvavou, chlapecky hladkou, světlou, modrookou. A bezelstnou.
V první chvíli měla chuť poslat toho dotěru přímo do háje.
Zaklonila hlavu dozadu, aby si samozvaného a mile drzého souseda dobře prohlédla. Usmála se pro jistotu vlídně, ale byl to úsměv profesionální, který zakrýval všechno, co si myslela či cítila. Tak, jak se to naučila v ateliéru u Radima. Usměj se, nesměj se, plač, neplač…
Ale on se na ni ze záplavy světle nazrzlých kudrlinek přímo křenil.
Na první pohled nevypadal vůbec špatně, byl takový zvláštní, jiný než ostatní, a Valentýna mlčky a zvědavě čekala, až se vymáčkne.
„A já jsem si myslel, že bude dnešní večer nudný stejně jako ty předchozí. A ejhle! Nezatracuj den před večerem.“
„Jaképak… ejhle? Stalo se snad něco převratnýho?“ Snažila se, aby zněl její hlas káravě.
„Jak se to vezme. Pro mě ano. To jsem ještě neviděl,“ pokračoval dál, jako by si jejího podrážděného tónu nevšiml, „aby se někdo živý a z tohoto světa tak neskonale věrně podobal gotické Madoně.“
Valentýna dost dobře netušila, co si pod tím příměrem má přesně představit, teda že zrovna ji přirovnal k nějaké unylé a bledničkové gotické krásce, která navíc v náručí svírá mimino, a jenom doufala, a instinktivně i vycítila, že je v tom, pro ni překvapivém a nezajímavém přirovnání, neskrývaný obdiv.
Přehodila ladně vlasový závoj z tváře na záda a upřela na nového souseda široce otevřené tmavé oči.
„Nedokážu si to momentálně vybavit. My se snad odněkud známe?“ zeptala se zvědavě naoko, ve skutečnosti chtěla jenom dát najevo, že není jen tak slečna na čekané.
„Promiňte, že jsem se nepředstavil, já jsem Adam Lhoták,“ řekl náhle a napřáhl k Valentýně ruku.
„Já jsem Valentýna.“
„Naprosto bezvadné. Harmonie ve všem všudy. Jiné jméno by se totiž k tobě ani nehodilo.“
Chvilku podržel její ruku ve své, jako by váhal, jak s ní naložit, a ona si hrozně přála, aby jí políbil prsty, tak jak to vídala, hlavně ve starších filmech, u vznešených lidí v lepší společnosti.
Neudělal to, ale hleděl na ni jako očarovaný.
„Máš tak ladně klasickou ruku, Valentýno, délka prstů k velikosti dlaně je absolutně dokonalá,“ hodnotil zamyšleně Adam a Valentýna na ni sama zvědavě pohlédla.
Nic zvláštního na ní sice neviděla, než to, že už by si měla nechat znovu udělat nehty, ale tak s ní ještě žádný muž nemluvil.
„Vážně?“
„Není to jen tvoje ruka. Tvoje tvář je naprosto dokonalá, až mi vyráží dech. Její tvar, oči a ústa, všechno v naprostém souladu a rovnováze. Symetrie, kam se člověk podívá. Chtěl bych tě malovat.“
„Ty jsi malíř?“ zeptala se se zájmem. Umělci sice bývali dost pošahaní, o tom věděla svoje, ale proč ne? Jednou jí jeden opilý rozervalý básník recitoval své verše až do rána.
Pravda, s prvním úsvitem šla poezie stranou.
„To ne, malíř zatím nejsem, tvrdit to by ode mne bylo příliš… troufalé. A taky málo pokorné. A pokora je v umění to nejpodstatnější. Bez ní…, ale co. Zatím malířství pouze studuji. Ale možná jím teprve budu, nebo možná taky ne. To záleží…,“ zbytek věty dokončil jednoznačným pohledem na ni.
„No, neříkej. Na mně snad?“ zeptala se polichoceně.
Chvíli ji přimhouřenýma očima mlčky pozoroval.
„A víš, že jo? Dost možná i na tobě. Třeba budeš mým posledním kamínkem, který v mé skládačce ještě chybí. Už jsem ledaco namaloval. Zátiší, krajiny, teď jsem u portrétů. Možná budeš tím posledním obrazem, který mi ještě zbývá namalovat, aby mě vynesl na hvězdnou oblohu mezi velikány bílého plátna.“
„To jsou jenom takové řeči, že?“ řekla, moc tomu nerozuměla, ale v duchu ji napadlo, že lechtivé Radimovy fotky nebudou nic vedle skutečných obrazů ve zlacených masivních rámech. Třeba bude viset někde v galerii… jako ta… no, Mona Lisa… a trpělivé špalíry umění chtivých lidiček ji budou bezmezné uctívat a obdivovat.
„Jaképak řeči? Co si o mně myslíš, že jenom tak plácám do větru, abych tě zaujal? To vážně v úmyslu nemám, no, vlastně tak trochu jo. Ale říkám pravdu, jenom to, co vidím na vlastní oči.“
„Budu o tom přemýšlet,“ řekla nezávazně.
„Věř mi, není o čem.“
Ještě chvíli se jí dařilo zachovávat důstojnou upejpavost. Po třetím ginu zvláčněla a s úžasem si uvědomila, že se jí s Adamem povídá tak dobře, jako by se znali odedávna.
A byl taky úplně jiný než všichni ostatní.
„No jo, ty to máš jasné a nalajnované. Z tebe bude umělec, ale horší je to se mnou. Neudělala jsem ani maturitu…“
„A pročpak? Tomu nevěřím. Taková chytrá holka že by nezvládla takovou prkotinu, jako je maturita?“
„Já vlastně nevím. Ani jsem k ní nedošla. Prostě mě to přestalo bavit, škola mě nikdy moc nebrala. A hlavně jsem chtěla z toho tupýho blbákova utéct do města a aspoň trochu… žít, užít si. Zkrátka dělat něco jinýho než holky, co vylezou ze školy a potom sedí za pár korun někde v kanclu.“
„A… podařilo se? Tvoje představy byly naplněny?“
„Já ani nevím. Částečně možná jo.“
„Co znamená… částečně?“
Adam byl milý, ale přece nebude cizímu člověku na potkání vykládat, které její představy se naplnily a které ne. Představy…, pche, skoro žádné neměla. Ona jenom chtěla.
„Nechce se mi o tom mluvit,“ odbyla náhle Adama a natáhla se po skleničce s ginem.
Ani si nevšimla, že Adam za ní v pití výrazně pokulhává.
*
Když vycházeli do ještě noční ulice, byla Týna, jemně řečeno, notně unavená. Opírala se ztěžka o Adamovo rameno, vlastně spíš o celého Adama a ještě kousek navíc, a on pořád statečně blekotal, že je Valentýna krásné a zvláštní děvče, takové že ještě nepotkal.
Valentýna tomu věřila. Chtěla tomu věřit. Musela, aby zahnala hořkou pachuť Radimova drsného odmítnutí.
„No jo, asi nepotkal… Ale víš ty co? Já ti ukážu, co jsi ještě neviděl. Ta tvoje madona…, no víš přece, ta gotická, je proti tomu úplná nula. Ukážu ti, jak jsem já krásná!“ vyvolávala na celou ulici.
„To vážně dělat nemusíš a nekřič tolik. Oči mám přece k vidění,“ snažil se Adam krotit její nadšení.
Ale ona neposlouchala, byla pořád uražená a plná pomsty a na druhé straně i plná bujného odvázaného alkoholového veselí.
„Ale jo, musím, všechno musím. Všichni chlapi, co jich tady ve městě je, by si oblízli všech pět a ještě se plazili u mých nohou, jenom jeden trapně olezlej chlápek mě nechce. Hajzl jeden. Dokážeš pochopit, že mě nechce?“ divila se Valentýna na celý svět. A ze samého zoufalstvi škytla.
Opřela se o Adama a on statečně držel.
„Ale já mu to nedaruju!“ vykřikla nejednou a odstrčila Adama od sebe, jak nejdál to šlo, až se zapotácel.
Přes tvář se mu mihl stín nevole, zlostně sevřel rty, ale Valentýna to ve svém svátém rozhořčení neviděla.
„Nechej ty starý záležitosti spát, Týno. Teď a tady jsme přece jenom my dva, tak ať si to nějakou trapnou hloupostí nepokazíme,“ smlouval s ní poměrně klidně, ale ve skutečnosti měl jejího podivného chování plné zuby, „je noc a všichni slušný lidi chtějí spát…“
„Ne, nic a nikdo nebude teď spát, to já nedovolím,“ trvala tvrdohlavě na svém a táhla vzpírajícího se Adama směrem k Radimovu ateliéru, „ať jdou všichni slušňáci do hajzlu!“
 



Kapitola 4
Kostlivci z krabic
„Kam mě to taháš takhle uprostřed noci?“ začal se bránit Adam, když jej Valentýna postrčila do tmavého a zatuchlého vchodu, „neříkej mi, že zrovna tady ty bydlíš…,“ vydechl překvapeně, „tohle by mi k tobě nešlo.“
„Psst,“ sykla varovně přes ochablé rty, „buď na chvíli zticha, tady straší. Jsou tu obrovští pavouci, kteří tě chňapnou kusadly a…“ Valentýna se rozesmála, vystřelila roztažené prsty jako chapadla a zašermovala jimi před Adamovou tváří.
Na okamžik mu zmateně blesklo hlavou, co s ním asi tahle rozdováděná dívka, kterou sotva znal, zamýšlí. Už teď litoval toho, že si k ní prve přisedl, ale vypadala v baru tak opuštěně a na první pohled i nešťastně, že se zvedl od svého stolu a oslovil ji.
Ostatně, co taky s načatým večerem? Kamarády neměl a holku taky ne. Jenom občas se vydal sám do ulic jako osamělý vlk.
Ve tmě průjezdu ho ovanul nepříjemný zatuchlý pach starých zdí.
Udělal zmatený pohyb zpátky, najednou se mu nechtělo pokračovat dál, ale Valentýna ho uchopila za ruku a táhla ho, jak odhadoval, směrem ke schodům.
Orientovala se ve tmě s jistotou kočky.
Možná tady fakt někde bydlí? napadlo znovu Adama, ale vzápětí tuto myšlenku potlačil. Nezdálo se, bylo nepravděpodobné, že by dívka takového formátu, a na první pohled dost dobře oblečená, mohla přebývat v tak ohavném domě. Starobou a nepřívětivostí čpěl ve tmě dvojnásob.
Klopýtal za ní do schodů, vlečen jako zajatec ke kůlu, a v duchu si vyčítal, že se nechal z nevinného flirtu, který povstal z nudného večera, dotáhnout až sem. Mohl to všechno přece utnout už dávno, ve chvíli, kdy si všiml, že nasává jako vysušená houba.
Zdála se mu také tak trochu hloupoučká, ale pěkná byla. Štíhlá jako proutek, dokonale vyvážená. V tom jí nelhal.
A patrně byla i dost tvrdohlavá a takové dívky neměl rád. Měl rád takové ženy, jako byla jeho matka. Pokorné, poslušné a oddané. Nikdy se ničemu a nikomu nebránila, ani nemoci, která ji předčasně srazila na kolena. Zemřela doma sama, zatímco otec musel odjet na tu pitomou výstavu králíků několik desítek kilometrů od ní.
Právě ten den, kdy matka umírala, on obdivoval tupé, ušaté tvory.
Valentýna taková jako jeho matka už od prvního pohledu rozhodně nebyla a poděsila ho svojí sebevědomou dravostí.
Teď však bylo pozdě dávat se na ústup a navíc byl i zvědavý, co má za tím svým krásným a neodolatelným lubem.
Až v nejvyšším patře se zastavila, s jistotou stiskla vypínač a on si konečně s úlevou oddechl, že jejich klopotný výstup skončil.
Byla rozjetá jako neovladatelný vlak, děsivě umanutá a taky trochu opilá a on měl chuť zatřást s ní, aby se přece jen trochu vzpamatovala a chovala se normálně.
Polekal se pocitu podrážděného odporu, který v něm její náhlé chování, posílené několika giny, vyvolalo.
Dveře, u kterých zůstali stát, jako by do domu nepatřily.
Byly nové, čisté, přímo zvaly ke vstupu. Jejich okázalá zvláštnost a jinakost působily na Adama stejně překvapivě jako na každého, kdo dokázal překonat nevlídnost chodby, zažranost pachu staroby, odpuzující špinavou drolivost schodů a stanul až před nimi.
Valentýna zůstala na okamžik stát, aby se vydýchala, potom zlehka několikrát zaklepala, stiskla zvonek, chvíli čekala a netrpělivě podupávala nohou a teprve potom, když se jí zevnitř nedostalo žádné odezvy, natáhla ruku k dřevěné skříňce visící opodál na zdi a v její ruce se náhle objevil klíč.
„Když jsi prve klepala a zvonila, nejspíš tady nebydlíš. To můžeš?“ zeptal se překvapeně.
„Koukáš dobře? Já totiž můžu všechno. I taková kouzla tvoje Valentýnka umí,“ zašeptala s jistou dávkou sebevědomí a poněkud nejistě se snažila vsunout klíč do zámku.
Poté, co se jí to konečně podařilo, Týna odemkla a s jistotou natáhla ruku za dveře a rozsvítila.
Oba vešli dovnitř a Adam zůstal stát celkem užasle mezi dveřmi prostorného ateliéru.
Ačkoli mu bylo na první pohled zcela jasné, kde se nachází, neboť takový prostor byl snem každého malíře, vydechl překvapeně: „Kam jsi mě dotáhla? Co to jako má být?“
„Copak nevidíš? Něco, co by sis možná přál, určitě by sis to přál, abys mohl v klidu malovat. Ale tady se fotí. Tady se jenom fotí krásný holky… Vidíš přece ty reflektory, žádný namustrovaný umění, žádná gotika či co, jenom krása bez závoje… Tak nějak se tomu říká, ne?“
Usmívala se, na vysokých podpatcích stála poněkud nejistě, ale ruku si založila sebevědomě do boku.
„O čem to mluvíš? Co to…, co to plácáš za nesmysly?“
„Žádný nesmysly, jenom jiný umění, než děláš ty. To budeš teprv koukat na Madony! Jsou jako živé… a se vším všudy. Pojď, něco ti ukážu, abys viděl, že nekecám.“ Valentýna byla jako v tranzu a Adam nevěřil svým vlastním očím a jenom ohromeně vydechl, když z kartónových obalů vytahovala jednu fotografii za druhou a rozkládala je po stole i po zemi.
„Tak a teď mluv. To koukáš, co?“
„To teda koukám, proboha,“ vysoukal ze sebe dost otřesen tím, co viděl, „koukám jako blázen.“
„To je umění, viď?“ zeptala se dychtivě.
Adam zhnuseně a pobouřeně odvrátil hlavu a jeho lícní svaly se daly do pohybu a rty mu ztvrdly odporem jako stará patka chleba.
Toho podivného a odporuplného Adamova výrazu si však Valentýna ve svém nadšení naštěstí nevšimla.
„Co to tu plácáš o umění? Tohle je jenom bohapustá pornografie, děvče, odporná prasárna a ta nemá s uměním pranic společného,“ pronesl štítivě a odvrátil se.
„No dovol…, tohle přece…“
„Ty nemáš o umění ani páru, jinak bys přece nedovolila, aby tě někdo takhle fotil. Vypadáš na nich jako…, jako… škoda mluvit. Zajímalo by mě, které prase tohleto dělalo?“
„Ty myslíš…, že tohle umění není?“ protáhla Valentýna zklamaně, „nikdy mi to tak nepřišlo…“
„A co sis myslela? Že pózuješ pro umělecké akty? To by snad bylo ještě přijatelné. Ty má boží prostoto, ty se teda fakt vyznáš! Vůbec se nedivím, že jsi nestihla ani tu blbou maturitu…“
Valentýnu jeho reakce viditelně zaskočila a náhle ve své aktivitě ochabla. Do očí jí vstoupily hořké slzy zklamání.
„Nebuď zlý. Já myslela, že je Radim uznávaný fotograf. Říkal to. Měl dokonce i nějaké výstavy.“
„Nepovídej…, tak leda v době ledové.“
„Dělal i kalendář…“
„Jo, to myslíš vážně? Tak ten bych ani vidět nechtěl. Určitě to nebylo pro záchranu přírody nebo stromů, pro nějakou charitativní činnost, třeba opuštěné děti, staré lidi, nebo tak nějak. Pro který bordel ten kalendář za velký prachy dělal? To víš snad taky?“
Valentýna stála nad fotografiemi jako žalostný pomník padlých. Najednou se cítila Radimem podvedená dvakrát.
„Buď tak hodná a ukliď tu hnusárnu, než se z toho pobliju,“ poručil Adam tiše, ale důrazně a postavil se k oknu, zády do ateliéru.
Valentýna seděla na zemi zklamaná z Adamovy odmítavé reakce a konečně jí došlo, že tohle nevyšlo, že to totálně podělala, a v duchu už sčítala škody, které si napáchala ona sama.
Trpce si vyčítala ten hloupý nápad ukázat Adamovi Radimovy fotografie. Chtěla mu jenom dokázat, že není jen tak někdo, že i ona se pohybuje ve světě umění. Teď věděla, že to byla nebetyčná hloupost.
Ale bylo pozdě cokoli si vyčítat, stalo se. Neodhadla Adamovu reakci, jak by mohla. Chtěla ho jenom oslnit, zaujmout a místo toho, aby ho ohromila a přitáhla k sobě, možná ho ztratila.
„Ty už mě nechceš, že?“ zeptala se tiše a zkroušeně. „Asi jsem to všechno dokonale podělala…“
Adam stál zády k ní a zatvrzele mlčel, ale v duchu už měl svůj plán. To děvče potřebuje záchranné lano, pevnou ruku, která ho vyvede z této špatné cesty. Jinak skončí přímo v pekle, hloupá a naivní je na to dost.
Zklamaná Valentýna chvíli zírala na fotografie, jako by je viděla poprvé, snad čekala, že se Adam přece jen umoudří, potom je sebrala a nastrkala zpátky do velkých krabic.
Zůstala sedět na zemi jako hromádka neštěstí, dlouhé nohy natažené před sebou, a tiše plakala.
Viděl ji odrazem v tmavém okenním skle.
V baru krásná a sebejistá holka vypadala najednou jako zmoklá slepice, jako hromádka neštěstí, která si vyloženě říká o soucit.
A nic jiného si ani nezaslouží, usoudil v duchu poněkud smířlivěji a konečně se otočil.
Po chvíli zaváhání, které se jí zdálo nekonečné, k ní přistoupil, obkročmo si klekl nad její nohy, opřel se jí dlaněmi o ramena, prsty jí bolestivě zaryl do masa a položil ji zády na zem.
Ani se nebránila, byla vláčná a poslušná jako v horkém letním dni kopec tající zmrzliny.
„Už sem nikdy do téhle smrduté díry nevkročíš, rozumíš? Už nikdy,“ s ústy na její tváři skoro neslyšně zašeptal.
„Slibuju,“ vzlykla šťastně a v té chvíli by slíbila cokoliv, jenom aby zůstal s ní, „už sem nikdy z žádného důvodu nevkročím.“
„Fajn a dobře si zapamatuj, co jsi teď řekla. A já ti zase slibuju, že pokud ano, pokud zjistím, že přece jen svůj slib porušíš, tak už mě nikdy neuvidíš.“
Potom vstal, znovu vytahoval jednu její fotografii za druhou, každou z nich zuřivým škubnutím přetrhal na několik kousků, a když byl hotov, poručil Valentýně, aby se zvedla.
„Tenhleten hnus,“ ukázal na hromádku, „hodíme společně před domem do popelnice. Právě tam patří.“
Valentýna poslušně přikývla.
Ale nic se nedá jenom tak odhodit. Dvě její fotografie zůstaly přilepené k ostatním. Ty Adam přehlédl.
 



Kapitola 5
Domácí štěstí
Během následujících několika dnů zašli ještě párkrát na skleničku, jednou do kina a Adam vzal Valentýnu také na výstavu obrazů, kterým sice moc nerozuměla, ale snažila se Adamův výklad poslouchat trpělivě.
Prohlížela si abstraktní obrazy, jimž dominovaly čáry a barvy, zaujatě a se zájmem, přestože jí připadaly nicneříkající a nudné, a dělala to jenom proto, aby ho přesvědčila, že jeho svět, který sice až do té doby neznala, bude dost dobrý i pro ni.
A také toužila, aby si mínění o ní zlepšil. Mrzelo ji jeho vyjádření, že je sice holka poměrně atraktivní, ale dost hloupá.
Ve světle nových skutečností si za celou dobu na Radima ani nevzpomněla. Ani on se ale neozval, nejspíš už zjistil, že její fotografie chybí, nebo jí chtěl nechat čas na to, aby se z minulé návštěvy vzpamatovala a ujasnila si, co vlastně chce.
Ale to se přepočítal.
Vzpamatovala se, to ano, ale jinak než jak by si představoval. Nechyběl jí ateliér, vyčerpávající focení a marná touha po někom, koho nemohla mít.
Užívala si plně toho normálního života, po kterém kdesi hluboko v podvědomí toužila.
Nebylo nic, co by rušilo jejich vzájemné poznávání s Adamem, a Týna se ze všech svých sil snažila, aby se přizpůsobila jemu, protože jeho svět sejí zdál v mnohém lepší, než ten dosavadní její.
Všechno šlo hladce a během čtrnácti dnů vzájemného oťukávání se Adam nastěhoval k ní do jejího malého, ale útulného bytu. Přinesl si s sebou sice jen pár osobních věcí, ale to nebylo vůbec důležité.
Podstatné bylo, že byl s ní.
Všechno se změnilo, Valentýna už sama nevstávala, mohla konečně s péčí a láskou připravovat snídaně pro dva.
„Musíš si najít nějakou práci, Týno,“ oznámil jí jednoho rána Adam, „myslím ovšem pořádnou a slušnou práci,“ zamračil se při vzpomínce na to, co viděl v ateliéru, „a všimni si, dávám důraz na – pořádnou a slušnou.“
Navenek se tvářil, že otřesný zážitek, který mu Týna připravila hned na začátku jejich seznámení, vymazal z paměti, ale v hloubi duše na něj nedokázal zapomenout a pokaždé se v něm zvedla vlna neovladatelného odporu a vzteku.
To měl potom chuť rozbít tu usměvavou tvářičku, popadnout ji za vlasy a pořádně s ní zacloumat.
„Ale já nevím…,“ pípla zaskočeně.
„Já se z tebe vážně osypu. Co nevíš? Co zase nevíš!“ vyjel na ni zostra.
„Nevím, co bych měla dělat.“
„To, co umíš, přece, ne?“
Horečně přemýšlela, co vlastně umí. Moc toho nebylo. Vlastně nic. Školu nechala plavat, protože chtěla žít a užít si, uměla jenom to, co ji naučil Radim. A právě to teď dělat nemohla. Ztratila by Adama. A to za žádnou cenu nechtěla.
Konečně našla někoho, kdo s ní chce být, ráno, večer, přes den, pořád.
Naklonil hlavu až k ní a chvíli si ji zblízka beze slova prohlížel.
„Já jsem zapomněl. Ty vlastně neumíš nic, Týno. Jenom rozhazovat nohy a válet se před podřadným fotografem nahá, že? To by ti tak ještě šlo,“ řekl tiše, tvář mu ztvrdla krutým úsměvem a v očích najednou neměl nic, jenom hladkou, nicneříkající prázdnotu.
Byly jako střepiny skla.
Na okamžik jí vyrazil dech, jeho výraz ji zaskočil, nedokázala ani polknout sousto, které měla v ústech.
„Tak to není, Adame, je to hnusné, tak to říkat nemusíš,“ bránila se chabě a cítila, jak se jí krk bolestivě sevřel.
„Vážně? A jak to teda je?“ Položil nedojedený rohlík před sebe a díval se jí přímo do očí, jako by ji chtěl tím pohledem znehybnit. „No tak mi řekni, jak to teda je…, ty malá odporná děvko…“ Jeho poslední slova přešla přes téměř sevřené zuby, jako by je chtěl rozdrtit.
Otřásla se. Na okamžik se jí zdálo, že vedle ní sedí někdo úplně jiný. Cizí člověk, který se rozhodl být k ní krutý a zlý.
Jeho slova jí znovu vyrazila dech a tentokrát zarazila i odpověď.
V první chvíli se sice chtěla bránit, ale cosi nesmiřitelného v jeho očích ji umlčelo. Sevřela rty.
Chvíli ji pozoroval s uspokojením, jako sotva lezoucí omámenou mouchu, kterou se chystá jedním připlácnutím dlaně zabít.
Valentýna překvapeně zamžikala a do očí se jí vštípaly slzy.
„To jsi nemusel, Adame…,“ vypravila ze sebe konečně to málo, na co se v té chvíli zmohla.
Chvíli na ni zíral se staženým obličejem.
„Máš pravdu. Jistě, že ne, ale za všechno si můžeš jenom ty sama. Promiň, trochu mi to ujelo,“ omluvil se konečně, vzal si klidně z talíře rohlík a zakousl se do něj.
V hloubi duše byl spokojený. Srazil jí trochu hřebínek, aby ji nenapadlo znovu si vyskakovat, ale nebylo nutné vystrašit ji.
Řekla – nic se nestalo. Řekla to, ale nebyla to pravda.
Ona na ateliér za těch pár dnů vedle Adama a s Adamem úplně zapomněla, Radima vymazala z paměti, jako by nikdy ani nebyl, a ani ji to tolik úsilí nestálo, vymazal se vlastně sám.
Chtěla být, byla zkrátka jenom šťastná.
Teď nešťastně zírala na plátek šunky před sebou, který by nedokázala vložit do úst a polknout, zatímco Adam vedle ní spokojeně žvýkal a vypadalo to, že přemýšlí.
„Jediné, co mě napadá…, uklízet umíš? Aspoň to bys asi zvládla, ne?“ zeptal se najednou.
Než odpověděla, vzpomněla si na nedávná Radimova slova, když jí připomínal, co by dělala, kdyby…, jak to jenom říkal…, myla bys někde schody a vystrkovala tu svoji pěknou prdelku do světa…
„Tak to asi ano,“ připustila po chvíli váhavě.
„Nedá se nic dělat, tak aspoň něco. Já sice mám nějaké stýpko, po matce mám jenom podíl na domě, ale s tím se momentálně nedá hnout. Něco dostávám na studia od otce, ale pro dva toho není dost, to snad pochopíš. Můžu ti na domácnost jenom přispívat podle svých možností.“
„Že mě to nenapadlo dřív, já přece nechci, abys mě živil, zvlášť když ještě studuješ… Mám sice nějaké úspory, ale taky nic moc.“
„No právě, ty se minou tak rychle, že ani nebudeš vědět jak. Budeš se muset o sebe tak trochu postarat. Ale jak už jsem řekl, na ten bordel a na toho prasáka zapomeň, ostatně jsi mi to slíbila. Najdeš si slušnou práci, nejlepší by bylo někde ve škole. Jo, to by šlo, vyučování konci odpoledne, do večera můžeš být s úklidem hotová.“
„To by bylo fajn, dopoledne bych mohla být doma…“
„Práce tu budeš mít dost, ne?“
Nadšeně přikývla a byla vděčná, že se hovor stočil jiným směrem než byl Radim a ateliér.
„Podej mi cukr, ten čaj se nedá pít… A pro příště si zapamatuj, že ho mám rád silný, horký a sladký.“
Odstrčila od sebe nedojedenou snídani a s úlevou vyskočila od stolu, aby mu podala cukřenku.
*
Hledala poctivě po celém městě už pár týdnů a pořád nic nenacházela. Většinou jenom krčili rameny, že mají plný stav, v lepším případě slíbili, že se ozvou, ale obojí vycházelo nastejno. Bylo to k uzoufání.
Neměla praxi, vzdělání, neměla nic, co by mohla nabídnout. Jedinou pracovní nabídku, kterou dostala, a sice dělat servírku v nočním baru, musela s ohledem na Adama odmítnout. Tušila, že by podobnou práci za slušnou nepovažoval, a nechtěla ho zbytečně popudit, ani se o nabídce raději nezmínila.
Nebylo jí to nic platné. Adamova netrpělivost a nespokojenost se každým dnem stupňovala, byly takové chvíle, kdy ji krutě a bez výčitek i ponižoval.
„Bordel tady nikde v okolí není, že? To by ti tak dlouho netrvalo, aby ses upíchla. Tam by tě nejspíš vzali s otevřenou náručí hned, že, ty krasavice inteligentní…,“ ušklíbl se.
Nemělo smysl odpovídat nebo se hájit, to už stačila pochopit. Každé slovo, které by v té chvíli řekla, by jenom zvedlo hladinu Adamova vzteku a pohrdání.
Zasloužila si takové jednání, byla přesvědčená o tom, že ano.
Konečně se na ni, ve chvíli, kdy si už téměř zoufala, usmálo štěstí. V jedné mateřské škole jí nabídli úvazek na čtyři hodiny. Aspoň něco, zajásala v duchu. Bylo jim jedno, kdy svoji práci udělá, podmínka byla jediná. Aby v čase, kdy děti ráno přicházejí, bylo všechno a všude uklizeno.
„Bezvadné, lepší to ani být nemohlo!“ zajásal Adam. „Můžeš chodit na dvě hodiny před večerem a potom na čtvrtou a do šesté. Než ráno přijdou haranti, můžeš být se vším hotová.“
„Ale to budu muset vstávat tak ve tři hodiny v noci…“
„No a? Co se ti na tom nelíbí?“ obořil se na ni podrážděně. „V bordelu bys musela makat celou noc až do rána…“ Zarazil se, když uviděl její úzkostný pohled, usmál se tak jako poprvé, kdy ji v baru oslovil, a řekl: „Promiň, zapomeň na to, nemyslel jsem to tak.“
Někde uvnitř byla přesvědčená, že to řekl tak, jak to myslel, ale tím svým úsměvem ji odzbrojil. Tím úsměvem ji vždycky dostal zpátky. Byl zkrátka takový. Jeho nálady se střídaly překvapivě rychle, ale vždycky se nakonec dokázal omluvit.
Ani moc nepřemýšlela a nastoupila ihned.
Bylo to dost kruté. Musela si zvykat na jiný rytmus dnů, než jak byla zvyklá. Vstávala po třetí, uprostřed tmy, procházela spícími a liduprázdnými ulicemi a únavou sotva vlekla nohy.
Ale nechodila spát včas.
Adam nebral na vědomí její krátkou noc, vyžadoval její společnost, sotva se po dvou hodinách podvečerního úklidu dovlekla domů, a ona nedokázala odříct mu ji.
Jenom se trpělivě snažila, aby nepadala únavou už v deset hodin.
Ráno se po cestě domů stavila pro čerstvé pečivo a ve chvíli, kdy se Adam hrabal z postele, už připravovala snídani.
Byl spokojený, klidný, nic nevyčítal ani nepředhazoval a ona si říkala, že to je štěstí.
 



Kapitola 6
Dva muži na svém místě a jeden ztracený
Poručík Petr Janovič byl ve věku, o kterém se právem říká, že mládí v hajzlu a do důchodu daleko. Povzbuzující to nebylo, ale nedalo se s tím momentálně dělat nic víc než to, že to člověk přežije.
Do toho všeho nesnadného policajtského žití zůstal sám, ženská, co s ní žil na hromádce dobře pět let, si ze dne na den sbalila svých pět švestek a odešla s tím, že už toho má plné zuby.
Bylo to pro něj sice překvapivé, on sám nijak viditelně nestrádal, pořád se to dalo snést, ale nebránil jí v odchodu, vlastně udělala jenom to, co by udělal on sám, kdyby se mu chtělo něco řešit.
Ve chvíli, kdy se všechno definitivně sesypalo, byl vztah už z obou stran vyčpělý jako staré, dva dny otevřené pivo a už delší dobu dojížděl jenom na setrvačnost.
Nebylo až tak hrozné, že zůstal sám, bylo však třeba se novým okolnostem přizpůsobit. Což o to, najedl se kdekoli, horší to bylo s úklidem a praním prádla. Dlouho mu trvalo, než zjistil, jak se zapíná automatická pračka. Žehlení raději ani moc neřešil. Jen v případech notného sežvejkání, aby nevypadal jako pobuda, vzal do ruky i žehličku.
A k tomu všemu, jako by toho nebylo dost, se jeho dlouholetý parťák Marek oženil, zkrátka vlezl do chomoutu jako slepý kůň, podruhé, jako by mu nestačil první kiks, a sotva ta jeho nová ženička práskla bičíkem, vykašlal se na parťáka i na práci a nechal se přeložit jinam. Nejspíš se zahrabal někde v archívu, aby nemusel sloužit ve dne v noci.
Podporučík Mauser, který k němu byl na prázdné místo přidělený, měl přinejmenším oproti Janovičovi jednu svoji osobní výhodu. Mládí měl stejně tam, co Janovič, ale právě do důchodu daleko neměl. Jeho nevýhodou bylo, že byl ženatý, a to patrně už pěkně dlouho. Tak dlouho, že už ho to ani neštvalo, vlastně už mu nestálo za to, aby cokoli měnil.
Okolnosti přizpůsobování se tedy pro poručíka Janoviče zdvojnásobily.
Podporučíka Mausera se nesnažil ani pochopit, ani poznat. Nic takového v popisu práce neměl. Byl naštvaný, že byl postavený do takové nepříjemné situace, a mohl za to přirozeně ten, který byl nejblíž. Mauser.
Toho rána poručík Petr Janovič, poslední dobou permanentně naštvaný, hleděl do protějšího rohu mezi stropem a zdí tak sugestivně, že měl podporučík Mauser nutkání otočit se a pohlédnout do míst, kam zíral.
Neudělal to a dobře udělal.
Janovič na podobnou jeho reakci trpělivě a poťouchle čekal, tak jako čeká šelma na chybný pohyb své potencionální oběti.
Mauser se však k té hloupé hře chytit nedal, pokorně a soustředěně se sklonil nad rozložená lejstra. Hodlal pokračovat v bohulibé činnosti mapování narkomanů, pasáků a děvek v jejich regionu, kterých bylo poslední dobou víc než požehnaně, když zazvonil telefon.
Telefon zvonil jako na poplach, poručík Janovič však pokračoval ve své nečinnosti a ani se nepohnul. Dnes byl naložený asi jako okurka v kyselém láku. Mohli za to všichni a vlastně nikdo. Byl prostě den blbec. Ten nejblbcovatější ze všech posledních.
Mauser tušil, že bude na něm, aby učinil přítrž nepříjemnému drnčení, které rvalo uši. Mohli hrát hru, kdo déle ten rámus vydrží, ale bylo to nesnesitelné.
A podporučík Mauser, kterému už žena stačila po ránu zvednout hladinu adrenalinu tím, že mu přímo nad snídaní mávala před nosem jeho včerejší ponožkou, kterou večer v roztržitosti odhodil jinam, než podle ní měl, odmítal dokazovat sílu nervů. Byl totiž dokonale odnervován.
Konečně zvedl hlavu a zahleděl se na poručíka. Prosebně a vyčítavě. Petr Janovič konečně odvrátil hlavu od míst, kam tak hypnoticky zíral už hodnou chvíli, a aniž se pohnul, zahučel:
„To bude zase ta hysterická baba, včera volala nejmíň dvakrát, mám jí plné zuby a nehodlám s ní, hlavně teď po ránu, diskutovat,“ procedil krátce mezi zuby notně znechuceně a pokynul hlavou směrem ke řvoucímu aparátu, což nemělo znamenat o nic víc a o nic méně než příkaz, aby to Mauser konečně vzal a vyřídil.
Podporučík Mauser neměl jinou možnost než němý, přesto důrazný rozkaz uposlechnout, ale vypadal při tom poněkud komicky.
Bez jediného slova si přiložil sluchátko na ucho a s kamenným obličejem poslouchal hlasité tirády na druhém konci drátu. Obrátil oči vzhůru a zcela zbytečně kývl hlavou, že měl poručík Janovič i tentokrát pravdu.
Ženský hlas ječel na druhém konci tak intenzívně, že jej bylo s přehledem slyšet až do další místnosti.
„Helejte se,“ vřískala baba, „volala j sem už dvakrát a pořád se nic neděje! Chrápete tam snad? Můj manžel je nezvěstný, rozumíte tomu? Musím vás upozornit, pokud to nevíte, ale to bych se vážně divila, že manžel je uznávaný fotograf, pohybuje se ve světě samých významných lidí a celebrit a v téhle branži je možné úplně všechno!“
„Ano, madam, rozumím,“ zmohl se Mauser konečně v krátké přestávce mezi nadechnutím dotyčné na jakous takous odpověď.
Poručík Janovič pokládal toto více než zdvořilé oslovení v tomto případě za poněkud přehnané, ale připustil, že Mauser ve své příslovečné laskavosti a dobrotě, alespoň tak se svému okolí jevil, nemohl prostě jiného oslovení použít, i kdyby si v duchu myslel něco o babě jedové.
Podporučík Mauser si pilně zapisoval.
Bylo to celkem zbytečné, neboť poručík Janovič slyšel i teď velice dobře to, co musel vyslechnout včerejšího dne už několikrát. Totiž to, že manžel paní Mercové nepřišel už dva dny domů, což ještě nikdy neudělal, že má ateliér zamčený, a pokud tam s někým je, že jim oběma zvalchuje hřbety tak, že se dva dny nepostaví na nohy ani jeden, a na závěr nezapomněla připomenout práva a povinnosti.
Samozřejmě pro sebe práva a pro ostatní povinnosti.
Poručík Janovič už znal její slova od včerejšího dne nazpaměť a došel k závěru, že pokud se pan manžel rozhodl zdejchnout se od ní někam hodně daleko, ani se mu nediví.
Mauser, trochu pobledlý a čiperný jako po dvoudenní alkoholové smršti, což u něj nehrozilo ani omylem, odložil sluchátko a zamžikal.
„Tak to byla po ránu fakt síla. Já nevím, poručíku, ale nepůjdeme se tam pro sichr raději podívat? Ta ženská hrozně vyvádí a je schopná všeho. Bude nás otravovat do té chvíle, než…“
„Nevím, jak vy, ale já tu nejsem od toho, abych přiváděl k rozumu zatoulané mužské. Jestli ještě navíc vizáž té paní odpovídá způsobu, jakým mluví, tak tím spíš mě ani nenapadne, abych toho chudáka chlapa hledal. To by bylo proti přírodě i proti mýmu vlastnímu přesvědčení.“
„Třeba má opravdu jenom strach, aby se mu něco nestalo,“ snažil se nahlížet Mauser na lidi z té lepší stránky, ale taky si představil v podobné situaci svoji ženu.
Kdyby se snad on někam zdejchnul, převrátila by klidně celý svět naruby a hledala by a hledala, až by našla. V horším případě i dva metry pod zemí.
Janovič hleděl skoro nehnutě do podporučíkovy zarudlé tváře.
„To určitě, baba s takovou kadencí slov… a vy jí ještě připisujete nějaké dobré vlastnosti. Ani ji vidět nemusím a tuším malér. Vy jste nenapravitelný dobrák,“ potěšil podporučíka.
Mauserovo citlivé uchu však slyšelo velice dobře – hlupák. Ano, tohle slýchal dost často a ze všech možných stran.
Pokrčil rameny a smířlivě se sklonil nad lejstra, aby pokračoval v přerušené práci, ale v duchu si hudroval.
Nejen hlupák, přímo starý hlupák, rozvinul a potvrdil v duchu poručíkovu diagnózu své osobnosti. Sice nevyřčenou přímo, ale měl nejspíš pravdu. A potom ještě jedna osoba. Jeho žena.
V místnosti zavládlo tísnivé ticho, bylo slyšet jenom šustění papíru v podporučíkových prstech.
„Už toho mám právě tak akorát dost. Jedeme!“ vyskočil náhle poručík Janovič a podporučík se právem lekl. „Ať už se trapně nemusíme celý den postrkovat, kdo zvedne sluchátko, až zase zazvoní telefon… Ta ženská je schopná otravovat každých pět minut a na to já nervy nemám. Dostane, co chtěla, a bude klid. Ať si to ten její chlapík odskáče sám! Máte aspoň zapsanou tu ulici, kde se ten zatracený ateliér nachází?“
Mauser nepočítal s takovým rychlým vítězným zvratem. Byl sice překvapený, ale i připravený. Přikývl, spokojeně a potěšeně se usmál a až příliš ochotně se zvedl ze židle, která se za jeho zády nebezpečně zakymácela.
Janovičův poťouchlý pohled, kterým očividně svému protějšku signalizoval – jenom se samou ochotou nepřetrhněte – mu trošku pokazil radost z nečekaně vítězného obratu.
Ale i navzdory té hořké kapce chutnal v té chvíli sladce.
Zato nálada poručíka Janoviče prudce klesla tentokrát až pod bod mrazu. Mauser však velmi brzy pochopil, jak ošidný může být pocit vítězství.
Mlčky a trpělivě stoupal za funícím Janovičem po dlouho nemetených a zaplivaných schodech a snažil se do plic příliš nenabírat vlhký pach starých lidí, připáleného jídla a oprýskaných omítek.
„To vám tedy řeknu, Mausere, mít ateliér v takovém brlohu, to musí být fakt inspirující… No jo, ti umělci, mají všelijaké manýry, čert aby se v nich vyznal,“ hučel poručík Janovič mezi mělkým nadechnutím a ostrým výdechem, „ale třeba je pro ně takový mrdník fakt inspirující.“
Konečně dorazili až nahoru a dveře v podkroví je oba překvapily tak jako každého, kdo se dotrmácel až k nim.
Byly jako z jiného světa. Nebo do jiného světa? Zářily dokonalou bělostí a čistotou. Bez jediného škrábance či poskvrnky se vyjímaly na špinavé zdi jako bílé plátno připravené pro absurdní nebo fantastický obraz.
Poručík Janovič a podporučík Mauser na sebe mlčky pohlédli, mysleli si oba totéž a až po chvíli zaváhání Mauser statečně zazvonil.
Dveře však zůstávaly netečné, ani za nimi se neozýval sebemenší šelest nebo jiný náznak toho, že za nimi někdo je.
Tázavě na sebe pohlédli a Janoviče k nim pro jistotu přiložil ucho.
„Jestli je tam fakt s nějakou holkou, jak ta otravná baba naznačila, tak to určitě nebude tady,“ pronesl nakonec Janovič zadumaně, „přece to nebude takový idiot, aby se dobrovolně vystavil takovému riziku a pozval si nějakou holku sem, kam mohla co chvíli vlítnout jeho stará.“
„To asi jo, nejspíš ji zná dost dobře,“ souhlasil Mauser ochotně, ačkoli sám podobné zkušenosti neměl. „Může být na tisíci jiných místech, to přece není až zas takový problém. Kamarád mu ochotně zapůjčil byt nebo chatu, našel si pokoj v hotelu či penzionu… Takových možností je fůra…“
Poručík Janovič mu věnoval pouze kosý pohled.
Co o tom může vědět, ten starý, unavený a sto let ženatý jezevec, který z domu, kromě práce, sotva paty vytáhne? Ten by si jistě nezadal ani v hluboké minulosti. Suchoprd jeden. Na to, že by byl úletový a záletový typ, skutečně nevypadal. Spíš takový uťápnutý a dobrotivý taťka to byl, co je doma už mnoho let pod pantoflem.
„No jo, Mausere, vaše zkušenosti, a nemyslím kriminalistické, bych chtěl vážně mít…,“ procedil mezi zuby Janovič a ušklíbl se.
„Myslel jsem… pouze teoreticky, přirozeně,“ poznamenal podporučík tiše, „mimo vlastní zkušenost…“
„To předpokládám. Ale tahle situace je vážně na draka. Nedá se nic dělat, jdeme zpátky,“ zavelel poručík a hrnul se se schodů.
„Ale proč?“
„Proč… proč? To je otázka… Musíme si k tomu přece vzít naše techniky a také paní Mercovou. Zatím příkaz k otevření ateliéru nedostaneme a bez její přítomnosti přece dveře otevřít nemůžeme, to dá zdravý selský rozum, Mausere,“ vysvětlil poručík Janovič netrpělivě a po lopatě, jako by mluvil s úplným pitomcem. „Konečně bude po jejím a ona bude jistě ochotna asistovat nám a sama strčit svůj zvědavý nos někam, kam až dosud nemohla.“
„To je mi přece jasné,“ ohradil se ochotně Mauser.
Na druhé straně už měl těch ostrých špiček v řečech poručíka plné zuby. První den poté, co k němu byl přidělený, si myslel, že se jenom špatně vyspal nebo ho hned po ránu nakrkla nějaká ženská. S tím měl po letech soužití s paní Mauserovou zkušeností až nad hlavu.
Blbou náladu má občas přece každý.
Sám z toho velkou radost neměl a nemohl za to, že byl k Janovičovi přidělený vzápětí poté, co poručíkův dosavadní dlouholetý parťák požádal zničehonic o přeložení a bylo mu okamžitě vyhověno.
Odešel prý z osobních důvodů. Zpočátku nad tím nepřemýšlel, ale jak poručíka poznával, ani nechtěl domyslet, jaké důvody to ve skutečnosti byly. Nesnesitelný a nadutý šťoural je to, a kdo s ním vydrží, dostane snad medaili za statečnost a vytrvalost.
Po schodech dolů se však Janovič náhle zastavil u dveří značně zchátralých a zazvonil.
„Zeptáme se pro jistotu ještě u sousedů, zda něco nevědí,“ odpověděl na Mauserův tázavý pohled.
Za dveřmi bylo chvíli ticho. Už to vypadalo tak, že za nimi nikdo není, a chystali se zklamaně odejít, když se ozvalo nerudné brumlání a šouravé kroky a vzápětí se dveře pootevřely na bezpečnostní řetízek, úzkou škvírou jenom tak, co by se jí kočka protáhla.
Museli oba sklonit hlavu, tvář staré paní se nacházela hluboko pod nimi. A z ní na ně pomrkávaly podezíravé a zvědavé oči.
„Co tady chcete?“ zeptala se ta osůbka hlasem křehkým jako starý pergamen. „Nájem mám řádně zaplacený a elektřinu taky, mám všechno, co potřebuju, v boží pomoc a laskavost už dávno nevěřím, nic neprodávám, ani nic nekupuju,“ vychrlila na ně, patrně zvyklá odhánět od dveří nezvané návštěvníky.
Nechtěli ji vylekat tím, že by odkryli svoji totožnost, kdo ví, jak by babka reagovala, kdyby věděla, že jsou od policie.
Možná by vřískla a pak jim třískla dveřmi přímo před nosem.
Některé lidi takové oznámení uklidnilo, jiné naopak vyděsilo. A ona vypadala už tak dost vyděšeně.
„Nelekejte se, paní, neprodáváme ani nekupujeme, nic takového, jenom hledáme vašeho souseda seshora, pana Merce. Zvonili jsme tam, ale neotevírá. Nevíte, kde bychom ho našli, paní…“
„Nevím,“ přerušila babka rázně Janoviče a patrně nepovažovala za nutné sdělit jim svoje příjmení, „kdyby tam byl, tak by vám asi otevřel, ne?“
„Chtěli bychom jenom vědět… Neviděla jste ho? Nevíte, byl tady dnes nebo včera?“
Babka dotčeně přimhouřila oči a sjela Janoviče takovým pohledem, že by si od něj pes kůrku nevzal.
Její hlas vrzal jako prasklá pera ve staré posteli.
„Copak já se starám? Mám svých starostí dost. Prej je to umělec, to bych teda ráda viděla… Ale od té doby, co tu má ten… ateliér, to tu bývá jak na promenádě v městském parku… Takový slušný barák to býval, sami slušní nájemníci,“ posteskla si babka.
„A kdopak k němu chodíval, náhodou nevíte?“
„Nevím,“ odpověděla stará paní rázně, „copak jsem nějakej domovník, abych sledovala, kdo leze do domu? Ale co vím, chodily za ním hlavně mladé holky, potkávala jsem je dost často na schodech, jednu za druhou, skákaly po schodech jak mladé kozy, ale aby některá vzala koště a zametla je, to ne,“ vychrlila žena rozzlobeně, a než se oba stačili vzpamatovat a zeptat se – jaké, které, čí holky to byly? – zaklapla dveře nejen před jejich, ale i před svým vlastním nosem.
Z druhé strany se vzápětí ozvalo definitivní křupnutí klíče v zámku. A šouravé kroky a tlumené hudrování se od nich vzdalovalo kamsi na opačnou stranu bytu.
„Tak to bychom měli,“ poznamenal suše Mauser, „a víme tolik, jako předtím.“
„Zkusil jsem to, no,“ odbyl ho popuzeně Janovič, „pan Merc tu asi neměl dobré sousedské vztahy, patrně byl všem trnem v oku nebo osinou někde jinde… U dalších obyvatel domu to zatím zkoušet ani nebudeme, než budeme s jistotou vědět, kde se dotyčný nachází. Prozatím jen žádnou paniku, to je to poslední, co tu teď potřebujeme.“
„Takže nám zbývá zatím jenom paní Mercová.“
„No jo, když jinak nedáte. Zavoláte jí, Mausere, vy jste takový rozený diplomat, a pozvete babu k nám. Když o to tolik stála, bude mít, co chtěla. Pohov, konec hlášení.“ Podporučík Mauser měl neodolatelnou chuť cvaknout podpatky, ale ani slovem se odporovat neodvážil.
Poručík Petr Janovič byl někdy skutečně na zabití.
 



Kapitola 7
Jedna baba jedová
Podporučík Mauser zase ani tolik diplomacie nepotřeboval k tomu, aby nabuzená Marta Mercová s vítězným výrazem – to vám to teda trvalo! – dorazila na komisařství během dvaceti minut.
Celá její osoba vyzařovala veliké uspokojení, že její žádosti bylo, podle jejích představ, pozdě sice, ale přece jen nakonec vyhověno.
Poručíka Janoviče nepřekvapila ani tak svým rychlým příchodem, ten se dal, vzhledem k jejím předchozím atakům, očekávat, jako spíše vzezřením. Vlastně nebyla ani tak nehezká nebo snad odpudivá, jak se zdála na první poslech z telefonátů, jenom tak trochu, jak se říká, byla už mírně ovadlá a nejlepší roky měla bezesporu dávno za sebou.
Ale neutuchající energie z ní přímo tryskala jako nafta z nešťastně navrtaného ropovodu. S vývojem situace byla očividně spokojená. Nic tak ženu nepotěší jako fakt, že je zase po jejím.
A že to přece říkala!
A ještě něčím paní Mercová nad jiné vynikala. Obrovskou zneklidňující pestrostí.
Všechno, co na sobě měla, ať už oblečené či navěšené bez jakéhokoli ladu a skladu, zkrátka co se jí zrovna dostalo pod ruku, svítilo jedovatou barevností. I bezpochyby falešné, byly totiž dost velké na to, aby byly pravé, kameny kolem jejího povadle vrásčitého krku, v uších a v prstenech na jejích žilnatých a skvrnitých rukou.
Jedovaté neónové barvy se vedle sebe tloukly, až přecházel zrak, stejně jako přecházel z jejích řečí sluch.
Vypadala jako natřásající se obrovský, spokojený, tučný, pestrý a ke všemu navrch ukecaný papoušek z amazonských pralesů.
Elegance a dobrých způsobů nejspíš nikdy moc nepobrala, ani zralý věk z ní dámu neudělal. Plácla sebou velkou zadnicí na židli, která pod ní vrzavě zaúpěla, jako uklízečka po perné osmihodinové šichtě.
Chvíli na ně zírala ostřížíma očima nejvyššího kontrolního orgánu. Být zaměstnankyní finančního úřadu, jistě by měla nejlepší výsledky ze všech pracovnic. Vyslídila by kdeco.
Zkrátka, užívala si po zásluze své těžce vydobyté vítězství. A hned se také nechala slyšet.
„Já jsem vám to přece říkala. Už od včerejška nedělám nic jiného, než že volám a volám, a nikdo mě tady nebral vážně. Celý život platím daně jako mourovatá… Jasně, kdybych byla nějaká hopsanda nebo celebrita, to by byl jiný frmol…“
„Zbytečně se rozčilujete, paní. Postupujeme podle zákona,“ dovolil si Mauser drobnou poznámku, aby ženu zklidnil. Marně.
„To mě zajímat nebude. Zákon nezákon. Budu si na vaši liknavost a nezájem stěžovat, pánové. Na nejvyšších těch místech, to si pište,“ nadechla se Mercová, až se jí hruď prudce vzedmula.
„To klidně můžete, na to máte právo, paní Mercová, jak je vaše ctěná libost. Jenom bych vás chtěl zdvořile upozornit, že jsme skutečně povinni zahájit pátrání po nezvěstném až po osmačtyřiceti hodinách. Takže to je dnes, pokud se nemýlím,“ odbyl ji Janovič rázně a měl co dělat, aby neposlal babu přímo do háje zeleného nebo někam ještě hlouběji.
Ale Mercová se jen tak nedala.
„No jo, ty vaše předpisy…, těch se držíte jako klíšťata, ale jen když se vám to hodí. A kde je potom člověk se svými… ehm, těžkostmi a problémy? Ten je u vás až na posledním místě, že?“
„To zcela určitě ne, ale máme své pokyny, co se týká dospělých. Jenom dítě v nouzi řešíme okamžitě, a tím váš manžel jistě není,“ neodpustil si Janovič jedovatou poznámku.
„Nechte si laskavě ty nejapné narážky, jo? Můj manžel není jen tak někdo, je uznávaný fotograf a…“
„Kdo je kým, není v této chvíli relevantní, ale bereme vaše soukromé sdělení na vědomí.“
„To byste měli. Jistě to hraje nějakou roli. Můj manžel…“ Mercová si viditelně chtěla začít natřásat své barevné peří a podporučík Mauser zvedl za poručíkovými zády oči ke stropu.
„Takže se vydáme do jeho ateliéru neprodleně, ať neztrácíme ten drahocenný čas, když už jsme ho podle vás ztratili,“ snažil se ji Janovič usměrnit dřív, než se ve svých oslavných ódách na manžela rozjede naplno a nebude k zastavení.
Paní Mercová musela mít zřejmě poslední slovo, nadechla se a řekla: „No, konečně. Já jsem vám to říkala a dokonce několikrát, ale vy jste mě neposlouchali. Včera bylo pozdě.“
*
Ale poslední slovo to bohužel nebylo.
Byla k nezastavení a mlela, mlela a mlela jako flašinet. Cestou k autu i poté, co se usadila pohodlně na zadním sedadle.
Poručík Janovič se podrážděně a znechuceně odvrátil a snažil se, aby její ostrý hlas během cesty nevnímal.
Držel se volantu jako kola poslední záchrany a zarputile civěl na silnici před sebe.
Jen Mauser s trpělivě skloněnou hlavou naslouchal vodopádu jejích slov o tom, že její manžel nikdy nezůstával nikde na celou noc…, už dlouhou dobu se držel jenom doma… a věnoval se jenom umění…, to bylo to jediné, co ho zajímalo…
Mauser je patrně zvyklý z domu držet hubu a krok. Možná má na uších klapky, nebo prostě jenom vypne příjem. Jestlipak jí podporučík ještě aspoň v duchu říká stále madam? napadlo Janoviče zlomyslně.
Pěkná madam. Nejen mluví, ale i vypadá jako trhovkyně. Jako pavlačová bába původně od kolotočů. A polohlasně cosi zadrmolil a zlomyslně se tomu přirovnání ušklíbl.
Konečně byli na místě a Mercová napětím zmlkla.
Otevřít dveře ateliéru nebyl problém. Byly sice zamčené, ale klíč naštěstí nevězel zevnitř, jak se v podobných situacích stává, a podporučík Mauser byl ze staré školy k podobným úkonům dostatečně vybavený.
Postavil se k nim zády, aby mu neviděli pod ruce, sáhl do kapsy a chvíli cosi v zámku štrachal, až dveře povolily a rázem měli cestu volnou.
Poručík Janovič uznale pokýval hlavou.
„Minul jste se povoláním.“
„Kdepak, kolego, jste na omylu, jenom jsem příchodem k policii původní povolání změnil.“
Vešli do tiché předsíně a paní Mercová napětím ani nedýchala v očekávání, co všechno může na vlastní oči uvidět. Vcházela přece do třinácté komnaty, kam jí byl až do té doby přístup zapovězen.
Na první pohled i poslech všechno ukazovalo na to, že je ateliér prázdný a bez živé duše. Mohli si oddechnout, ale jenom do chvíle, než je ovanul typický nasládlý zápach, který se vtíravě přivinul k nosu i k patru v ústech a nevěstil v tomto uzavřeném prostoru nic dobrého.
Pro oba policisty to byl jednoznačně pach krve a smrti.
Vrhli na sebe s Mauserem krátký, rychlý a výmluvný pohled. Podobných okamžiků už zažili víc než dost, takže na rozdíl od ženy s jistotou tušili, co je tam někde čeká.
Mauser pochopil velice rychle, co se od něj v té chvíli očekává, a bez řečí uchopil paní Mercovou za loket, aby ji pozdržel aspoň na chvíli v předsíni, než se přesně zjistí, co a jak.
Poručík Janovič zatím rychlým krokem pokračoval v cestě směrem dovnitř a pro jistotu se ani neohlédl.
Za zády jenom slyšel Mercovou, jak se urputně se zlostným funěním brání Mauserově péči a zdržování. Byla pravděpodobně z těch žen, které péči mužské ruky nepotřebují, nebo byla jenom příliš nedočkavá a zvědavá.
Obojí vycházelo v té chvíli nastejno.
Poručík Janovič opatrně otevřel dveře do ateliéru, pozorně se rozhlédl a vzápětí tiše zaklel.
Prostorné místnosti vévodily tři základní barvy. Bílá, modrá a v neposlední řadě také červená. Nedala se dost dobře přehlédnout, byla všude okolo.
Svojí ženou tolik postrádaný a hledaný fotograf Radim Merc ležel bez hnutí na svém smetanově chlupatém stupínku. Ležel na zádech s rukama rozhozenýma do stran. Byl sám, jak už to v takových případech bývá, neboť byl už na první pohled mrtvý.
Nad ním a kolem něj kvetly stříkance zasychající krve. Jako by se jedním prudkým vydechnutím snažil zbavit veškeré tekutiny ze svého těla. Jako by se šílený malíř, kterého Radim Merc svým „uměním“ popudil a naštval, rozhodl zničit modrobílou čistotu barvou agresivní červeně.
Ale nebyla to barva, byla to jednoznačně krev, to se dalo lehce poznat nejen pohledem, ale i po čichu.
Nasládlý pach pomalu se rozkládající krve byl všudypřítomný.
Poručík přistoupil blíž. Nebylo ani třeba podrobného a odborného ohledání, hrdlo Radima Merce bylo šikovně rozříznuté. Dalo by se klidně říci, že od ucha k uchu, a vypadalo to, že i jedním tahem. Přesným jako malířova linka.
Janovič zaznamenal hrůzný a neutěšený obraz pouze očima a bylo mu jasné, že tato podívaná pro paničku nic moc nebude. On sám viděl podobných obrazů nepočítaně, a přesto pocítil, tak jako vždy i teď, v zádech mrazivé zatrnutí.
Tohleto opravdu Mercová vidět nemusí, napadlo ho na poslední chvíli. Nestačil však udělat vůbec nic, aby zabránil blížící se katastrofě.
Paní Mercová, která se skoro zuřivě vysmekla z Mauserových rukou, jako by tušila, že uvidí něco, co ještě nikdy neviděla, se ocitla skoro okamžitě za jeho zády.
Než jí v tom stačil kdokoli zabránit, nejméně však překvapený a mírně otřesený Mauser, rázně Janoviče odstrčila stranou a zvědavě stanula nad stupínkem.
Kdo ví, co čekala, že uvidí. Nejspíš si představovala pelech neřesti plný chlastu, jednoho rozdováděného manžela a mnoho lepých a polonahých žen, či jiných těl, s nimiž on bezostyšně laškuje? Ať už čekala cokoli, skutečnost byla nad všechnu její fantazii. Zůstala stát nad podříznutým manželem a zírala na tu spoušť s němě otevřenými ústy a konečně se z nich neozvalo ani pípnutí. V jiné situaci by to bylo žádoucí a dokonce velmi příjemné.
V této bezhlasé chvíli se však i poručík neklidně zavrtěl a přál si, aby paní Mercová vykřikla a třeba i zaječela.
Nic z toho však neudělala a po chvíli, v níž se její ústa bezhlesně otevírala a zavírala, se místo křiku tiše svezla k Janovičovým nohám a rozplácla se na podlaze. S elegancí žoku slámy.
„Ta ženská nebude nikdy přesně vědět, co má v určitých situacích dělat, teď měla přece hystericky ječet a ne se beze slova poroučet k zemi,“ zabručel poručík, „na druhé straně, taky dobrý, aspoň tu bude na chvíli klid.“
Podporučík Mauser zhodnotil i zdálky situaci stejně jako Janovič, popošel k prahu ateliéru a vydal mezi dveřmi zvuk podobný škytnutí.
„To je teda nadělení, taková jatka jsem už dlouho neviděl,“ konstatoval přiškrceným hlasem, výrazně zbledl, odvrátil se a soucitně pohlédl na ležící Mercovou, „ani se jí nedivím.“
„Hlavně se mi tu taky nesložte,“ zahučel Janovič, ačkoli sám bojoval se svíravým žaludkem, „seberte se sakra, podporučíku, a zavolejte techniky a doktora. Toho teda v první řadě tady k… té vaší madam. Ať si ještě ke všemu nestěžuje na nedostatek péče. Ten její už žádnou první pomoc od nikoho potřebovat nebude. Má to za sebou.“
 



Kapitola 8
Hledání stop
„Podle polohy těla pravděpodobně odpočíval nebo spal,“ usoudil moudře poručík a držel se poněkud stranou, aby nepřekážel technikům, kteří mlčky, jako sehraný tým, plnili své povinnosti.
„Nejspíš ani pořádně nevěděl, co se děje. Nic neukazuje na to, že by se bránil,“ souhlasil Mauser.
„Taková klidná poloha pro smrt,“ souhlasil Janovič.
„Zrovna takhle bych se probudit nechtěl,“ pronesl zamyšleně podporučík.
„Mausere? Je vám dobře?“ otočil se k němu překvapeně poručík.
Omdlelá paní Mercová už byla v rukou obětavého doktora, který se ji všemožně snažil přivést k řeči a tím i k životu.
Fotograf krásných dívek Radim Merc, který tu ležel s hlubokou a rozšklebenou ranou v krku a zalitý vlastní krví, už opravdu jeho péči zase tolik nepotřeboval.
Ničeho se nedožadoval a klidně mohl chvíli počkat.
Zdálo se, že doktorova snaha došla záhy zasloužené odměny, neboť Mercová se konečně z mdloby probrala, zvedla hlavu a posadila se.
Vztyčila se naráz, jako by vstala z mrtvých.
Zmateně se kolem sebe rozhlédla, překvapeně zamžikala, chvíli zírala na doktora stojícího nad ní jako na zjevení z jiného světa, potom její pohled zabloudil ke stupínku a docvaklo jí, co se stalo.
„Proboha, to je přece můj nebohý manžel! Kdo mu tohle mohl udělat?! Radímku, bože můj…, kdo ti tak ublížil!?“ zaúpěla konečně hlasitě a snažila se neohrabaně a bez úspěchu zvednout ze země na nohy.
Ale než jí stačil kdokoli nabídnout pomocnou ruku či cokoli odpovědět, a Radímek už vůbec ne, znovu se odporoučela do limbu a rozplácla se zpátky na podlahu jako naducaný hadrový pytel.
Doktor vyslal k oběma policistům omluvný pohled, jako by původcem opakované mdloby Mercové byl on sám a nikoli zamordovaný manžel, a s povzdechem, provázejícím odevzdané a usilovné odborné nasazení, se ji snažil znovu plnohodnotně oživit.
Poručíka Janoviče zajímalo totéž, co v krátké chvíli prozření ji, a totiž to, kdo mohl Radima Merce tak brutálně sejmout a jaký k tomu musel mít důvod a kolik zlosti a nenávisti k tomu aktu potřeboval… A hned rozvíjel všechny možné aspekty onoho hanebného činu.
Možná v tom byly prachy, dluhy nebo nějaké pofiderní obchodní záležitosti. Jeho zákazníci zřejmě nepatřili k úctyhodným obchodníkům s uměním, to poznal byť jenom letmým nahlédnutím do fotografovy produkce. Nebo co třeba drogy? Proč by ne?
Těch důvodů, proč někdo fotografa Merce zavraždil, mohla být celá nepřeberná hromada.
V neposlední řadě se v tom mohla motat i nějaká ženská, třeba zhrzená milenka či něco podobného.
Kam nemůže sám čert, nastrčí za sebe babu.
Ale bylo příliš brzy na jakékoli závěry a byl si jistý, že si na odpověď bude muset počkat pár dnů, možná i týdnů vyplněných mravenčí prací, nespočetnými šálky kávy a maximálním pracovním nasazením.
A byl si dopředu velice vědom i toho, že noci budou příliš krátké a dny únavné a vyčerpávající.
Zatracený fotograf, do čeho se asi připletl?
„Zvláštní je, že bylo zamčeno a nejspíš nikoli zevnitř, jinak by tu ten klíč někde byl, trčel by snad v zámku, ne?“ snažil se podporučík Mauser přemýšlet nahlas. Byl zvyklý brát věci pěkně popořádku, systematicky, tak začal právě u dveří.
Nejdřív přece musel někdo vejít a teprve potom zabít.
„To jo, bingo, máte vynikající postřeh, podporučíku, zevnitř si mohl zamknout jenom on sám,“ lakonicky a s nepřeslechnutelnou ironií souhlasil poručík Janovič a pronikavým pohledem se snažil zaznamenávat do paměti všechny detaily místa tohoto hrůzného činu, „ale s tou dírou v krku by to těžko dokázal, že ano.“
Snažil se, aby mu neunikla sebemenší maličkost, neboť právě ty zdánlivé maličkosti byly pro vyšetřování důležité. Stačí přehlédnout byť jen drobný detail a nic do sebe nezapadá. Jako v puzzle. Pokud chybí jeden jediný komponent, zůstává jenom prázdná díra.
A právě z těch důvodů slídil kolem dokola jako mlsný ohař.
Ale všechno se zdálo být normální. Tedy až na toho mrtvého. Nikde viditelné stopy po hledání něčeho, kolem nebyly žádné chaoticky rozházené věci. Všechno vypadalo na svém místě nedotčeně, normálně.
Až na to, že Radim Merc tu ležel s proříznutým hrdlem a v tratolišti krve. A nikde nebyla ani stopa po nástroji, kterým by mohl tu ohavnost případně spáchat sám na sobě.
Ale harakiri se přece provádí proříznutím břicha…
Poručík Janovič s tím nápadem, jakože by si byl sám sobě katem, v duchu nesouhlasil. To by si přece nemohl udělat sám, ani v případě, že by mu teď vražedný nástroj ležel u ruky.
Rozhlédl se. Žádné balkónové dveře, že by se snad někdo dostal dovnitř či odtamtud…, ale i kdyby byly, v takové výšce…, to by snad nezvládl ani kaskadér. Ovšem, mohl slanit se střechy…, totální blbost. Jak by se mohl dostat dovnitř? Okna byla přece zavřená a skla neporušená.
Někdo, koho Merc hodně naštval, si zkrátka musel odemknout, možná svým vlastním klíčem, a udělal to.
Vykonal, proč přišel, zamkl za sebou a odešel jako slušný (ať už zvaný nebo nezvaný?) host.
Mercova žena klíč od ateliéru neměla. Aspoň to tvrdila. Ale ani vzhledem k nesympatiím, jaké ve svém okolí bezesporu budila, musel i Janovič uznat, že na vražedkyni nevypadala.
Nejspíš by nezařízla ani kuře. Dalo se soudit podle toho, jak se při pohledu na krev kácela do mdlob.
No jo, kuře je kuře, s ním může mít ženská soucit, ale zaříznutý chlap je něco úplně jiného…
Mauser kolegiálně slídil s poručíkem, ale nic zvláštního nenašli.
V kuchyňce stál pouze neumytý hrnek od kávy, ještě s vyschlým a krabatým lógrem na dně, a v kapse šedého, nejspíš pracovního kabátku Radima Merce našli klíč.
Poručík Janovič nemusel ani zkoušet a s jistotou věděl, že patří k ateliéru.
Potom tu musel být ještě jeden klíč. Jeho žena sem volný přístup zřejmě neměla, to by se koneckonců dalo i pochopit, kdo tedy? Milenka? Přítelkyně? Přítel? U těch by to mohl člověk předpokládat. Ale co třeba žárlivý zhrzený manžel nebo jiný nepřítel?
Otevřít někomu rozhodně nemohl, to by přece po zamčení dveří nezůstal klíč v jeho kapse. Nebo mohl. Ale to by ho někdo zamordoval na jiném místě a on podle polohy těla nejspíš spal. Ten někdo mu ten klíč poté dal do kapsy a zamkl za sebou tím svým.
Nebo si ho tam předtím dal sám?
Poručík Janovič cítil, že se ve svých úvahách nebezpečně zamotává jako zmatená moucha do nastražené pavoučí sítě.
Čím víc sebou mele, tím hůř pro ni.
Paní Mercová konečně zásluhou už notně vyčerpaného doktora znovu otevřela oči, ale ústa kupodivu ještě ne.
Ležela na podlaze zvadle a bezmocně jako pestrý utlučený pták.
Jenom zvedla k poručíku Janovičovi náhle pokorné a vyděšené oči.
Překvapivě vyvolávala lítost a soucit. Ještě před hodinou by nepředpokládal, že existuje něco, co by tuto ženu dokázalo umlčet, a tím pádem zlomit.
Slitoval se nad ní a nechal ji z místa činu odvést.
Tentokrát se ani nebránila. Toporně se za pomoci několika ochotných rukou postavila, ve dveřích se však ještě zastavila a otočila zpátky. A to neměla dělat. Nad tím, co znovu uviděla, se zoufale a hlasitě rozeštkala. Takový projev se zdál v té situaci lidštější než předchozí mlčení.
*
Doktor měl konečně prostor na to, aby se věnoval i Radimu Mercovi. Ale neřekl nic víc než to, co Janovič s Mauserem už věděli.
„Asi vám moc nepomůžu, pánové,“ přiznal nakonec poraženecky a pokrčil bezmocně rameny, „možná pitvou na něco přijdeme a uděláme samozřejmě i toxikologickou zkoušku, jestli v tom nejsou drogy, ale ani ta už nezmění nic na tom, že ho někdo zavraždil ve spánku, vypadá to tak, že se útočníkovi vůbec nebránil.“
„Z čeho tak usuzujete, doktore?“
„Typická spánková poloha. Možná byl trochu opilý, nebo si něco vzal…, tihle ‚umělci‘,“ to poslední slovo doktor vyplivl jako přebytečnou pecku a teprve potom pokračoval, „mají obecně k takovému svinstvu dost blízko… Já si dost dobře vzpomínám na jeden případ, který se stal už před lety…, to si, pánové, poslechněte…, třeba vás to bude nějak inspirovat…“
„Tak to jste nám vážně moc nepomohl, ale dík za snahu, doktore, dělejte, co umíte,“ přerušil Janovič hned v zárodku doktorovy jistě zajímavé vzpomínky, ostatně omílané pořád dokola, za ty roky už je znal všechny zpaměti, „my si počkáme na vaši zprávu.“
Doktor zklamaně pokrčil rameny.
„Jak je vaše ctěná libost, pánové. Můžeme si ho už vzít s sebou?“
„Samozřejmě, jen si ho odvezte, moc pěkný pohled to zrovna není. Ten už nám teď k ničemu nebude. My se tady zatím porozhlédneme po tom, co tu po něm zbylo. Třeba na něco přijdeme.“
„Tak to vám přeju oběma hodně štěstí,“ řekl doktor a sehnul se k Mercovi, aby ho aspoň trochu připravil k převozu.
„To jo, to nám tak pomůže. Prý hodně štěstí… Nejsme na pouti,“ zahučel poručík Janovič podrážděně, „potřebujeme se něčeho konkrétního chytit a ne čekat na zázrak.“
Podporučík Mauser jenom zcela výjimečně souhlasně zamručel.
Ateliér se postupně vyprázdnil, všechny dostupné vzorky byly pečlivě odebrány, aby mohly být pečlivě prozkoumány, z téhož důvodu uložili Radima Merce do igelitového pytle, zavřeli na zip a odnesli.
*
Konečně se s techniky přestali navzájem motat pod nohama a měli klid a prostor ateliéru jenom pro sebe.
Poručík Janovič s podporučíkem Mauserem prohlíželi fotografovu pozůstalost. Nic zvláštního ani cenného nenašli, šlo o samé fotografie, jak se ostatně na fotografa slušelo.
Bylo jich neskutečné množství a už na první laický pohled se většina z nich i přesto, že se černobílé provedení snažilo na první pohled budit zdání uměleckého díla, neboť černá a bílá povzbuzují lidskou fantazii víc než barevnost, ani zdaleka uměleckým aktům nepodobala.
Dokonce i jindy seriózní Mauser nad tou nadílkou několikrát nekontrolované hvízdl.
Patrně zažíval premiéru a něco podobného neviděl ani jako dospívající kluk, napadlo poťouchle Janoviče.
Bylo totiž nad lidské síly představit si, jak si mutující uhrovitý Mauserovic klučík prohlíží se zatajeným dechem někde potají, pod peřinou či v přítmí půdy, pornografické časopisy.
Oba pátravě a pozorně prohlíželi pěkné tvářičky, našpulené pusinky i vyšpulené prdelky, vystřené a vyklenuté hrudníky i hrudníčky, všech tvarů a velikostí, smyslně ohrnuté rty a široce otevřené oči.
Prázdné oči s nicneříkajícím výrazem. Prázdné načančané hlavinky. Jenom těla, vyzývavá nahá těla ve všech možných i nemožných pózách, o jakých se jim snad ani nesnilo…
Poručík pocítil kolem pupku lehké až svíravé zachvění a uvědomil si, že už dlouho neměl ženu.
Sakra, zrovna teď se mu začnou plašit a budit hormony!
Úkosem pohlédl na Mausera skloněného nad fotografiemi, ale ten byl příliš zaujatý prohlížením hambatých obrázků, ani si jeho krátkého povzdechu a zaváhání nevšiml.
Co je to za dívky? napadlo Janoviče vzápětí. Co je přimělo k tomu, aby se takto prodávaly? Copak nejsme na prahu jednadvacátého století, kde by měl znít člověk hrdě? Hrdě…, hrdě…, takový nesmysl, pokáral se v duchu, o tom přece věděl za léta praxe svoje. Už celá staletí bojují ženské jako lvice za uznání a rovnoprávné postavení ve společnosti a nakonec jim z toho všeho zbude jen volební právo.
Vedla je k takovému jednání touha po zviditelnění se nebo po penězích? Tak moc se chtěly vetřít do světa tohoto pochybného byznysu, že se prodávají jako housky na krámě? Neuvěřitelné.
Možná to bylo obojí. Snad je poháněl i někde hluboko uložený číhavý strach, který si zatím ještě plně neuvědomovaly. Strach a obavy z času, který neodvratně a nenávratně plyne a jehož narůstání jim nepřinese v budoucnu nic dobrého, neboť ostrými zoubky vyjí z jejich tváří svěží okrouhlost.
Možná jim zůstane jenom obraz jejich (kdysi) dokonalého, mladého a pevného těla.
V té souvislosti se mu mihla před očima teta Klára. Byla už stará, ale kdykoli se začala prohrabávat skoro stejně starými fotografiemi, zjihla a oči jí zázračně omládly.
To jsem kdysi bývala hezká holka, co? ptávala se dychtivě všech přítomných, a aniž čekala na odpověď, nechávala je kolovat a dlouho, se zalíbením, podtrženým zvláštním světlem v očích, pohlížela na fotku starou několik desítek roků.
A to na ní byla úplně oblečená, s límečkem vytaženým až ke krku.
Janovič s Mauserem prohlédli ještě jednou celý ateliér i přilehlou temnou komoru v níž, aspoň se zdálo podle jejich laického pohledu stran fotografování, z velice profesionálního vybavení nic podstatného nechybělo.
I sbírka kvalitních fotoaparátů vypadala neporušená a nic nenaznačovalo tomu, třeba absencí prachu na polici, že by některý změnil místo a majitele.
„Přece musel mít nějaký notes, zápisník. Adresy, jména, čísla… a tak,“ napovídal Mauser nenápadně.
„Viděl jste tu snad něco podobného?“ zavrčel Janovič.
„Právě že ne. Není to divné?“
„Třeba měl ještě dobrého pamatováka, podporučíku, a z toho důvodu žádný notes nepotřeboval.“
„To bych se teda divil. Vzhledem k tomu, co dělal…, musel mít přece přehled.“
„Jo, to jste fakt trefil hřebík přímo na hlavičku, aniž jste se trefil do prstu. Takový seznam může být pro někoho dost důležitý. Adresy, jména těch nešťastných holek… Co holek, ale hlavně odběratelů těch paskvilů, jak jinak to slušně nazvat…, to by mohlo být zajímavé.“
„Nerad brzdím váš elán, ale pokud jsou ta děvčata zletilá a dobrovolně s tím focením souhlasila, zas až tak velký problém by to nebyl. Pořád platí, že co není zakázáno, je dovoleno. Podobné fotky jsou přece v časopisech pro pány. A prodávají se běžně, skoro na každém novinovém stánku, legálně. A že jich je!“
„A podívejme! To jsou vyčerpávající informace. To bych do vás fakt neřekl. Co vy o tom víte, Mausere?“ zeptal se Janovič s potutelným úsměvem.
„Vím o tom přinejmenším asi tolik, co vy,“ odhodil přihrávku na smeč už dopálený Mauser, „jsem nejenom policajt, ale taky chlap. To se snad nevylučuje, nebo ano?“
„Jedna nula pro vás.“
„No jo, beru, ale máme tu toho jednoho mrtvého fotografa,“ připomenul taktně podporučík.
„Právě. A chybí nám jeho deníček. Zajímavé.“
„Co když,“ napadlo Mausera, „co když ho vzal právě vrah? Třeba obsahoval nějaké citlivé údaje…“
„Mohla by to být jedna z možností. Ale copak můžeme hledat něco, co možná ve skutečnosti ani neexistovalo? Je to jenom hypotéza. V této chvíli nic víc ani míň.“
„To jo, souhlasím, ale vyloženě loupežná vražda to tedy nebyla ani náhodou. Je tu tolik věcí, které si mohl vrah vzít.
Peníze tu nejspíš neměl, kasu držela s největší pravděpodobností jeho panička, ale ty foťáky mají dost velkou cenu, řekl bych.“
„Postřeh, Mausere,“ pochválil podporučíka lakonicky, ale hlavou se mu honilo hned několik otázek najednou.
Proč někdo zabil fotografa Radima Merce, když si nic nevzal? A kdyby chtěl, skutečně měl co brát, v tom měl podporučík pravdu. Už jenom sbírka starých fotoaparátů stála za hřích.
Nebo v tom bylo něco úplně jiného? Co třeba takové prastaré lidské pohnutky, jako jsou láska a žárlivost? Tyto důvody pro vraždu se přece táhnou celou člověčí historií.
Fotograf Radim Merc musel někoho hodně vytočit, co jenom vytočit, naštvat a vytočit tak, že tomu dotyčnému či dotyčné zbyl jenom tento jediný, krutý a konečný způsob, jak si s ním vyřídit účty.
„Do psí nohy,“ ulevil si Janovič nahlas.
„A do prasečí taky,“ podpořil ho kolegiálně Mauser.
Zamkli ateliér a dveře přelepili žlutou páskou. Tady už v této chvíli nebylo nic, co by je mohlo popostrčit dopředu.
Za vším hledej člověka, pomyslel si trpce Janovič. A ze všeho nejdřív ženského rodu.
Skoro to v té chvíli vypadalo, jako by měl na ženské spadeno.
 



Kapitola 9
Příčiny a důsledky
Druhý den po nálezu mrtvého Radima Merce byl dost dobrý na to, aby znovu předvolali k výslechu jeho ženu s nadějí, že se k zemi už odporoučela v ateliéru dostatečně a dá pokoj a zůstane v poloze vertikální.
Na služebnu se dostavila načas, téměř na minutu přesně a evidentně Janoviče i Mausera překvapila už na první pohled.
Oba dva se neubránili překvapeni.
Paní Mercová jim totiž přes noc úplně a totálně zvadla. Dalo by se říci, že doslova. Během poměrně krátké chvíle několika hodin se z barevné hýřivosti proměnila ve své vlastní, šedivé a nezajímavé torzo.
Odložila své přepestré peří a oděla se do černého, jak se na čerstvou vdovu sluší a patří. Vzhledem k tomu, co ji v posledních dnech a hodinách potkalo, plně zasluhovala soucit a veškeré ohledy, což bylo na místě, ale Mauser už ji netituloval oslovením madam, ačkoli by si ho zasloužila dnes víc než jindy.
Nějak se to nehodilo, ačkoli na Mercovou byl pohled víc než žalostný.
Smutek jí visel z tváří v náhle pokleslých záhybech ochablé kůže, její oči byly pláčem zarudlé, zranitelné a nahé.
V nervózních prstech žmoulala kapesník a co víc, došla jí i řeč.
Poručík Janovič na ni právě proto hleděl chladně a ostražitě, Mauser to v té chvíli nedokázal pochopit. Z lidského hlediska si ta osoba, ano, takto ji v duchu Mauser nazval, už to nebyla madam, zasloužila co nejvíc ohledů. Vždyť poprvé v životě viděla něco hrozného…, no jo…, zní to drsně, ale je to tak, viděla in natura a z první ruky podříznutého manžela, to se přece nevidí každý den, dumal Mauser, a to ji muselo nutně vyřídit.
Zda k lepšímu či horšímu, to byla otázka.
„Kdy jste viděla svého manžela naposledy, paní Mercová?“ začal poručík nezáludně a skoro nezúčastněně a Mercové začal tuhnout obličej. „Tedy mám na mysli živého, samozřejmě,“ upřesnil naštěstí rychle Janovič, ovšem s mírným zpožděním.
Paní Mercová na něj zděšeně pohlédla, jako by jí právě touto otázkou znovu připomněl onu tragickou událost včerejšího dne.
Vzlykla, ještě dodatečně se tou hrůzou zajíkla, kvikla jako králík visící hlavou dolů a přiložila zvalchovaný kapesník k ústům, jako by si do nich sama chtěla vložit roubík.
„Pořád se z toho nemůžu vzpamatovat,“ vydechla a znovu se nadechla, „taková hrůza…“
„Tak snad si vybavíte,“ popostrčil ji Janovič netrpělivě, „kdy jste byla se svým manželem v oboustranném kontaktu.“
„Bylo to… tak před třemi dny,“ špitla konečně do umolousané hadrové kuličky, „určitě před třemi dny,“ upřesnila.
„Kdepak jste ho viděla? Byl doma?“
Paní Mercová zprvu jenom netečně přikývla, ale najednou se vzpamatovala, neboť neodbytně cítila potřebu nebohého nepřítomného manžela obhajovat, vyhrkla pobouřeně: „Co je to zase za otázku? Samozřejmě, že byl doma, kde jinde by měl být? Pane… poručíku, musíte mi věřit, byl to nejhodnější a nejobětavější muž, jakýho jsem mohla kdy potkat.“
Na důkaz pravdivosti jejích slov jí vytryskly z očí znovu nefalšované potoky slz, valily se proudem po tvářích a mizely v tučných záhybech svraštělé a smutkem povislé bledé kůže, z níž vyčuhoval jenom mírně zarudlý a naběhlý nos.
Poručík Janovič od ní odvrátil poněkud znechuceně hlavu a zahleděl se z okna.
Ani nevěděl dost dobře proč, ale byl přesvědčený, že podobná slova chvály by paní Mercové nikdy přes rty nepřešla, kdyby Radim Merc žil. Asi se řídila heslem, že o mrtvých jen dobře. Koneckonců, vždyť už nejde o nic, než jen o kousek dobré pověsti.
„Věděla jste, co váš manžel dělá? Mám teď na mysli jeho aktivity mimo domov. V ateliéru.“
„Samozřejmě, jak bych mohla nevědět, co dělá, neměli jsme před sebou žádné tajnosti,“ odpověděla skoro dotčeně.
„Naprosto chápu,“ povzbudil ji poručík.
„Snažila jsem se vytvořit mu doma odpovídající zázemí, aby se nemusel zabývat běžnými záležitostmi… Byl přece uznávaným uměleckým fotografem,“ dodala sebevědomě.
Poručík Janovič potlačil neodolatelnou chuť ušklíbnout se. Panička nejspíš vůbec netušila, co je to umění, nebo tušila, ale nedbala.
„Chodila jste za ním někdy do ateliéru?“ zeptal se Janovič, aby si potvrdil svoji hypotézu.
Důrazně a skoro uraženě zavrtěla hlavou.
„Ne, nikdy, to bych si nikdy nedovolila. Nejsem žádná stíhačka. Radim si to nepřál hlavně z toho důvodu, abych náhodou nepřišla nevhod, kdyby měl zrovna rozdělanou práci. A klíč měl jenom on.“
„Vy jste teda neměla klíč?“
Paní Mercová zvedla k poručíkovi vyčítavé oči.
„To bych vás přece nevolala, kdybych ho měla. Mohla bych se dovnitř podívat sama. Já jsem tam jenom bouchala na dveře, ale nikdo se neozval. Kdybych měla klíč…, ani domyslet se mi nechce…, to bych tam zůstala ležet bez pomoci… s ním. Nikdo by mě nehledal.“
„Tak to máte nejspíš pravdu. Teď mi povězte, jak jste spolu…, tedy s manželem, paní Mercová, žili? Mám na mysli vaše soukromí. Vycházeli jste spolu dobře?“
Tato poněkud obecná otázka zvedla paní Mercovou ze židle, tedy pouze obrazně, a zaškaredila se.
Z jejího nasupeného obličeje se dalo přečíst jediné. Co si to dovoluje, tenhleten arogantní policajtský panák, ptát se na takové intimní věci?
Dotčeně si upravila rozcuchané vlasy, aby své smutkem zdevastované vizáži dodala aspoň nějaké zbytky ztracené důstojnosti.
„Co je to za nevhodnou otázku? Přece jako muž a žena. Dycinky, pane poručíku, na to se můžete spolehnout,“ pronesla důstojně a vypadala i přesvědčivě a smutek se z její tváře na chvíli vytratil.
Poručíka její vyznání, jak se zdálo, neohromilo ani nepřesvědčilo, náhle přeskočil na úplně jiný vlak.
„Měl váš manžel nějaké nepřátele?“
Paní Mercová na chvíli zaváhala, ale jenom na chvíli.
„Já vlastně ani nevím,“ pronesla poněkud zaskočeně, jako by si dodatečně uvědomila, že jí snad něco ušlo, „neznala jsem nikoho z těch současných lidiček, kteří se kolem něho motali. K nám nikdo nechodil, žili jsme si jenom tak pro sebe, jeden pro druhého a on navíc pro svoji práci, tak neměl ani přátele.“
„Tomu se mi ani nechce věřit, paní Mercová. V jeho branži? Musel mít přece plno známých.“
„Možná kdysi nějaké měl, to byli takoví, co se chtěli jenom v jeho blízkosti blýsknout, přihřát si svoji polívčičku, ale to už je hrozně dávno… Mívali jsme často i velkou společnost…, zvláště pak po vernisážích…, sami významní lidé… a nejenom takoví, co v umění něco znamenají…“
Paní Mercové samou důležitostí přeskočil hlas.
„Dobře, dobře… Měl váš manžel milenky?“ vypálil Janovič zčistajasna ránu jako z děla.
Podporučík Mauser se neovládl a zavrtěl bezděčně a nesouhlasně hlavou. Takové otázky se přece čerstvým vdovám nepodávají takovým neomaleným způsobem, co kdyby se narazilo.
Copak právě v podobných situacích nevyplouvají na světlo boží ty nejčernější hříchy? Stávalo se přece často, že teprve po smrti manžela zjistila žena, co byl vlastně zač.
K té nepříjemné otázce měl však Janovič dobrý důvod a vzhledem k okolnostem k ní nemohlo dost dobře nedojít. Sama se nabízela a bylo by krajně nezodpovědné nevyslovit ji.
Když má chlap kolem sebe neustále tolik krásných holek, které se před ním svlékají na povel, vrtí sebou, nabízejí se a podbízejí, a ve srovnání s tím, co má doma…, to by pokušení odolal snad jenom senilní dědek nad hrobem nebo bezpohlavní anděl.
A podle všeho ani jedno Radim Merc určitě nebyl.
„Co prosím?!“ vyskočila paní Mercová ze židle tentokrát doopravdy, jako by ji do zadku píchli ostrým šídlem, „to už přesahuje všechny meze…, taková do nebe volající nehoráznost…, co si to dovolujete, to nemáte k mrtvému ani trochu úcty?“
„Naše práce nemá s úctou nic společného, to bychom se nikam nedostali. Musel jsem se zeptat,“ ohradil se Janovič a snažil se aspoň tvářit, že to udělal jen velice nerad.
Ale napruženou Mercovou jen tak neoblafl.
„Nevím proč. Jak si můžete vůbec dovolit ptát se na takové nechutné věci, uvědomte si, že špiníte památku mrtvého…!“ vykřikla pateticky a zhroutila se zpátky do sedu.
Poručík Janovič rezignovaně vzdychl.
Ta zatracená a hloupá pověra, že se o mrtvých má mluvit jenom dobře. A jak se potom on může dobrat pravdy, když se mrtví staví na piedestal a kolem něj se jenom mlží a mlží…?
„Nikoho nešpiním, jenom jsem se zeptal. A věřte mi, nechci přece ani vás trápit, k tomu nemám žádný důvod. Je mi to sice nepříjemné, ale potřebuji vědět o vašem muži co nejvíc a bohužel někdy musím pokládat i nepříjemné otázky.“
„Děkuju pěkně,“ odsekla Mercová způsobem, který díky v žádném případě nepřipomínal, „ale že je vám to nepříjemné, to vám dost dobře nevěřím.“
„Sice mi věřit nemusíte, ale to všechno musím dělat jenom proto, abych mohl najít vraha vašeho manžela, paní Mercová,“ snažil se unaveně rozčilenou ženu uklidnit, „a to je snad i ve vašem zájmu, ne?“
Podporučík Mauser však citlivým uchem pouze zaznamenal, že si poručík celý případ přivlastnil. Neřekl – abychom mohli najít vraha –, ale pouze – abych mohl najít vraha. Docela ho to rozladilo.
Nejspíš si hospodaří sám na svém soukromém dvorečku, usoudil Mauser, a já jsem tu jenom takový poskok, přísluha, holka pro všechno, která ho v jeho bohulibém konání posune o příčku výš. Takový mouřenín.
A nakonec sám slízne i smetanu.
Poručík Janovič si všiml jeho vyčítavého pohledu a ušklíbl se. Patrně si byl dobře vědom toho, co a jak řekl. A nejspíš to udělal schválně. Možná chtěl jenom vyzkoušet Mauserovu loajalitu nebo pevné nervy. Obojí však vyšlo pro podporučíka nastejno.
„Nebo to snad vědět nechcete? Je vám to jedno? To mi nepovídejte,“ zaútočil Janovič znovu na ženu, „vy nechcete znát toho, kdo vašeho manžela tak brutálně zavraždil?“
Paní Mercová poraženecky sklopila hlavu a vzlykla.
„Já ani nevím, dyť už je to skoro jedno, kdo mu to udělal. Radima mi stejně už nikdo nevrátí…“
„Možná vám jo, vám to teď už možná jedno je, ale nám to jedno není, paní Mercová,“ pronesl poručík Janovič tiše, ale s jistotou, „od toho jsme přece tady, aby byli viníci usvědčeni a po právu potrestáni. Jak by k tomu společnost přišla, kdyby si běhali jen tak po světě?“
Paní Mercová sklopila hlavu a patrně šla konečně do sebe. Žmoulala v ruce kapesník a vypadala, že usilovně přemýšlí. Možná o nějaké zásadní informaci, která by je mohla posunout o kousek dál.
Oba napjatě čekali, s čím se vytasí.
„Teda, kdybych ještě mohla…,“ začala poněkud nejistě.
„Prosím,“ pobídl ji vlídně poručík.
„Našly se v ateliéru nějaké peníze?“ zeptala se náhle nevinně, jako by ji předchozí poručíkovy tyrády o spravedlnosti, vině a trestu úplně minuly či vůbec nezajímaly.
Mauser sebou nesouhlasně zavrtěl a poručík Janovič vrhl na Mercovou zvláštní, poněkud štítivý pohled.
„Ne,“ odpověděl krátce s jistým uspokojením.
Paní Mercová znovu vzlykla, ještě zoufaleji než doposud, a ponořila se znovu do hlubokého smutku, tentokrát nad absencí peněz.
Tento smutek se zdál být v té chvíli větším než ten, který projevovala nad náhlou ztrátou manžela.
Zdálo se, že u ní hrozí další totální kolaps. Sežmoulaným kapesníkem si jezdila po tvářích, jako by z nich chtěla vydřít všechno zklamání.
Vidina toho, jak se ne právě subtilní žena válí v mdlobách po zemi, oba kriminalisty dost znervóznila.
Podporučík Mauser se pokusil zachránit, co se dá, přitočil se ke kohoutku, napustil do sklenice vodu a postavil ji na stůl před smutnící a zcela zdrcenou ženu. Vzpomínka, jak rychle se umí poroučet k zemi, byla příliš čerstvá.
A co by si s ní teď oni dva počali? Vážila nejmíň metrák a bezvládná jistě ještě víc.
Mercová se naštěstí vzpamatovala, popotáhla a vděčně k Mauserovi zvedla uslzené oči.
On byl od začátku ten hodný a ohleduplný, toho si všimnout stačila, většinou mlčel a hloupě se nevyptával jako ten bezohledný a namyšlený dotěra.
Zhluboka se napila a jako by nabrala novou sílu, pohlédla zpříma na Janoviče a rozhodně požádala: „Najděte toho vraha, a možná to byl i zloděj, pane komisaři, když jste v ateliéru nic nenašli. To by potom musel vrátit i to, co vzal, že? Já vám pomůžu, co budu moct. Řeknu vám všechno, na co se budete ptát…“
Ale ani po tomto plamenném ujištění nevedl výslech paní Mercové k ničemu, co by je mohlo posunout o krůček dál.
Zda měl v ateliéru opravdu nějaké peníze, netušila, spíše to však bylo její zbožné přání, avšak neustále, až podezřele často, opakovala, jaký byl její Radimek skvělý muž.
Jenom tak mezi řečí a ze slov, která jí v zápalu boje uklouzly a kterým ona sama nevěnovala zvláštní pozornost, si mohl Janovič sestavit pravdivý a syrově realistický obrázek jejich společného života.
A ten už tak idylicky rozhodně nevypadal.
Dva stárnoucí lidé žijí vedle sebe, každý se svými ztracenými iluzemi, se stíny minulosti, s nudou současnosti a hořkou budoucností. Kdysi možná krásná žena plná života, které zůstalo už jenom pár drobných přízemních radosti, a muž, který měl zpočátku možná dobře našlápnuto k tomu, aby se z něj stal úspěšný fotograf. Ale cosi se zvrtlo.
Kromě toho všeho zcela určitě paní Mercovou trápil hlad. Na fyzický zdaleka nevypadala, ale ze všeho, co říkala, jednoznačně vyplynulo, že to byl hlad po penězích.
Z čeho tak poručík Janovič usoudil?
Byla totiž ochotná neptat se Radima, odkud je bere a za co, důležité pro ni bylo, že je v dostatečném množství nosil domů.
A to poručík ani zdaleka netušil, že její velikou vášní bylo nakupování. Byla na něm zcela závislá a přímo umanutá.
Dokázala prochodit celé dny se zmuchlanými bankovkami v propocené dlani po krámech a přebírat tretky a kousky, které se navenek sice tvářily jako starožitnosti, ale ve skutečnosti byly jen bezcenným brakem. Bez rozmyslu, jako utržená ze řetězu, nakupovala hloupé nicotné drobnůstky, které nebyly k ničemu. Ověšena balíčky plnými všech možných i nemožných zbytečností, vracívala se šťastná a spokojená.
„Řekla jsem vám všechno, co vím. Kdy mi ho vydáte?“ zeptala se najednou Mercová téměř útočně.
„Prosím?“
„Mého Radímka přece.“
Podporučíka Mausera přepadla podivná melancholie, jejíž kořeny vězely v hluboké minulosti a vedly k neradostným úvahám.
Čím menší pozornost projevují ženy svým mužům za života, o to větší je jejich péče po smrti.
„Až vydá tělo vašeho manžela patologie, dáme vám vědět, můžete být klidná,“ odbyl ženu rázně a zamračil se.
Mercová se uraženě stáhla do sebe, poručík Janovič překvapeně zvedl obočí a se zájmem pohlédl na podporučíka. Ale mlčel.
Už nebylo o co stát, kdyby tam seděla půl dne, nikam by je neposunula, mlela pořád dokola to samé, a tak ji raději poslali domů.
Podporučík Mauser ji galantně vyprovodil až na ulici.
„A nemám se vzdalovat z města, že ano?“ připomenula paní Mercová podporučíkovi důležitě.
„Ach tak,“ uvědomil si s pochopením, „jistě, právě jsem vás o to chtěl požádat. Samozřejmě, nikam se z bytu nevzdalujte, možná vás budeme ještě potřebovat, uvidíme podle vývoje situace.“
Paní Mercovou tato zaklínací formulka, i když si o ni musela říct sama, zdálo se, velmi potěšila a také uklidnila.
A vzápětí důležitě, jak jí oteklé kotníky dovolily, odkráčela ulicí a po chvíli splynula s davem.
*
Podporučík Mauser zůstal ještě chvíli stát před dveřmi a posmutněle pozoroval hemžení lidí na ulici a přemítal.
Někde tam mezi nimi chodí pár hloupoučkých krásných holek, které by chtěly, skoro za každou cenu, dosáhnout až ke hvězdám.
Co, dosáhnout. Toužily být jednou z nich.
Ale je tam někde i vrah Radima Merce. Nebo je to jenom jedna osoba? Že by vrahem mohla být jedna z nich? Jaký důvod by mohly mít ty křehké a naivní krásky?
Nesplněná očekávání? Neopětovaná láska? Uražená ješitnost?
To ne, to nedává smysl, pro ty holky byl přece Radim Merc důležitý. Byl to on, kdo jim nejen podával pomocnou ruku, ale i dával naději, že by snad po jeho zádech vystoupaly až těm nebeským výšinám.
Mauser si v té chvíli nedokázal představit ženskou ruku, jak podřezává břitvou Radimovo hrdlo. Rozhodně zavrtěl hlavou. Ba ne, ženská to rozhodně být nemohla, bála by se, že se krví ušpiní.
Ženské jsou čistotné a navýsost trpělivé, ty volí spíše jed.
Někde dostatečnou dávku sehnat, potají nasypat, pohostinně nabídnout a s navenek odevzdaným úsměvem… čekat.
Až se tomu důvěřivému pitomci zkřiví huba a padne k zemi.
Ale vůbec nezáleželo na tom, co si dokázal či nedokázal Mauser, v té i v jiných chvílích, představit.
Poručíka Janoviče našel v pilné práci s nůžkami v rukou.
Tvářil se velice zaujatě, vypadal jako přičinlivý školáček, který páchá domácí zadání, a špička jazyka mu vykukovala mezi rty jako zvědavá růžová myška.
Bez zjevné lítosti vytvářel z fotografií, které našli v Radimově ateliéru, jakási smutná torza.
Odstříhával dívčí hlavinky a krásná a dokonalá těla nechal bezohledně padat pod stůl.
Mauser nedůvěřivě pozoroval jeho podivné počínání.
„K něčemu nám to bude?“ zeptal se poněkud nejistě, ale tak, aby jeho pochybnosti nebyly až tak slyšitelné.
„Na hledání Mercových krasotinek budeme potřebovat jenom jejich hlavy. To ostatní je pro tento účel zbytečné. A zbytečně by to nejen dotazované, ale i vás rozptylovalo,“ konstatoval věcně Janovič.
Takže on si bude hledat vraha a já budu uhánět pošetilé krasotinky, pomyslel si Mauser trpce a cítil se odstrčený a přehlížený. Už aby byl v důchodu! Tohle už je jenom přežívání a nikam to nevede.
„Neškareďte se, podporučíku, dokud aspoň některou z nich nenajdeme, nikdy nebudeme mít celkový portrét Radima Merce hotový.“
„Vždyť přece mlčím.“
„Jeho žena nám moc nepomůže, nazírá na něj pouze z určitého úhlu. Jsem si téměř jistý, že pro ni měl vždycky jenom takovou cenu, kolik jí přinesl domů peněz.“
„Takže se dá říct, že v současné době je u ní hodnota jejího manžela nulová.“
„Přesně tak. Všiml jste si, jak se lačně ptala po penězích? Okamžitě jí i slzy vyschly, tedy do té chvíle, než zjistila, jak se věci mají,“ uchichtl se neradostně poručík a smetl se stolu zbytky fotografií, „panečku, ta je daleko horší než tyhle hloupoučké nahulaté prdelinky…“
*
„Vy myslíte…“
Poručík Janovič zarazil podporučíka ani ne uprostřed věty, ale sotva začal.
„Nemyslet,“ poručil, „my musíme vědět. Ale abych vás uklidnil, ani ve snu mě nenapadlo, že by Mercová zabila svého muže. Měl pro ni cenu jenom jako živý. Teď je na něho asi hrozně naštvaná, že se nechal tak hanebně sejmout.
Možná víc než byl ten, co ho ze vzteku zabil. Hm, hm, teda podřízl jako kuře.“
„Chcete tím říct…, naznačujete, že by toho nebyla schopna ani ze žárlivosti?“
„Prosím vás, podporučíku. Možná by to i zvládla, fyzický fond by na to měla, ale vůbec ji nezajímalo, co její muž dělá. Všiml jste si? Řekla, že je umělecký fotograf. A že nebyl, to by poznal nejspíš i puberťák. No, ten hlavně. Tak buď lže, nebo ty fotky nikdy neviděla. Vždyť ani neměla klíč od…“
Poručík Janovič náhle ztichl, aniž větu dokončil.
„Ale co když…,“ navázal Mauser na nedořečené.
„Tak, přesně tak. Co když nám ta baba prohnaná neříká pravdu, klíč měla a použila, potom třeba dobře ukryla nebo přímo zahodila? To tvrdí jenom ona, že ho neměla… Možná vůbec nepočítá s tím, že bychom u ní mohli hledat něco tak triviálního, jako je klíč od manželova ateliéru. Zvlášť, když si nás rafinovaně povolala k asistenci.“
„Taky potřebujem prohlédnout jeho osobní věci, v ateliéru toho moc nebylo. Až na ty fotky, ale ty by domů asi netahal.“
„Třeba tam najdeme onen zápisník, ten zatracený adresář, který nám tu chybí. Abych nezapomněl, Mausere…, ještě jedna drobnost mě, tentokrát v souvislosti s vámi, zarazila!“
„A to?“
„Máte něco proti vdovám?“
„Jak to myslíte?“
„Všiml jsem si vaší reakce, když se ta baba ptala po těle. A nepřipadala mi právě adekvátní.“
„Hm,“ zabručel Mauser, zaklesl ruce za zády a civěl z okna.
Poručík Janovič trpělivě čekal.
„To máte tak. Hřbitovy jsou plné starostlivých vdov. A jsou mezi nimi bohužel i takové, co nedokázaly dát svým mužům za života ani tolik ohledů a pozornosti, co se za nehet vejde. O to víc péče jim věnují po smrti. A právě ty hroby bývají opečovávané s až morbidní láskou.“
„Pozoruhodná úvaha.“
„Kdysi jsem byl u jednoho přestupkového případu. Vdova si tak nárokovala hrob svého manžela, že k němu odmítala pustit ostatní členy rodiny, myslím jeho matku a sourozence. Tvrdila, že je to její hrob. Jako ostříž hlídala, aby tam pietně nikdo nic nepoložil, a pokud se tam objevila kytka, kterou tam nedala ona sama, jednoduše ji vyhodila.“
„Poněkud primitivní, ale…“
„No, právě. Z několika zdrojů jsem dodatečně zjistil, že za života měl ten její docela slušné peklo. Jednala s ním jako s posledním pacholkem. Vykázala ho nejenom z ložnice a ubytovala ho ve sklepě jejich společného domu. Měl tam svůj pelech, stůl a židli. Tam si taky uvázal kolem krku mašli. Už chápete?“
„Poněkud silné kafe, ale jak to souvisí s Mercovou?“
„Já nevím, možná jí křivdím, ale dychtivost, s jakou se po těle ptala, mě přivedla zpátky k tomuto případu. Jsem si jistý…“
„Poněkud smutné, ale Mercovi už bude nejspíš jedno, s jakou okázalostí bude veřejnosti jeho žena dodatečně prezentovat, jak moc ho milovala a jak jí chybí.“
„No právě,“ povzdychl si jenom Mauser a otočil se k Janovičovi, „tak abychom ji šli v jejím hlubokém smutku navštívit.“
„No jo, případně utěšit. Ale ze všeho nejdřív se někde stavíme na kus žvance. Zvu vás.“
Mauser byl tak překvapený, že ačkoli měl s sebou svačinu, ani neprotestoval. Netušil však, že „kus žvance“ bude představovat pouze vymáčený párek v gumovitém rohlíku.
Dodatečně s lítostí vzpomenul krajíc chleba s máslem a plátkem šunky, který mu žena ráno připravila.
 



Kapitola 10
V chýši jedové
Na zazvonění otevřela paní Mercová dveře skoro okamžitě. A i na první pohled byla patrná její proměna.
Okázalý smutek, který ji poslední hodiny téměř stravoval, ze sebe stáhla jako hadí kůži, byla už oděna do pestrého lesklého županu. Patrně v soukromí smutněním ani černou barvou moc neplýtvala, ostatně, kam veřejnost nevidí, tam se člověk nestydí.
Udiveně zamžikala.
„Co se stalo?“ zeptala se chraplavě, jako by toho bylo málo, sevřela nesouhlasně rty a tím gestem chtěla dát najevo, že jejich přítomnost není příliš žádoucí. Ba že je přímo nežádoucí.
Možná ji rušili v tichém a truchlivém rozjímání, Janovičův jemný a citlivý nos však okamžitě rozeznal závan laciného rumu.
Ušklíbl se a trochu uhnul hlavou.
Asi si panička notně cvakla, aby se trochu usebrala. I to se v hlubokém soukromí často dělává.
„Tak to ani tak dlouho netrvalo, paní Mercová, a už vás zase potřebujeme,“ snažil se o lehký až přátelský tón, aby bábu ještě víc nepopudil, neboť vypadala dost naštvaně.
Ženu to ujištění patrně moc nepřesvědčilo, nedojalo ani nepotěšilo a upjatě se zeptala: „No, tak brzy bych to rozhodně nečekala. Prve vám to trvalo dost dlouho, než jste začali mého Radimka hledat. Ale to si vyřidíme jinde a jindy. Co pro vás můžu ještě udělat, pánové?“
Stála mezi dveřmi jako protipovodňový zátaras a nezdálo se, že by se ochotou zrovna přetrhla. Zdála se být neotřesitelně sebevědomá, asi se ve svém prostředí cítila přece jen jistější než u nich na služebně.
„Především nás pusťte dovnitř, paní Mercová, nebudeme přece stát na schodech,“ zaútočil Janovič rozmrzele, a aniž čekal na svolení, nesmlouvavě se dral kolem ženy dovnitř, „přece nechcete, aby nás slyšel celý dům.“
Žena se naklonila do chodby a ostražitěji přehlédla, jako by pátrala po zvědavých očích a uších sousedů.
Patrně usoudila, že vzduch je sice čistý, ale i zdi mají oči a uši, ztěžka vzdychla, pohnula rameny na znamení rezignace, trochu se posunula stranou a Mauser už celkem pohodlně a bez zábran poručíka Janoviče s omluvným úsměvem následoval.
Mercová je nevraživě sledovala jako nenadálou přívalovou katastrofu, s níž sice nesouhlasí, ale proti které je naprosto bezmocná.
Byt byl na první pohled pravým obrazem své paní.
Nábytek rozhodně pamatoval lepší časy, kdysi veselé polstrování křesel bylo vybledlé, zašedlé, na mnoha místech oblýskané. Všude okolo se povalovaly bez ladu a skladu pestré a drobné zbytečnosti, které nutně vyvolávaly dojem, že v bytě vládne chaos a nepořádek.
Paní Mercová provokativně zabořila baculaté tělo mezi pestré polštářky poházené po pohovce. Vzala do rukou ohavný růžový vějíř, jehož povadlé a pocuchané peří pamatovalo mnohem vznešenější majitelky a doby již dávno minulé.
Mávala jím téměř zuřivě před obličejem, až se jí řídká čupřina vlasů nad čelem čeřila a nehybně, a také tak trochu provokativně, zírala poručíku Janovičovi přímo do očí.
Pokud měla v úmyslu poručíka uhranout, neměla žádnou šanci.
„Jenom se tu potřebujeme trochu porozhlédnout, paní Mercová. Je to jenom taková formalita, ale nesmíme ji v rámci vyšetřování zanedbat. Je to pro dobro věci, jde nám přece o stejnou věc, a jistě vám to vadit nebude, že?“ snažil se Janovič napruzenou ženu uklidnit.
„A proč jste mi to neřekli předtím?“ nedala se Mercová zdánlivou dobrotivostí a laskavostí zmást.
„Máte na mysli před čím, paní Mercová?“ nedal se poručík zaskočit její obrannou útočností.
Žena pokrčila rameny.
„Moc se mi to nezdá, přece jsem u vás už vypovídala.“
„To jistě, ale vyšetřování má svůj vývoj, posunuje se dopředu. I my se musíme přizpůsobit a postupovat…“
„Možná bych po vás měla chtít nějaké… no, povolení, že mi tu můžete courat jen tak po bytě.“
„Tak to snad nebude nutné. Jsme přece na jedné lodi, nebo ne?“
Mercová se kolem sebe rozhlédla, patrně usoudila, že její kutloch má k lodi sice daleko, ale bude lepší, když zaujme pozici spolupracujícího kapitána.
„Ale nakonec proč ne? Proč bych vás neměla pustit do mýho soukromí? Já nemám co tajit,“ mávla smířlivě rukou s vějířem, až se jedno růžové brko oddělilo od ostatních, „jenom jsem tu možná mohla trochu uklidit. Přesto… buďte té dobroty a chovejte se pokud možno… civilizovaně.“
Mauser a Janovič mohli s jejím požehnáním akci zahájit.
Mercová se ještě pohodlněji uvelebila, chvíli sebou neklidně vrtěla, po chvíli, v níž se patrně rozhodla nic nepředstírat, zalovila mezi polštáři, vytáhla rozpitou láhev a bez ostychu se zhluboka napila.
Když se po ní podporučík Mauser překvapeně ohlédl, zvedla furiantsky láhev nad hlavu. Oči se jí leskly jako střepinky skla.
„Měl váš manžel svůj vlastní pokoj?“
„Cože? Pokoj? Jaký vlastní pokoj? Myslíte si snad, že jsme si žili nad poměry? Měl svůj ateliér na práci a tady máme jenom tady ten obývák a docela malou ložnici.“
„Tak určitě měl místo, kam si ukládal své osobní věci.“
„O tom nic nevím, my jsme měli všechno společné, žádné tajnosti, a všechny papíry a důležité doklady jsou támhle v tom šuplíku,“ mávla dlaní ke skříňce v rohu pokoje.
Ani jednoho z nich nepřekvapilo, že šuple vykazovalo stejný chaos, jako byl všude okolo.
Mezi úředními listinami, soukromou korespondencí většinou ve formě pohlednic a ústřižky složenek nacházeli jenom, na první laický pohled, levnou bižuterii a také starou poškrábanou lupu.
Veškeré snažení obou policistů bylo zbytečné. Spíš by našli hřebík v kupce slámy. I kdyby někdy klíč od ateliéru měla, přece by jej neukrývala tady, byla sice poněkud hloupá, ale také dost mazaná.
A v tu chvíli tak trochu i namazaná.
Žena poťouchle pozorovala oba bezradné muže skrze rychle houstnoucí alkoholový opar, tvář už měla zarudlou, o to rychleji před ní komíhala vějířem, který hrozil totálním rozpadem, sem a tam.
„Všechno vracejte zase pěkně na své místo, pánové,“ kvikla rozdováděně, „já tu nejsem od toho, abych po vás uklízela!“
Mauser jako starý a otrlý ženáč, zvyklý za všech okolností souhlasit, kývl poslušně hlavou, ale poručík Janovič si jenom pomyslel, že nejen po nich, ale ani po nikom jiném už dlouho neuklízela, vzhledem k závějím prachu, které se jim zvedaly pod rukama. A bez sebemenšího přerušení pokračoval dál, aniž bral výkřik paní domu na vědomí.
Ale nic podstatného nenašli.
Zato se jim paní Mercová během prohlídky téměř před jejich očima pěkně zlinkovala a úspěšně se propila k zoufalé opilecké sebelítosti.
„Tak teď mi řekněte, co já teď budu dělat, nešťastná a opuštěná?“ lkala do zbytku rumu, pohupujícího se na dně láhve.
Budeš muset především vystřízlivět, bábo, chtělo se Janovičovi odpovědět. Už tak byl dost naštvaný.
„Ležel tam… jako na porážce… jako… jako… Můj ubohý Radímek, to si opravdu nezasloužil. Vy…!“ vykřikla, vyskočila na vratké nohy a teatrálně zvedla ruku směrem k Janovičovi, až pudově uhnul stranou, „vy musíte vraha najít a potrestat… Zavřít ho, až zčerná, jinak nebude mít můj chudáček v hrobě klid… Je to vaše povinnost…, vaše svatá povinnost…,“ zabreptala, zapotácela se, svezla se zpátky mezi polštáře, chvíli se mezi nimi bezmocně zmítala, až v nich téměř utonula.
Jenom její těstovitý obličej plaval v pestré záplavě květin, barev a vzorů jako starý a unavený měsíc.
Mauser taktně uhnul pohledem stranou, ale poručíkův závěr pro novopečenou vdovu právě příznivý nebyl.
Zíral na ni bez špetky soucitu, ale i bez sebemenšího podezření.
Tak tahleta chlastem nasáklá ruina by svého maskota, chlebodárce a lihodárce dozajista nezabila. Vždyť už jí zůstala jenom ta flaška, uvažoval Janovič nelichotivě. A drží se jí téměř zoufale.
A v té souvislosti ho také napadlo, jestli teď bude mít za co si ji pořizovat.
*
Dokončili zběžnou prohlídku, a aniž počkali, až je Mercová vyprovodí, ostatně bylo na pováženou, zda by ke dveřím vůbec ve svém stavu došla, oba policisté s úlevou vypadli a zamířili ke komisařství.
Rozlehlá ulice plná slunce a lidí na ně působila jako balzám. Oba dva se zhluboka nadechli.
Cestou pozorně zkoumali tváře všech děvčat, kterých se urodilo víc, než bylo zdrávo, zvláště pak pro starší muže, kteří už měli být v tomto ohledu spíše druhy chráněnými.
„Lehké to teda nebude,“ stísněně poznamenal Mauser a poručík Janovič mu dal aspoň jednou za pravdu. Ovšem pouze v duchu.
Pohlédl ze strany pátravě na viditelně zaskočeného a nespokojeného Mausera.
„Vás to zklamalo, podporučíku?“
„Co myslíte?“
„Přece prohlídku. Něco se vám nezdá, že?“
„Já nevím. Vždycky jsem si myslel, že lidi, kteří se živí podobným způsobem, bývají v balíku. A tady… nic moc. Čekal jsem luxusně zařízený byt a ono to tam vypadalo jako v bazarovém skladišti… To mě tak trochu překvapilo.“
„Merc byl malá ryba, skomírající rybička ve smrdutém kačáku. On si to jenom tak šolíchal spíš sám pro sebe, aby si přilepšil do rozpočtu. K tomu mu stačilo pár hloupoučkých a naivních holek, kterým zase stačí pár korun a hlavně iluze, že se dostanou do vyšší kategorie. Tahle Mercova děvčata patrně nejsou žádné agresivní zlatokopky první třídy.“
„Proč myslíte?“
„Ty by do podobného projektu nešly, motají se spíš kolem starých a zaopatřených dědulů, nebo kolem mladých úspěšných sportovců nebo takzvaných podnikatelů. Zkrátka jiná kategorie.“
„Vy se teda vyznáte.“
„Tohleto je jenom takový slabounký čajíček, odvar z listí, pohádka pro dospělé, kteří jí chtějí uvěřit. A na tvrdé pornografii se vydělávají prachy docela jinak… a máte pravdu, i jiné,“ povzdechl si Janovič.
Mauser chvíli přemýšlel, jestli náhodou nebyl Janovičův povzdech i výrazem závisti.
Ale nevypadal tak. Právě se se zájmem ohlédl za dívkou, která kolem nich proplula jako zářivá rajka.
A znovu se ozval hluboký povzdech, procítěnější než předchozí.
To bude asi o něčem jiném, napadlo podporučíka Mausera a uculil se. Jen tak pro sebe, aby poručíka nepopudil.
Před komisařstvím se Mauser zastavil.
„Co myslíte vy?“ zeptal se upalujícímu Janovičovi do zad. „Já si to pořád nedokážu pro sebe v hlavě srovnat. Byla to vražda kvůli něčemu konkrétnímu, jako jsou peníze a tak…, nebo v ní hrály roli nezvládnuté emoce?“
Poručík se otočil a doširoka rozpřáhl ruce.
„Jó, to kdybych věděl! Víte, co bych udělal? Sedl bych si někam před restauraci na zahrádku, dal si něco dobrého k obědu, třeba pořádný kus šťavnaté kvalitní hovězí flákoty, dvojku červeného k tomu a jenom tak bych koukal na ten cvrkot kolem.“
Mausera zkroušeně napadlo, že to, co mu asi žena toho dne nabalila k obědu a svačině zároveň, bude pro něj muset být dostačující.
Ale poručíkova vize se mu nezdála vůbec špatná.
 



Kapitola 11
Tmavé stíny
Valentýna pohlédla z okna na ulici.
Valila se prozářená sluncem poklidně a bezstarostně pod okny a ona zatoužila být alespoň na chvíli její součástí. Být stejně poklidná a bezstarostná jako ona a jenom tak bezcílně bloumat.
Za zavřeným oknem si připadala jako v kleci.
Už pár týdnů znala jenom cestu do školky a zpátky, občas vyběhla dolů do krámu, aby do kuchyně nakoupila nezbytně nutné. Adam neměl rád, když sama vycházela z domu. A pokud byl doma, chodil i do krámu s ní. Nikdy však nešel dovnitř, pouze nakukoval skrze výlohu.
Několikrát se stalo, že poté, co ráno odešel na univerzitu, najednou během dopoledne vrazil do dveří, a aniž vysvětlil, proč se vrátil, mlčky prošel celým bytem, jako by něco hledal. Nebo snad někoho?
Nic nenašel, nic si neodnesl a vrátil se zase zpátky. Beze slova vysvětlení, jako by se nic nestalo.
Pohlédla do rohu pokoje ke stolku, za nímž seděl s hlavou v dlaních nad rozloženými skripty. Měl před zkouškou a učil se. Už pár dnů byl podrážděný víc než kdykoli jindy a na sebemenší hluk reagoval nevrle a s narůstající netrpělivostí, sotva se bála pohnout. Možná, možná kdyby na chvíli vypadla, měl by aspoň klid na učení.
Žmoulala záclonu v prstech a přemýšlela, jak to zaonačit. Jak to jenom říct, aby za jejími slovy zase hned neviděl podraz či zlý úmysl. Poslední dobu se stávalo často, že jí podsouval věci, které by ji ani nenapadly.
A tak si raději začala dávat pozor na to, co a jak říká. Ačkoli… někdy jí to nebylo vůbec nic platné a Adam vyletěl jako čertík z krabičky.
„Něco zajímavého?“ ozvalo se náhle za jejími zády. Zůstal stát těsně za ní a zvědavě natáhl krk.
„Nic moc,“ odpověděla s napjatým úsměvem, který jen stěží protlačila mezi rty, ale zády se k němu sotva na krátký dotek přitiskla.
Zezadu ji objal okolo ramen.
„Já jen, že tam tak se zájmem civíš.“
„Venku je krásně. Právě jsem si říkala, že bych mohla sjet do města a koupit nový ubrus. Ten starý už je samý flek, ani vyprat pořádně nejde. Taky pár dírek jsem v něm našla.“
Nic lepšího ji v tu chvíli nenapadlo, nemohla mu přece říct, že potřebuje jít aspoň na chvíli ven mezi lidi a bez cíle bloumat okolo výkladních skříní, jenom tak trochu se nadechnout. Možná by si pomyslel… Často jí předhazoval něco, co nebyla vůbec pravda, a nenechal si od ní nic vysvětlit… Ale nový ubrus tak jako tak stejně potřebovala.
„Tak ty říkáš ubrus, jo?“ řekl pomalu a spustil ruce podél těla.
V jeho hlase však uslyšela osten obezřetné podezíravosti, a to nebylo dobré. Ten tón už znala. Zpočátku ji dokázal i zmást, teď už si dávala pozor.
Odtáhl se od ní úplně a vrátil se zpátky ke stolku.
Vzdychla, odvrátila se od okna a rezignovaně pokrčila rameny, jako by na tom, co řekla, nezáleželo.
Rozhodla se pro ústup.
„Zapomeň na to. O nic nejde, to mě jenom tak napadlo. Ubrus může klidně počkat.“
Chvíli mlčel, dlaněmi si svíral spánky a díval se na rozložené stránky, ale písmena se mu před očima rozplizla. Nevnímal je.
„A že jsi tak rychle změnila názor, co?“ zeptal se náhle útočně. „Je za tím snad něco jiného?“
„Nic, co by mělo být? Byl to fakt jenom okamžitý nápad. Říkala jsem si, že budeš mít aspoň na chvíli klid na učení. Vážně o nic nejde.“
Snažila se, aby v jejím hlase zazněla lhostejnost, ale uvnitř cítila zklamání.
Bezmyšlenkovitě urovnala prostírání na stole, potom si stoupla ke dřezu, aby umyla hrníčky od snídaně.
Ačkoli dávala pozor, aby dělala co nejmenší rámus, šumění tekoucí vody zklidnit nedokázala.
Adam zareagoval okamžitě.
„Sakra! Nemůžeš být na chvíli zticha? Tady se vážně nedá soustředit! Nemůžeš si chvíli sednout a číst si? Ale to by asi byla činnost nad tvé síly a možnosti, že?“
Pevně sevřela víčka a zavřela vodu. Mokrýma rukama si přejela po tváři. Mohla si to dovolit. Už se nemalovala. Adam si to nepřál.
Chodíš zmalovaná jako… jako nějaká laciná děvka, říkal pohrdavě tak dlouho, až s líčením přestala.
Pár dnů jí trvalo, než si zvykla na svoji nahou tvář. Šminky používala od patnácti a bez byť jemné korekce očí na ulici nevyšla. I matku zlobilo, že když potřebovala narychlo přinést z obchodu kilo mouky nebo kvasnice, ona si nejdřív stoupla k zrcadlu.
Nejdeš do tanečních, Týno, jenom do krámu.
No a? Copak tam nejsou lidi?
Na druhé straně, když vstávala v noci, aby stihla úklid do šesti, než začne provoz a přihrnou se rozespalé děti, měla aspoň čtvrthodinku k dobru.
Bylo to málo, krátký dlouhodobý spánek v ní hromadil únavu, ale každá minuta byla dobrá.
Sotva našlapovala, přešla ke stolu, opatrně si sedla, aby židlí neškrtla o podlahu, a položila ruce před sebe.
Ukazovákem našla malou roztřepenou dírku a přikryla ji dlaní.
Skutečně o nic nešlo. Jenom zatoužila projít se sama městem, prohlédnout si nezávazně výlohy… Ne, ne, nic by nekupovala. Finanční situace nebyla zrovna nejrůžovější. Adam jí z toho mála, co měl, sice na domácnost přispíval, ale s jejím polovičním úvazkem… žádný zázrak. Vycházeli jen tak tak.
„Dobře, ať je teda po tvém,“ ozval se najednou Adam, zaklapl skripta a vstal. „Jdeme.“
„Ale to vážně nemusíš.“
„Já vím, co musím.“
*
Dům bytového textilu se nacházel na opačném konci města a pěšky by cesta trvala dlouho.
Zůstali stát na tramvajové zastávce a vzhledem k tomu, že už na ní postávalo pár lidí, dalo se očekávat, že tramvaj přijede každou chvíli.
Ačkoli chtěla jít původně sama a teď měla za zády Adama, nesmutnila. Už dlouho spolu nikde nebyli.
Otočila se k němu a usmála se.
Po chvíli tramvaj přihrčela a byla poloprázdná.
Posadila se na sedadlo k oknu a Adam si sedl za ni. Dívala se do ulic, jak lidi brouzdají sem a tam. Ráda by se mezi nimi prošla, ale na dlouhé procházky nebyl čas. Adam se potřeboval co nejrychleji vrátit a pokračovat v učení.
Ale i tak, aspoň na chvíli vypadla.
Cítila, že se k ní Adam naklonil, jeho dech se šimravě dotkl jejího ucha a jemně zamlžil sklo okna.
Pootočila k němu mírně hlavu.
„Kdo to byl?“ zeptal se mrazivě tak tiše, aby jeho otázku slyšela jenom ona.
„Nevím, na koho se ptáš,“ odpověděla stejně tiše.
„Nedělej se, že nevíš. Přece na toho chlapa,“ skřípl mezi sevřenými zuby.
Na okamžik jí zatrnulo, ten zvuk, tón jeho hlasu, který drhl jako mokrý prst po skle, už znala a nevěstil vůbec nic dobrého.
Pootočila k němu ještě víc hlavu, téměř se dotkla jeho nakloněného obličeje.
„Jakého chlapa?“ zeptala se klidně, ale srdce jí skočilo až do krku.
„Nedělej ze mě pitomce, Týno. Přece toho na zastávce. Dívali jste se po sobě… Něco vám asi nevyšlo…, dávali jste si znamení, co?“
Nebylo to poprvé, co jí Adam podsouval něco, co nebyla pravda. Lidi na zastávce ani nevnímala. Nedokázala by určit, kolik tam bylo žen, mužů a dětí.
Nervózně poposedla, aby se odtáhla od jeho šeptajících rtů, a rozhlédla se. Poblíž nich se nikdo nenacházel. Ostatní cestující seděli nezúčastněně a dívali se tupě před sebe nebo z okna.
Adam ji uchopil za rameno a přitáhl ji zpátky k sobě.
„No? Došla ti najednou řeč? Tušil jsem nějakou další tvoji levárnu, když ses tak najednou rozhodla, že musíš zrovna dnes kupovat blbej ubrus. Zdálo se mi to hned nějaké divné. Byli jste spolu domluveni, že? A já jsem vám udělal čáru přes rozpočet.“
„Neblázni, Adame. To je přece směšné… Asi se ti něco zdálo, já ani nevím, kdo na zastávce stál,“ snažila se ho uklidnit, aby neztropil výstup přímo na veřejnosti, zvláště pak v uzavřeném prostoru, z něhož nebylo úniku.
Ucítila, jak se jí jeho prsty vryly bolestivě do ramene.
„Že se tě vůbec na něco ptám. Ty jsi byla vždycky jenom prolhaná děvka a děvkou už zůstaneš,“ syčel jí do ucha tak, aby jeho slova slyšela jenom ona, „ale pamatuj si, na mě nemáš.“
Strnula. Když ho popadl amok doma, vždycky to nějak ustála. I za tu cenu, že ji uhodil. Ale tady mezi tolika lidmi?
V první chvíli ji napadlo, že by měla na nejbližší zastávce vystoupit.
Ale držel ji za rameno pevně, jako by snad tušil její úmysl.
Ještě dvě zastávky, říkala si a nikdy jí tento úsek nepřipadal tak dlouhý. Do té doby musím zachovat klid. Je zbytečné mu oponovat, cokoli rozmlouvat, každé její slovo na něj působí jako klacek na zmiji.
Nebudu ho poslouchat, nebudu poslouchat, co říká, zkrátka jenom vypnu a budu myslet na něco jiného, přikazovala si zoufale.
Ale dobrý úmysl nestačil. Adamova slova se přeslechnout nedala. Plival je kolem sebe jako páchnoucí, jedovaté a husté zelené hleny.
Nemohla se pohnout, jeho prsty ji bolestivě tiskly na sedadlo.
Pocítila slabou nevolnost. Snídaně se jí zvedla ze žaludku až do krku, polykala hořkost, která se jí hromadila v ústech.
Ale i přesto, že se snažila neplakat, jí do očí vstoupily bezmocné slzy.
Teprve nepřehlédnutelný Dům bytového textilu, který se nacházel kousek od zastávky, ji vysvobodil.
Adamovo sevření povolilo a konečně se mohla zvednout. Zamíchala se mezi cestující, kteří se tlačili ke dveřím, jako by u nich hledala záchranu, vystoupila z tramvaje a bez ohlédnutí zamířila rychlým krokem přímo k hlavnímu vchodu.
Adam jí byl v patách, bezohledně si roztaženými lokty razil cestu, aby jí byl co nejblíž, slyšela pobouřené reptání chodců i jeho zrychlený dech.
Teprve uvnitř obchodu, mezi váhajícím davem lidí, kterým směrem se dát, se jí podařilo ztratit se mu z očí.
Ale nešla k ubrusům, věděla, že tam by ji našel. Vydala se na opačnou stranu. A ačkoli ze všech sil bojovala s tím, aby jí slzy netekly po tváři, brečela.
Nevnímala však ani vystavené zboží, ani soucitné a udivené pohledy kolemjdoucích.
„Stalo se vám něco, slečno?“ zeptala se jí jedna postarší žena se soucitným zájmem a položila jí ruku na předloktí.
Neodpověděla, jenom němě zavrtěla hlavou, pokusila se na ženu skrze slzy usmát a šla dál. Už ale neviděla její udivený výraz.
Prodírala se davem a dávala pozor, aby se nesetkala s Adamem. Ale patrně zamířil, jak předpokládala, úplně opačným směrem.
Prošla bez zbytečného zdržování podlažím a bočním východem vstoupila přímo do sluncem prozářené ulice.
 



Kapitola 12
Pozdní lítost
Netrpělivě postávala na zastávce, snažila se vmáčknout doprostřed hloučku lidí, aby nebyla na ráně, kdyby se Adam znenadání objevil.
Nečekala ani na svůj spoj, nasedla do první tramvaje, bylo jí jedno, že bude muset přestoupit, a vrátila se zpátky do bytu.
Byl naštěstí prázdný, Adam patrně ještě bloudil mezi závěsy, ložním prádlem, prostěradly a ubrusy a hledal ji.
Chvíli stála unaveně nad linkou, opřená dlaněmi o hranu a hlavou se jí honily otázky.
Co udělala toho rána špatně, že se Adam tak vytočil?
Vzápětí si odpověděla. Nebyla si ničeho vědoma. Všechno bylo stejné jako vždycky. Přišla z úklidu, po cestě koupila čerstvé pečivo, připravila snídani. Všechno bylo, jak být mělo. Čaj byl horký, dostatečně sladký a nakysle citrónový.
Nebylo nic, co by Adama mohlo rozhodit. Byl klidný a zdál se být spokojený, seděl soustředěně nad skripty do té chvíle, než… Nechtěla přece nic jiného, než na chvíli vypadnout z bytu a koupit ten pitomý ubrus.
Mohl mít aspoň klid na učení, ale to on sám se rozhodl jít s ní.
I na zastávce bylo všechno v pořádku. Adam jí svíral ruku, jako by měl strach, že se mu vytrhne a uteče. Pravda, chtěla jít původně sama, ale když se rozhodl jít s ní, ani mrknutím oka nedala najevo… Ostatně, ani jí to nevadilo.
Snažila se vzpomenout, kdo na tramvajové zastávce stál. Ale konkrétní obličeje si nevybavila. Viděla jenom hlouček anonymních lidí, které vnímala jenom jako postavy. Vybavila si pouze dvě malé děti, kterých nebylo možné si nevšimnout. Hrály si na schovávanou za matčinou sukní a pištěly jako o závod. Nic víc.
Bývala zvyklá na obdivné pohledy mužů. Ano, dělávaly jí dobře jejich přímé oční kontakty i postranní pohledy, kterými se jí vtíravě a úkradkem dotýkali za zády svých žen.
Ale od té doby, co byla s Adamem, to bylo úplně jiné. Ostatně ani nebyla příležitost. Znala jen cestu za úklidem do nedaleké školky, do malého krámu v ulici hned vedle domu, kde bydlela, a zpátky. Odtud pro Adama nebezpečí nehrozilo, vedli ho dva postarší manželé.
Chodila nenalíčená, aby zbytečně neprovokovala, jak si Adam přál.
Přestala o sebe dbát. I vlasy měla často zplihlé, motaly se jí kolem tváří jako umaštěné provázky a raději si je stahovala do culíku.
To všechno dělala jenom pro něj.
Čím dál víc byla přesvědčena, že na zastávce žádný muž nestál. A už vůbec ne takový, s nímž by si vyměnila pohled nebo kývnutím hlavy pozdrav. A už vůbec nic jiného.
Uvařila si kávu, aby se trochu vzpamatovala. Seděla posmutněle nad kouřícím hrníčkem a cítila, jak se jí chvějí prsty.
Smutek nad Adamovým nepochopitelným chováním pomalu ustupoval, ovládla ji panika.
Co s tím teď bude dělat? Dala Adamovi všechno, co měla. Klíče od bytu, postel, prostřený stůl… Našla si práci, starala se o domácnost. Ale nezavděčila se ničím. Ať dělala, co dělala, všechno bylo špatně.
Babička často říkávala, že nemilovaná žena se nezavděčí ničím. To když chtěla brblajícího dědu aspoň trochu usměrnit.
A Adam si vždycky něco našel, sebemenší záminka stačila k tomu, aby mohl vyčítat a stavět ji do role provinilé, a vlastně jí nedával ani prostor a šanci, aby se obhájila či jeho podezření vyvrátila.
Naopak, každé slovo, které pronesla na svoji obranu, v něm zvedalo jenom zuřivou útočnost.
A nejhorší na tom všem bylo to, že Adamovy nálady plné nepřátelství a agresivity byly stále častější. Zprvu je přičítala zkouškovému období. Chtěl být nejlepší a šel z jedné zkoušky do druhé.
Proto se také snažila, aby měl na učení klid a veškeré pohodlí, připravovala mu jídlo, v přestávkách mu podávala kávu nebo čaj, aby byl spokojený a neměl důvod…
A doufala, že po poslední zkoušce se zklidní i on a všechno bude jako dřív. Jako na začátku seznámení. Ten Adam tehdy, kdy ji oslovil v baru, a teď, jako by ani nebyl jeden člověk. Nepoznávala ho.
Znovu jí vhrkly do očí slzy a koulely se po tvářích až na bradu. Nedokázala je zastavit ani ve chvíli, kdy se ozvalo křupnutí zámku a Adam zůstal stát mezi dveřmi pokoje.
Podvědomě se přikrčila. Čekala další výbuch zlosti a pokračování nadávek, jimiž ji častoval v tramvaji, ale on jenom mlčky přešel až k ní a klesl k jejím nohám na kolena.
„To mě opravdu mrzí, že pláčeš, Valentýno,“ řekl a prstem rozmázl slzu na její tváři, potom si vložil vlhký prst do úst a zamumlal: „Je poctivá a opravdová, slaná.“
Seděla mlčky a bez hnutí i poté, co jí prudce objal nohy a přitiskl na ně svou tvář.
Byla zaskočená jeho náhlou proměnou a nedokázala uhnout, vlastně ani neměla kam.
„Promiň mi to, Týnečko,“ ozvalo se náhle kňouravě zezdola, „prosím, prosím, moc prosím a smutně koukám.“
„Proč, Adame, proč mi to všechno děláš?“ zašeptala s výčitkou a proti své vůli vzlykla.
„Sám nevím, jsou chvíle, kdy mě hrozně vytáčíš. Zvlášť poslední dobou. Nedokážu se prostě ovládnout a vyletím,“ obhajoval se.
„Ale já jsem ti přece vůbec nic neudělala. Jenom jsem chtěla…“
„Jo, já vím. Potřebovala jsi koupit ten blbej ubrus. Zrovna teď. Víš, co je tvoje chyba, Týno? Že si prosazuješ neustále jenom svou. Bez ohledu na to, jestli se to právě hodí mně.“
„Ale já jsem po tobě přece nechtěla, abys šel se mnou.“
Mlčel, jenom cítila, že jí nohy sevřel křečovitěji, až to zabolelo. Po chvíli k ní zvedl hlavu.
Jeho oči už byly zase strnule skleněné a obviňující.
„No právě. Vidíš, teď jsi to řekla. Chtěla jsi jít sama, abys mohla courat po městě a… Stačilo mi, co jsem viděl…“
„To přece není žádná pravda,“ vyhrkla na svoji obranu, „nevím, co jsi viděl ty, ale já jsem na zastávce…“Ani ji nenechal domluvit.
„Tak vidíš, že víš!“ vykřikl triumfálně.
„Nic nevím, to ty jsi o tom mluvil. O to přece mezi námi pořád jde. Ty vidíš něco, co já ne, a vůbec neposloucháš, co ti říkám.“
„Už to zase začíná. Tak se my dva nikam nedostaneme… Je to pořád dokola, ty jsi řekl, já jsem řekla… Je to jako na kolovrátku. Už o tom zkrátka nebudeme mluvit. Zapomeneme na to a budeme dělat, jako by se nic nestalo. A ty se prostě budeš chovat tak, abys mě zbytečně nevytáčela.“
Konečně jí pustil nohy a vstal. Vzal ji za bradu a stiskl ji prsty jako do kleští, až jí znovu vyskočily do očí slzy.
„A teď pojď a buď zase hodná holčička. Nejlepší bude, když už to nebudeme rozebírat a uzavřeme spolu příměří. A nejlépe…,“ ušklíbl se a očima zabloudil k posteli.
Zvedla se v ní vlna odporu a měla co dělat, aby se neotřásla. Cosi se v ní prudce vzepřelo.
„To přece nemyslíš vážně. Teď? Po tom všem se chceš se mnou milovat?“ protestovala ohromeně, když jí došlo, co zamýšlí.
„Jak jinak, máš snad něco proti? Konečně z toho tvého nevydařeného úletu budu mít potěšení i já. Budeš nejspíš pěkně vlhká poté, co tě ten tvůj neúspěšný amant ze zastávky tak pěkně rozparádil.“
„Adame, prosím…, nedělej to, aspoň ne teď, už jsem ti přece říkala…,“ prosila, ale jako by ji neslyšel.
Pustil jí bradu, obtáhl ruce kolem jejích zad, zvedl ji ze židle a vší silou ji táhl k posteli. Vzpírala se marně, byl silnější než ona.
Beze slova ji převrátil na záda, vyhrnul jí sukni až k pasu a surově jí stáhl kalhotky až ke kolenům.
Slyšela zapraskat nitky ve švech.
Snažila se ho znovu odstrčit, vymanit se z jeho sevření, ale marně. Nalehl na ni celou vahou, jednu ruku jí položil na krk a tiskl k posteli a druhou si rozepínal kalhoty.
Nemohla polykat, natož vykřiknout, sotva dýchala.
V očích se jí objevila panika, že se snad udusí, přestala sebou házet a stisk jeho ruky povolil. Zalapala po dechu.
Necítila nic, jenom bolest.
V jeho pohybech byla bezohledná zuřivost, která se stupňovala až k úlevnému tlumenému výkřiku, po němž zůstal ochable ležet s hlavou zabořenou v jamce nad její klíční kostí.
Zavřela oči a sevřela rty, aby bolestí nesténala.
Vůbec se nechtěl usmířit. Nechtěl nic vědět, stál si za svým a trestal ji. Přece jen ji potrestal hrubým násilím, jímž dal najevo svoji převahu, fyzickou bolestí, ponížil ji a ona pořád nevěděla, za co.
Poté, co se vydýchal a uklidnil, vstal a pomalu si zapnul kalhoty.
Zůstala ležet bez hnutí.
„Nekoukej tak na mě. K nějakým výčitkám nemáš sebemenší důvod. Příště si aspoň budeš pamatovat, že mě veřejně zesměšňovat a ponižovat prostě nebudeš. Pokud jsi na něco podobného byla zvyklá, rychle na to zapomeň. Tak se vzpamatuj…, ale rychle, než mi opravdu dojde trpělivost.“
Nechtělo se jí mluvit, ani vlastně dost dobře nevěděla, co by řekla, jenom si přála, aby ji nechal na pokoji a šel konečně po svém.
Ale ani teď nebyl spokojený.
„Mlčíš? Taky bych se mohl sebrat a zajet k tvým rodičům. To bys chtěla? Možná by je mohlo zajímat… Je mi jasné, že jsi jim jenom lhala a mlžila,“ olízl si suché rty a prsty si pročísl rozcuchané vlasy, „jak a čím se jejich hodná dcerunka až do nedávna živila. Uvěřili by mi, nezapomínej, že důkazů mám dost. Ještě by mi poděkovali, že jsem tě vytáhl z bahna. Ale jak by se dívali na tebe, to je ti snad jasné.“
Položila si ruku předloktím přes oči. Byla přesvědčená, že by svoji hrozbu, bez lítosti a ohledů, splnil. A to dopustit nemohla.
„Za všechno si můžeš jenom ty sama. Za všechno, co se stalo a stane. Před ničím se neschováš, děvče.“
Nechal ji tam ležet jako kus špinavého hadru, nepotřebnou věc, která posloužila a už k ničemu víc není, a zamířil ke stolku, na němž měl rozložené učení.
Koutkem oka se dívala, jak soustředěně sedí nad skripty.
Tvářil se, jako by se nic nestalo. Jako by se nic nestalo, tlačil si do hlavy vědomosti, aby si vysloužil to nejlepší ohodnocení. Právě měl před sebou poměrně náročnou zkoušku z psychologie.
Valentýna se překulila na bok, přetáhla přes sebe cíp deky, přitáhla si kolena k bradě, stočila se do klubíčka a zavřela oči.
Nemyslela na nic, nechtěla, potřebovala jenom chvíli na to, aby se vzpamatovala.
Adam jí však nedal pokoj. Zvedl hlavu od učení a znepokojeně pohlédl na hodiny visící na zdi. Ukazovaly půl dvanácté.
„Neměla bys konečně něco udělat k obědu, zlato? Je nejvyšší čas. Ve dvě mám seminář. Tak abych to v pohodě stihl.“
Valentýna pomalu beze slova vstala. Nic jiného jí ani nezbývalo.
V podbřišku cítila řezavou bolest a nepříjemnou vlhkost, kolena se jí chvěla. Zvedla ruku ke krku a nahmátla citlivé pohmožděniny.
Ze všeho nejdřív však odešla do koupelny.
 



Kapitola 13
Dva muži na čekané
„Tak co, jak na tom jsme?“ zeptal se poručík Janovič dychtivě a ani se nenamáhal zastírat netrpělivost. Podporučík se vrátil z obchůzky, kterou ho v rámci pracovních povinností pověřil. Aby zmapoval pohyb a určil identitu anonymních krásek fotografa Merce.
Mauserovi bylo líto, že musí poručíka i pro tentokrát zklamat.
Zodpovědně prošel pár luxusních barů v okolí, nevynechal ani zakouřené hospůdky nižší kategorie, pouze ve dvou, u Rudé růže a U Suchánků, měli právě sanitární den, takže krátce řečeno, zavřeno. Přistrkoval fotografie dívek barmanům i hostům, trpělivě se vyptával, ale nikdo ani jednu z dívek neznal nebo, a co bylo také možné, nechtěl přiznat, že zná.
Veškeré jeho snažení bylo tedy nulové a velmi těžko se mu zvedala ramena do zoufale rezignovaného gesta.
A přesně podle jeho očekávání, poručík Janovič se nespokojeně zašklebil.
„Tolik jsem vám věřil, Mausere. Je vám, doufám, jasné, že pokud nenajdeme osoby, které se kolem našeho významného fotografa motaly, nikdy nebudeme znát ani motiv jeho vraždy. A to je co? Přece alfa i omega našeho úspěchu. Nebo naopak. Jak sám ráčíte uznat.“
„Snažil jsem se, to mi věřte, poručíku, a nebylo to příjemné ani snadné. Narážel jsem skoro u všech dotazovaných jenom na… řekněme obezřetnost a nepochopení.“
„Tak to jste z toho vyvázl poměrně slušně,“ ušklíbl se Janovič.
„Myslíte?“ zeptal se podporučík opatrně.
„Taky vás mohli nechat ochrankou vyvést. V tom lepším případě. Většinou to totiž bývají dost velcí ranaři a argumentují pěstmi. V hlavě prázdno, svaly jako námořnické uzly.“
„Pořízci tam sice byli, ale tolik odvahy zase neměli. Naštěstí pro mě. Ale ještě bychom mohli vycházet z jednoho předpokladu…,“ začal Mauser nesměle rozvíjet teorii, která ho spásně v poslední chvíli napadla.
Janovič zvedl pozorně hlavu.
„Poslouchám,“ pobídl váhajícího podporučíka.
„… že se totiž vrah vrací na místo činu,“ ale sotva svoji úvahu dořekl, viděl zřetelně, že poručíka nijak neoslnil, natož aby ho potěšil.
„Prosím vás, čekal jsem nějaký konstruktivní nápad a vy vaříte z vody. Taková hovadina, to jste někde přečetl nebo co?“ zasyčel pochybovačně. „Tomu přece sám nevěříte,“ zakončil pochybovačně.
„Jenom mě napadlo, mohl by tam zapomenout něco, nenašel, pro co si přišel, a hledal, co jsme i my přehlédli. Co jsme třeba nepokládali za důležité. A ono to třeba důležité je.“
Poručík Janovič navzdory svému negativismu začal pozorně naslouchat, ostatně sám se nacházel ve slepé uličce a každá sebemenší skulinka vedoucí z ní byla dobrá.
Dokonce povzbudivě pokývl hlavou a Mauser pod paprsky jeho zájmu viditelně roztával.
„Poslouchejte, když tak o tom přemýšlím, to není zrovna špatný nápad. Ale nemusí se tam zrovna vrátit vrah, i když by to bylo jednodušší, počkat si, chytit ho pěkně pod krkem zrovna u dveří…, ale snad přece některá z těch holek by se mohla objevit…, třeba měli domluvený určitý den… nebo snad pro někoho ty fotky dělal, kdo je prodával nebo distribuoval dál… Nebudeme si v tomto případě hrát na umění…, že ano.“
„Moje řeč, poručíku. S největší pravděpodobností šlo pouze o dobře rozjetý obchod. Mohlo jít klidně o vydírání. Nebo mu někdo dlužil velké peníze… a Merc se o ně zajímal, možná také dlužil on…,“ roztával Mauser.
„Jasně,“ chytil se Janovič jako zajíc do pytlákova oka, „jsou v tom určitě prachy a ty, jak je všeobecně známo, přece kazí charakter…“
„To jsem taky někde četl,“ přitakal lakonicky Mauser.
Poručík Janovič se uznale ušklíbl. Zdálo se mu to nebo podporučík konečně přistoupil na jeho pravidla hry?
„Vy budete nejspíš dost sečtělý, že? Chodíte snad do knihovny?“
„Není třeba. Mám doma svoji. A dost obsáhlou.“
„Taky mám doma dvě knížky. Jednu vkladní ještě po rodičích, je na ní jedna pietní stokoruna, a druhou starou vojenskou. Po sobě.“
Ačkoli jen tak nezávazně tlachali, dívali se na sebe, jako by si navzájem vyčítali, že je to nenapadlo už dávno. A totiž to tolik omílané, že to vrahovi nedá a vrátí se na místo, kde se z něj stal vrah.
Místo bloumání po okolí a hledání jehly v kupce slámy mohli v klidu počkat u dveří ateliéru.
Stmívalo se. Ulice se pod okny ztišila a vyprázdnila, jenom tu a tam přechvátal opozdilec a mířil domů. Možná také z domu, do hospody nebo na zálety, jak kdo.
Janovič pohlédl na hodinky a potom se plný pochybností zahleděl na horlivého podporučíka.
„Vydrží být vaše žena ještě chvíli bez vás nebo musíte být v určitou hodinu před nastoupenou jednotkou?“ zeptal se mírně jedovatě.
Mauser vystrčil pohrdavě ret, aby dal najevo, že není žádný podpantoflák, jak si jistě Janovič podle neustálých narážek myslel. Ale přece jen ženě raději zavolal a poněkud stroze jí sdělil, že se, vzhledem k neodkladným pracovním povinnostem, ještě mírně zdrží.
Věděl dobře, co dělá, když se rozhodl předčasně s ní ukončit hovor. Předešel tak trpkým ženiným výčitkám nejen o vysušené večeři v troubě, ale i o tom, že je pořád sama jako kůl v plotě, od rána do večera nemá s kým promluvit… a už je načase, aby byl konečně v penzi…
Ve chvíli, kdy odkládal sluchátko na vidlici, se paní Mauserová právě nadechovala, aby zahájila svoji obvyklou slovní ofenzívu.
Bylo mu sice jasné, že ničemu neutekl, jenom ženin útok oddálil a pokračování bude doma, až se vrátí, ale poručík Janovič u toho rozhodně být nemusel.
Zvedli se téměř současně a vyrazili do ulice, směrem k domu, v němž se nacházel ateliér fotografa Merce.
*
V zatuchlé chodbě šátral po drolivé omítce Mauser po vypínači marně. V hlavě si srovnával, že musí být někde snad blízko dveří, jak bývá ve většině případů dobrým zvykem.
Nakonec jej přece jenom našel, ale celkem zbytečně a předčasně se nad svým nálezem zaradoval. Cvakl naprázdno.
Světlo totiž nesvítilo, jak jinak, když byl dům skoro na pokraji zoufalství, a tak nezaváhal a použil malou tužkovou svítilnu, kterou nosil neustále sebou. Pro strýce příhodu.
„Vy se teda ve tmě ani ve světě neztratíte… A že vás to nenapadlo dřív,“ sykl pobaveně Janovič.
Naštvaný a hladový Mauser nepokládal za nutné ani rozumné odpovědět. Už toho měl za celý den dost. Bezúspěšného brouzdání po hospodách a Janovičových neuznalých řečí především.
Ve sporém světle baterky se oba klopýtavě doplazili do podkroví, kde už to znali, a beze slova si každý našel v koutku své místo.
„Tak a teď si představte, že jsme na posedu a vyhlížíme majestátního dvanácteráka. Budeme si zkrátka hrát na myslivce na čekané. Nebo na pytláky, jak je libo, podporučíku.“
„Ono to nejspíš vyjde nastejno,“ vzdychl Mauser, „třeba i na četníky a na zloděje…, co říkáte?“
„Tak jo, souhlasím, já budu četník a vy si vyberte,“ uculil se pobaveně Janovič s tváří obrácenou do tmy.
Bludička svítilna zhasla, bylo slyšet jenom jejich napjaté oddechování.
Jinak byl v chodbě domu večerní klid. Jenom někde v bytě dole hrálo slabě rádio a v jiném zase vřískavý ženský hlas hnal patrně rozdováděné haranty na kutě nebo možná taky láskyplně vítal, s válečkem na nudle v ruce, opozdivší se hlavu rodiny.
Mauser myslel na večeři, kterou mu žena suší v troubě, a jak stačila ráno, než odešel z domu, oznámit, byly to právě šunkofleky, které měl tak rád. Uvnitř pěkně klouzavé, provoněné a vlahé, nahoře překryté nahnědlou křupavou kůrčičkou.
*
Bylo mu jasné, že se s takovou lákavou vidinou mohl už dopředu rozloučit. Dozajista z nich za tu dobu pobytu v teplé troubě zbudou jenom něco jako flíčky zatvrdlé a těžko poživatelné podešve.
Od rána neměl čas se najíst a ani snídaně dnes za moc nestála, neboť žena trucovala za jeho předešlý rovněž pozdní příchod.
A co bude říkat, až se zase vrátí pozdě, na to nechtěl ani pomyslet.
Pociťoval skoro hryzavý hlad a jenom doufal, že jeho případné hlasité kňourání týraných útrob nevyplaší případného příchozího.
Byl však přesvědčený, že se dříve či později někdo objevit musí. Jinak by tam přece nestál. Tak možná on jo, ale Janovič určitě ne.
Zdálo se mu, že na chvíli zdříml, a polekaně se napřímil.
Poručík Janovič se však ani nepohnul a Mauser měl pocit, že tam zůstal trčet sám jako neposlušná princezna ve věži. A jak poznával den po dni a hodinu po hodině poručíka Janoviče na vlastní kůži, nabýval přesvědčení, že u něho by bylo možné téměř všechno.
I to, že se klidně vypaří. Zdejchne.
Použít svítilnu nechtěl a ani dost dobře nemohl, aby na sebe neupozornil. Posunul proto jenom opatrně botu po zaprášených dlaždicích.
Ozval se suchý skřípot písku a vzápětí i Janovičovo varovné syknutí.
To stačilo, aby se Mauser uklidnil.
Poručík vzal svoji úlohu vážně a čekal na svoji oběť nehybně a tiše jako prohnaná a hladová šelma.
Potom najednou dole klaply dveře. Nejdříve však bylo slyšet jenom suché cvaknutí kliky, ale v tichu zaznělo jako výbuch.
Oba napětím přestali dýchat.
Mauser počítal, jak dlouho jim to může vydržet, než se budou poroučet bez dechu k zemi.
Někdo ve tmě ťukavě klopýtal po schodech a ten někdo patrně cestu moc dobře znal. Ostatně, stačilo položit ruku na zábradlí a nechat vyvést i poslepu pěkně až nahoru.
Trvalo nesnesitelně dlouho, než se zvuky přiblížily. Na deset schodů pod nimi kdosi prudce oddychoval, ale statečně stoupal výš do podkroví.
Mauser měl pocit, že se zadusí nebo přinejmenším z nedostatku kyslíku zblázní. Napadlo ho, jaké pocity má asi poručík Janovič.
Ten přestal myslet na sebe a soustředil se ke skoku.
Konečně ten někdo dýchal přímo vedle nich.
Mauser horečně přemýšlel, co má udělat. Má skočit po kořisti on, nebo skočí Janovič?
Nejdříve se ozvalo zašátrání, potom zvuky skoku a pád těl. A zlomek vteřiny před tím i překvapený výkřik.
Podporučík Mauser pohotově blikl svítilnou.
Poručík Janovič ležel na špinavé zemi a v náručí svíral k smrti vyděšenou dívku. Velmi pěknou dívku. Právě z toho důvodu byla tato poloha pikantnější a veselejší.
Mauser se bezděky usmál.
Poručík Janovič k němu vyslal od země varující a vzteklý pohled a s bručením se zvedal.
Mauser prohnaně přehlédl poručíkovo snažení zvednout se od země, zato galantně napřáhl ruku k dívce a pomohl jí velice ochotně vstát.
Chvíli na ně rozzuřeně zírala.
„To je napadení, budu křičet. Co si to dovolujete? Dva na jednu?“ ohradila se pořádně otřesena a snažila se dát do pořádku sukni. Tedy velice krátkou sukénku.
„Co tu sakra děláte vy?“ vybafl na ni Janovič rozzlobeně a hned na dívku dost tvrdě zaútočil: „Co to máte v ruce?“
„A co je vám vůbec do toho?“ odsekla pohotově dívka, ušklíbla se a vůbec jí to neslušelo, ale přece jen pomalu ruku otevřela. „A kdo vlastně jste?“
„Odkud máte ten klíč?“ odpověděl poručík otázkou.
Janovič se pohnul, aby jí klíč vzal, ale dívka byla rychlejší a sevřela pevně dlaň. Vrátilo se jí sebevědomí i odvaha, patrně usoudila, že jí od těch dvou žádné nebezpečí nehrozí.
„Pomalu… pomalu…, ne tak rychle,“ zašeptala a provokativně přistoupila těsně před poručíka, až se ho téměř dotýkala tělem, „ani nevím, co tu chcete a kdo vlastně jste.“
„Policie!“ vyštěkl poručík Janovič a teď pro změnu ukázal dívce dlaň on. A s velkým zadostiučiněním.
Odtáhla se od něj, chvíli do jeho dlaně vyděšeně zírala a potom udělala náhlý zmatený pohyb ke schodům. Mauser však pohotově natáhl ruku, aby ji včas zadržel.
Dívka sebou jenom bezmocně škubla.
„Tak konec srandiček, slečinko, půjdeme dovnitř, ne? Přece právě tam jste chtěla jít!“ vyzval ji poručík ne zrovna vlídně.
„To jo, to jsem původně chtěla,“ připustilo děvče, ale v dané chvíli moc ochoty a chuti k návštěvě neprojevovalo, „ale jak to tak vidím, tak se mi vlastně už ani nechce.“
„Tak na to je už pozdě, děvenko.“
Janovič si vzal tentokrát bez problémů z její ruky klíč, nejdřív odloupl žlutou ochrannou pásku, teprve potom odemkl dveře do ateliéru a rozsvítil v předsíňce.
„Evidentně tady doma nikdo není. Nevadí vám to? To se ani nezeptáte, kde je majitel ateliéru Radim Merc? Nanejvýš podivné. Tak a teď pěkně popořádku. Kdo jste, co tu pohledáváte a jak se vůbec jmenujete?“ zasypával dívku jednou otázkou za druhou.
„Jmenuji se Elena Zimová,“ odpověděla najednou krotce v jakési divné předtuše, „jenom jsem chtěla…“
„No? Copak jste chtěla?“
Zavrtěla hlavou, odhrnula si vlasy z čela, pohlédla na Janoviče a zeptala se sevřeným hlasem:
„Vy jste Radima zatkli?“
„Proč bychom ho měli zatknout?“ odpověděl poručík otázkou a zdálo se, že Elenu na chvíli zmátl. „Provedl snad něco?“
„No přece kvůli těm fotkám… Já jsem si říkala, že to dlouho nevydrží…, ale Radim to měl všechno na háku.“
„Na čem to…? Jo takhle, jako že si byl jistý. Rozumím. Ale my nejsme, slečno Zimová, z mravnostního oddělení a fotky jsou to poslední, co nás zajímá, ovšem pokud přímo nesouvisí s naším případem. Vyšetřujeme tady totiž vraždu.“
Mauser jeho slova vyhodnotil jako ránu přímo na solar plexus a ta se neminula okamžitým účinkem.
Dívce rázem došla řeč i odvaha a hleděla na Janoviče s otevřenými ústy a vypadala najednou zranitelně a velice dětsky. Poručíka však neoblomila, ten nesmlouvavě pokračoval dál.
„Vašeho chlebodárce Radima Merce někdo právě tady v ateliéru podřízl jako králíka. Patrně někdo, kdo měl přístup ke klíči. Třeba tak jako jste nám před chvílí předvedla vy.“
Poručík Janovič nechal pomalu doznít smysl svých slov a Mauserovi se zdálo, že se doslova pase na dívčině zděšené reakci.
Otevřela doširoka oči, současně i ústa, do kterých pohotově nacpala drobnou pěst, pěstěné nehtíky tmavé jako drápky dravce se jí zaryly do dlaně. Nevydala ze sebe ani hlásku.
Na Janoviče však její reakce žádný viditelný dojem neudělala a pokud ano, tak to navenek nedal nijak znát.
Vzal ji za loket a nešetrně ji postrčil před sebou do ateliéru.
Nebýt rezavých skvrn po krvi, nebylo na něm nic divného. A Radim Merc spal tuto noc už v chladném bezpečí mrazicího boxu policejní patologie.
Dívka hleděla fascinovaně na hnědé skvrny.
„To je… krev?“ hlásek jí zavrzal jako z ptačího hrdélka.
Poručík Janovič se neobtěžoval na otázku odpovědět. I tak dívka patrně žádnou odpověď nečekala.
Najednou jako by se probudila.
„Ale já jsem ten klíč přece neměla!“ vřískla hystericky. „Já jsem nikdy žádný klíč od ateliéru neměla!“
Janovič na ni hleděl naprosto klidně.
„Co je to za nesmysl? Co se nám pokoušíte namluvit? Měla jste ho přece v ruce, když jste přišla, a my jsme vás překvapili právě ve chvíli, kdy jste se chystala dveře ateliéru odemknout. Už se nepamatujete? Podporučík Mauser to může dosvědčit.“
„To ne, teda jo…, vy mě dost pletete… Já vůbec nevím, o co tady kráčí… Chtěla jsem jenom říct… Já jsem žádný klíč s sebou nepřinesla.“
„Tak kde se tady najednou vzal? A přímo ve vaší ruce? Vyčarovala jste ho nebo snad spadl přímo z oblaků?“
„Já jsem si ho přece vzala ze skříňky na chodbě,“ bránila se dívka.
„Co se nám tu pokoušíte namluvit? Z jaké skříňky?“
„Tam na chodbě. Je pod tím elektřina, teda hodiny nebo co.“
„To by mohl tvrdit každý,“ zabedněně se nedal Janovič přesvědčit.
Mauser už té hry – kočka versus myš – měl dost. Snažil se to dát pohledem najevo i poručíku Janovičovi, ten ale nevnímal, tvářil se jako buldok těsně před útokem a klidně pokračoval.
„Dobře, dejme tomu. Když už jste teda věděla, kde se klíč nachází, mohla jste se kdykoli dostat dovnitř. Čím jste podřízla Radima Merce? A hlavně proč jste to udělala?“ zeptal se tvrdohlavě a patrně vůbec nepochyboval, že dostane odpověď. „Tak přece mluvte, kam jste dala vražednou zbraň!?“
Dívka zírala na Janoviče chvíli překvapeně a vzápětí skoro nenávistně jako na obrovského hada, který se náhle vynořil uprostřed ráje. A to ve chvíli, kdy byl nejméně očekáván.
Tvář jí zbělela, strnula a vřískla tak náhle, že sebou trhli oba dva.
Stála vypnutá jako struna, ruce s roztaženými prsty držela křečovitě od těla a ječela vysokým hlasem jako pominutá siréna.
„Néééééééééééé…!“
Podporučík Mauser mírně, sotva znatelně zavrtěl hlavou, předešel o krůček smutek, o němž věděl, že bude následovat, a vyťal dívce rázný mlaskavý políček.
Teprve poté pohlédl omluvně, s pokrčením ramen, směrem k poručíkovi.
Dívka přestala ječet, jako když utne, zůstala mlčky zírat před sebe a Janovič pokýval sice překvapeně, ale uznale hlavou.
„Jak tak koukám, není nad osobní zkušenost,“ pronesl směrem k Mauserovi pomalu místo díků.
Elena se konečně vzpamatovala, nohy se jí podlomily, dřepla si na kolena a tiše se rozplakala.
Mauserovi se jí zželelo, zvláště pak poté, co ji musel, v zájmu jejího duševního zdraví, proplesknout.
„Omlouvám se za tu facku, ale jinak to ani nešlo. A nebrečte, slečno, všechno se vysvětlí,“ snažil se ji ukonejšit a položil jí chlácholivě ruku na rameno.
Překvapivě jeho prve razantně zasahující ruce neuhnula, jenom k němu zvedla slzami rozmazané oči.
„To je strašné, chudák Radim, tohle si vážně nezasloužil. Ale ten klíč… jsem vážně neměla… Ten klíč si mohl vzít přece kdokoli, věděli o něm i jiní, nejen já…“
„No jo, no… to je pravda,“ souhlasil Mauser neochotně, hlavně aby dívku uklidnil, ale v duchu připustil, stejně jako poručík, že tím pádem si klíč mohla vzít kdykoli i ona. Tuto alternativu však neprozradil, nebylo nutné ji ještě víc dráždit a provokovat, byla už tak dost vyděšená.
„Takže bude nejlepší, když si to řekneme někde jinde, aby vás to prostředí zbytečně nedeprimovalo,“ rozhodl náhle Janovič, nikoli z důvodů nějakých zvláštních ohledů na přítomnou dívku, ale z důvodů čistě sobeckých.
Jednoduše potřeboval hrnek pořádně silné a horké kávy. I za tu cenu, že do rána už oči nezamhouří.
Dívka neprotestovala a poslušně se nechala odvést.
Patrně i pro ni bylo každé jiné prostředí přijatelnější než ateliér, v němž byl zavražděn fotograf Radim Merc.
 



Kapitola 14
Co bylo v domě
Možná to bylo prostředím na komisařství nebo předchozím Mauserovým políčkem, snad i Janovičovou nezdolnou autoritou, určitě by zuřil, kdyby jenom tušil, že je až na třetím místě a ještě podmíněn, ale tak či tak, z původně sebevědomé a přidrzlé dívčiny se stala ochotná spolupracovnice a studnice informací.
I poručík Janovič trochu ubral na své ostrosti a poněkud změkl, nabídl dívce dokonce kávu, kterou ona odmítla, a stal se tak mírně lidštějším, ovšem pokud člověk nevnímal jeho pronikavý a často ironický pohled, kterým dokázal zmást a usadit i otrlé chlapíky.
„Takže vy nám tady tvrdíte, že vám Radim Merc nechával jeden klíč na skříňce v chodbě…“
Dívka mlčky a ochotně přikývla a patrněji i dost otrnulo, pokusila se o roztomile provokativní kukuč, o němž byla patrně přesvědčená, že láme nejen mužská srdce, ale i skály.
„Proč to, prosím vás, dělal?“ dotíral Janovič neodbytně, aniž vzal její chabý pokus o nezávazný flirt na vědomí.
Elena Zimová pokrčila ladnými rameny, našpulila růžovou pusinku, ale přece jen odpověděla:
„Býval často mimo ateliér, někdy tam dokonce i usnul, tak kdybychom něco potřebovali… a tak.“
„Jaké potřeby měl pan Merc na mysli?“
„Nic takového, jak si myslíte,“ odsekla Elena pobouřeně. „Nemyslím si nic,“ usadil ji Janovič rázně.
„Kdyby si třeba někdo potřeboval oddáchnout nebo se na chvíli zašít nebo nechat vzkaz. Třeba jen zajít na kafe nebo pokecat… On, Radim, víte, on byl jako náš taťka…“
„Aha, taťka. Tak to je opravdu inspirativní. Kolik lidí o tom klíči vědělo?“
„To já vážně nevím, netuším, kolika lidem o tom klíči řekl. Znala jsem jenom některé z těch, co tam chodili.“ Poručík Janovič mlčky, ale výmluvně čekal na pokračování a zlehka ťukal tužkou na desku stolu.
„No, tak jo,“ kapitulovala dívka, „co vím, byl tam taky jednou Kamil a Robert…, nějací študáci, příjmení vážně neznám…, to fakt nutné nebylo…, ale těm by asi o klíči neřekl, a potom tam poměrně často, častěji než já, chodila Valentýna… Týna… Ona byla takový jeho kůň, tuším, že se jmenovala Manová… Pořád dělala nějaký ofrky…, taková žárlivá holka…“
Janovič skočil na návnadu, kterou mu předhodila, jako hladová myš.
„Žárlivá? V jakém smyslu? Na koho?“
„No, myslím, že Radima moc chtěla a dost tlačila na pilu. Ale on si nechtěl s žádnou z nás začínat. Říkal takový ty hlody…, že co je v domě, není pro něho. A mezi námi že jde čistě jenom o obchod a do toho by se neměly motat osobní vztahy. Takový ty výchovný kecy, z nouze ctnost. Ale asi měl nejspíš vítr z tý svý starý a pomatený megery…,“ hodnotila Elena poněkud prostořece, „párkrát jsem ho s ní na ulici zahlédla. Vypadala jako otevřená pouťová střelnice…“
Zarazila se a pohlédla tázavě na Janoviče.
„V pořádku,“ uklidnil ji a hned také povzbudil, „pokračujte, prosím, já už si to nějak přeberu.“
Usmál se sice, ale velice vlažně.
„No, já už vlastně nic moc nevím. Radim byl solidní a vždycky zaplatil hned… Vůbec netuším, kdo by to mohl udělat, a ani žádný jeho kamarády neznám… Pokud vůbec nějaké měl. Držel nás od sebe trochu stranou. Fakt že jo. Mimo ateliér jsme se nestýkali.“
„A ta Manová… Valentýna, chodily jste k Mercovi spolu?“
„Ani ne, my jsme se moc nemusely a Radim si raději zval každou zvlášť, podle toho, jestli potřeboval brunetu nebo blondýnu. Říkal, že na sebe prskáme jak dvě kočky, a to že mu není zapotřebí. Jenom jednou…“ Elena se dodatečně pobaveně usmála a v očích jí zasvítil zlomyslný plamének.
Poručík Janovič mlčky a napjatě čekal, až se po mnohoslibné narážce, vymáčkne.
„Mohla bych dostat něčeho napít?“ zeptala se Elena nevinně a Mauser měl pocit, že to udělala schválně, aby je potrápila a hlavně natáhla poručíka Janoviče trochu na skřipec. Ostatně si o to celou dobu koledoval.
Poručík Janovič stáhl nervózně rty, prohlédl její zlomyslnou taktiku, ale statečně se ovládl. Oči však z Eleny nespustil.
„Udělejte slečně čaj, podporučíku. Prosím,“ obrátil se k Mauserovi.
Elena se na židli spokojeně zavrtěla. Dostala, co chtěla. Konečně se k ní chovali jako k dámě.
Pochopila, že ji potřebují, a navíc byla přesvědčena, že si trochu ohledu a taktu zaslouží.
Aby dodala své osobě ještě více důležitosti a vážnosti, zeptala se koketně: „A cigaretka by nebyla?“
Podporučík Mauser pohlédl s obavou na poručíka Janoviče, ale ten se držel opravdu statečně, dokonce se pokusil o úsměv. Jenom zasvěcený mohl rozpoznat, a tím rozhodně podporučík byl, napětí, které se snažil poručík, seč mohl, skrýt, aby dívku zbytečně nepoděsil.
„Tady se sice nekouří, ale projednou se snad svět nezboří. Když už bez toho svinstva nemůžete být. Sežeňte nějakou cigaretu,“ procedil mezi zuby k podporučíkovi a na Elenu odhalil sněhobílý chrup v širokém úsměvu.
Usmíval se sice, ale jeho oči byly studené.
Elena se viditelně zatetelila nad tím, že se jí konečně podařilo, aby se ten nemožný chlap konečně choval aspoň trochu galantně a lidsky, ale jenom Mauser viděl v tom nadlidském Janovičově snažení pouhý škleb.
Konečně stál před Elenou kouřící hrnek čaje. Janovič jí dokonce dvorně zapálil cigaretu, ke které ona nejdříve přičichla a nespokojeně pokrčila svůj půvabný nosík.
Její reakce znamenala jediné – nic moc. Asi byla zvyklá na luxusnější značku. Ale strážník, kterého Mauser o hřebíček obral, kouřil jenom takové, jaké si mohl ze svého platu dovolit.
„Abychom se taky někam dostali, když už jste vy dostala, co jste chtěla. Říkala jste, že jednou…,“ postrkoval Janovič spokojenou Elenu, která dýmala jako tovární komín, aby konečně pokračovala.
Protože když se řekne tak a tak a najednou vypluje, že se něco stalo jenom jednou, už to smrdí malérem. A Janovič svým policajtským nosem čichal, že klíčem k celému případu může být právě ono – jenom jednou. Tak jako už mnohokrát v docela jiných případech.
Elena se patrně dostatečně pobavila. Rozhodla se tedy dokončit svoji řeč. Také ji to na komisařství ani trochu nebavilo a bylo jí jasné, že čím dřív vypadne, tím líp pro ni. Tohle místo nebyl dobrý bar. A oba pánové se jí zdáli navýsost nudní.
Decentně zvedla hrnek, usrkla čaje, ušklíbla se, neboť byl ovocný a ten neměla ráda, a hodila očkem po Janovičovi.
Mauser by přísahal, že v jejím pohledu zahlédl uspokojení, zadostiučinění a škodolibost mládí.
„Tak dobře. Jednou nás pozval víc najednou,“ pokračovala Elena, jako by se nechumelilo, „když jsem přišla, už tam byli dva kluci…, nějací študáci, takový ucha. Oni si tak občas přivydělávají, víte?“
„Na koleje a na studium, předpokládám,“ neodpustil si jedovatou poznámku Janovič.
Ale Elena se zmást nedala a hned dala najevo, že iluze už velice dávno ztratila, stojí na zemi pevně a nemá potřebu mlžit.
„No, spíš na chlast a kuřivo, sem tam bodne nějaká ta mařka,“ upřesnila krátce, a když viděla jejich úžasem vyhrnutá obočí, otráveně protáhla: „Nedělejte, že nevíte, o čem mluvím. Prý si stimulují mozkovnu.“
„Dejme tomu. Nejsme z narkotik. Pokračujte.“
„A Týna tehdy přišla až poslední, čekali jsme jenom na ni. Asi jí nebylo vhod, že nás tam viděla takovou hromadu…, asi s něčím takovým nepočítala, zarazilo ji to, to bylo fakt na první pohled jasný.“
„A co na její pozdní příchod Mistr?“
„No tak jo, celou dobu byl nervózní, že se na ni musí čekat, ale ustál to. A pak se s Radimem v kuchyňce spolu docela hlasitě dohadovali. Teda spíš ona s ním než on s ní, ale nakonec ji asi ukecal, nechal ji svléknout, tak spíš jí v ústraní trochu pomohl…,“ dívka se rozhihňala a srkla chladnoucího čaje.
„A dál?“
„Tak co by taky, postrčil ji mezi nás. A potom…, no co, potom jsme to rozjeli na plný pecky…“ Elena se záhadně a prohnaně usmála, jako by chtěla dát pánům možnost rozvinout a uplatnit jejich fantazii.
Nestydatě a nepokrytě se jejich užasle tázavými a zaskočenými pohledy kochala, ale tvářila se jako novicka.
Poručík Janovič buď žádnou fantazii neměl, nebo při výsleších dával zásadně přednost přímému a konkrétnímu líčení očitého svědka. Ostatně, ve vyšetřování byla fantazie zavádějící a v mnoha případech spíše na škodu než k užitku.
Eleně bylo po chvíli naprosto jasné, že jsou oba pánové buď dost natvrdlí, nebo nezkušení a že bude muset vyprávění dokončit sama.
„… prostě jsme dělali docela decentní skupinový sex,“ dokončila rázně.
„Co… co znamená ono slůvko decentní?“
Poručík s podporučíkem na sebe pohlédli, jako by právě uslyšeli tu největší novinářskou kachnu.
Elena však bez uzardění pokračovala tónem, jako by mluvila pouze o cudném večírku s colou a čipsy na dívčím internátě.
„No… jednoduše. To nebylo tak úplně doopravdy. Myslím, jako se vším všudy. Jenom jako, spíš tak náznakově, aby stačil Radim něco nafotit… Říkal, že svět chce být klamán.“
Podporučíka Mausera mrazilo v konečcích prstů. Vzpomněl si na svoji ženu. Co by tomu asi řekla? Raději nechtěl ani domyslet.
Janovič na ni mlčky tázavě pohlédl.
„Bylo to zvláštní, ale Týna se nakonec prostě překonávala,“ konstatovala Elena věcně a do hlasu se jí vkradla tichá závist.
„Můžete to specifikovat blíž?“ zmohl se poručík konečně na otázku a ťukl nervózně zapalovačem o stůl.
Elena na něj pohlédla nechápavě, jako by mluvil čínsky.
„Můžete to nějak blíž popsat?“ zeptal se Janovič znovu.
Elena na něj šibalsky pohlédla a Mauserovi se zdálo, že rozverně mrkla. Janovič si hrál dál se zapalovačem a civěl na desku stolu.
„A to byste vážně chtěl slyšet?“
„A co dělal Radim Merc?“ vybafl najednou zostra a vypadalo to, že ztratil zájem o Elenino líčení skupinových radovánek. Ta ovšem skočila do nastražené Janovičovy pasti.
„No co by dělal, Radim přece fotil. Jenom tak jsme po sobě lozili, aby to trochu vypadalo. Ale Valentýna se tomu moc poddávala. Vypadalo to, že si vedle sebe představuje právě Radima. Že to všechno jako dělá s ním. Doopravdy. Byla fakt dobrá.“
Poslední věta ji stála asi hodně úsilí, neboť navzdory pochvale stáhla rty do pohrdavého úšklebku.
Mausera na tom všem zaujalo nejvíc to, že o celé záležitosti mluví jako o nevinné snídani v trávě.
„Když jste to… ehm, focení skončili, co bylo potom?“ zajímalo poručíka Janoviče.
„Tím jako myslíte co?“ zeptala se Elena nepřátelsky a přivřela oči.
„Jenom se ptám na pokračování toho vašeho skupinového běsnění. Odešli jste z ateliéru všichni najednou?“
„Jo tak. To ne. Kluci vypadli, hned jak dostali svý prachy, prý museli na nějakou přednášku. Týna pořád okouněla a já jsem měla schůzku. Tak jsem vypadla taky.“
„Takže Valentýna Manová tam zůstala?“ Poručík tentokrát nedokázal skrýt zvědavost.
Elena pokrčila rameny a viditelně si přála odejít. Její touha byla tak evidentní, že trkla i Janoviče.
„Co já vím? Jak můžu vědět, co se tam dělo, když jsem odešla?“ odpověděla podrážděně.
„Chápu, že jsou vám naše otázky nepříjemné, ale v rámci vyšetřování jsou nutné. Ještě jedna otázka, slečno, než vás propustíme. Můžete nám říci, kde Valentýna Manová bydlí?“
„To já přesně nevím. Snad někde blízko nočního baru Rudá růže, ale úplně přesně to nevím, my jsme se navzájem moc nemusely. Že bychom si spolu špitaly o nějakých dívčích blbinkách, to už vůbec ne. Jasné bylo, že ona žárlila jako kočka, celkem zbytečně to hrotila, ale mně to bylo fuk. Merc byl pro mě jenom fotograf.“
„Bydlí Valentýna s rodiči?“
Elena vykulila na Janoviče oči.
„To tak ještě! Co vás napadá, dovedete si vůbec představit, že by něco takového mohla dělat, kdyby je měla za zadkem? Vím, o čem mluvím, naše by z toho asi jeblo. Nejspíš bydlela sama. Já jsem ji nikdy neviděla ani s žádným mužským víc než jednou.“
„Co tím chcete říct?“
„Vůbec nic. Jenom to, že žádnou vážnou známost neměla. Sem tak klofla nějakýho chlápka…, ale spíš, aby řeč nestála.“
„Aha. Byl v ateliéru i jiný pohyb? Myslím tím, chodil si někdo pro ty fotky? Přece je pan Merc musel někomu prodávat. Určitě si nepořizoval vlastní sbírku pro svoje potěšení…“
„Jo, tak to já nevím, jak to měl zařízený. Ale ta jeho semetrika by mu zvedla mandle, kdyby si čochtal jenom tak pro sebe. A o těch jeho kšeftech nevím nic a ani mě to nijak zvlášť nezajímalo. Když potřeboval nafotit, zavolal, já jsem přišla, odvedla svoji práci a on zaplatil. Keš. Značka ideál. On se na nic neptal a já taky ne.“
Vypadalo to, že se v otázkách a odpovědích budou motat už jenom kolem dokola, a tak ji propustili domů.
Elena vyplula z komisařství jako bílá holubice. Jako bílá holubice s urousanými křídly. Ale ona to tak nebrala.
Poručík Janovič zůstal sedět mlčky. Vypadal vyčerpaně, ale napětí z tváře se mu pomalu vytrácelo.
„Zatracený holky,“ vzdychl a unaveně si prohrábl propocenou kštici.
Elenina výpověď jim moc nepomohla. Otázka byla, zda jim další krasavice z Mercovy stáje mohly říct něco důležitého.
Břitva je nástroj mužů, uvažoval poručík. Mohla by žena spáchat vraždu tímto způsobem? Člověk, který to udělal, musel být celý od krve. Ženy volí spíše jed. Je čistší, neumažou se, nepotřebují k zabití téměř žádnou tělesnou sílu…, jenom trochu odvahy, trpělivosti a sebevědomou drzost.
Aniž si to uvědomil, uvažoval stejně jako prve Mauser.
„Ten člověk musel být přece celý od krve, dyť jí tam bylo kolem jako na jatkách,“ pronesl unaveně k podporučíkovi.
Mauser se právě v duchu zase rozloučil s teplou večeří, ze které už stejně zbyla opět vyschlá a okoralá hromádka. Na ženu raději ani nepomyslel. Stačila by mu docela obyčejná postel. Svalit se do ní a spát.
Zívl na celé kolo.
Pohlédl omluvně na Janoviče a s uspokojením v duchu konstatoval, že by potřeboval přinejmenším totéž.
*
Na rozdíl od Mausera však na Janoviče teplá večeře nečekala. Věděl s jistotou, že po cestě domů musí někde něco zobnout u některého z pozdně otevřených stánků. Doma by nenašel ani kůrku ztvrdlého chleba a v ledničce se mu samým zoufalstvím oběsila myš.
„Co máte k večeři, podporučíku?“ zeptal se Janovič před domem, dřív než se rozešli každý na jinou stranu.
„Šunkofleky,“ zahučel Mauser.
Janovič se neubránil a hlasitě mlaskl.
„Ale to je přece veliká dobrota. Proč potom ten pochmurný tón?“
„Už mají prošlou záruční dobu. V tuto pozdní dobu budou vyschlé jako podešve. A navrch k tomu ode mě žena ostentativně… odvrátí svoji tvář.“
„To zní jako z kazatelny.“
„No jo. Kazatelna se rozezvučí vzápětí poté,“ opáčil zachmuřeně Mauser.
Janovič se uchechtl při představě nočně grilovaného podporučíka. To s ním nebude mluvit ani kredenc. Naštěstí.
„Ty fleky bych bral. Ale bez toho přídavku navrch.“
„Nic není zadarmo, to už nejspíš víte. Tak zítra zase na panském,“ rozloučil se chvatně Mauser a přiložil prsty k čelu, jako by salutoval.
V té chvíli však připomínal vojáka jdoucího do předem prohraného boje.
 



Kapitola 15
U Rudé růže
Druhý den vedla jejich první cesta do baru Rudá růže. Byla to tak trochu stopa. Pokud, jak říkala Elena, Valentýna bydlela někde poblíž, s největší pravděpodobností mohla podnik navštěvovat a nejspíš neušla pozornosti personálu.
Od čeho se dal odvodit jeho název, nebylo jasné, po kytkách nikde ani stopa a člověk se mohl jenom dohadovat.
Jisté však bylo to, že původní majitel zkrachoval, či spíše se propil do mínusu a novým majitelem se stal David Kordal. Celkem poctivý chlapík to byl, pokud se v této branži dalo o poctivosti vůbec mluvit, alespoň s ním zatím žádné problémy nebyly.
Byl navýsost uctivý a zdvořilý ke všem. Tedy především k hostům, ale stejně i k prostitutkám, pasákům a dokonce i k policajtům.
K těm z mnoha důvodů především.
„Co to bude, pánové?“ zeptal se úslužně, ani nemrkl, ale přece jen se mu hlas trochu zadrhl.
To přece není jenom tak. Kde se objeví zčistajasna policajti, a na drink jistě nepřišli, smrdí to, smrdí, smrdí… a jeden nikdy neví, na co můžou svými zvědavými nosy narazit. Stačilo by, aby prošmejdili sklep a určitě by něco našli. Stačilo by pár lahví nekolkovaného alkoholu a malér je na světě. Kdo o to stojí?
David Kordal se snažil náhle vynořivší se obavu potlačit nicneříkajícím výrazem hráče pokru, aby nezadal sebemenší důvod k pochybnostem o své čistotě a bezúhonnosti.
„Nic moc, to víš, jsme ve službě, snad jenom jedna informace by bodla, Davide, jedna specielně pro nás,“ zazubil se poručík Janovič nevesele, jako by tušil, co se navenek klidnému majiteli baru honí hlavou, „a když budeš rozumný, potom i my budeme hodní.“
Barman Kordal a také majitel v jedné osobě vrhl kosý pohled po zpola zaplněném lokále a netvářil se příliš nadšeně a ochotně. Tihle dva byli čitelní na dálku, klidně se mohlo stát, že by velká část hostů vzala roha.
Ale moc mu toho v té chvíli nezbývalo.
„Prosím, pánové, jsem jedno veliké ucho,“ řekl lehce úslužným tónem, jako by jim podával pivo, „samozřejmě velice rád vám pomůžu, tak jako ostatně vždycky a pokud to bude v mé moci.“
„Ale jó, bude to v tvé moci, Kordale, na to vezmi jed, určitě se spolu k oboustranné spokojenosti domluvíme. Potřebujeme jenom najít jedno děvče. Prý byla vídána poměrně často tady u vás,“ zaimprovizoval Janovič.
Barman se rozhlédl spokojeně kolem sebe.
„Tak, to je docela dobře možné… Chodí sem poměrně dost lidí i holky, přirozeně… Někdy je tu docela natřískáno, zvlášť v pátek nebo v sobotu večer. Lidi se chtějí na konci pracovního týdne pobavit a trochu orazit,“ zaváhal David, „to je přece pochopitelné, ale nevím, jestli jsem schopný každého si zapamatovat. Musím se otáčet, nemám čas sledovat, jak se kdo a čím baví…“
„Tak tahle by určitě tvé pozornosti neunikla. Tu by si zapamatoval i slepý,“ pokusil se poručík o nadsázku. Asi celkem zbytečně, nezabrala.
David Kordal na něj zíral poněkud natvrdle asi jako na chovance zvláštní internátní školy.
Poručík Janovič vytáhl fotografii Valentýny Manové, pro tu chvíli vhodně upravenou a připravenou tak, aby budila co nejmenší pohoršení. Ostatně její úpravě věnoval dost vlastní kreativity.
Odstřižená od svého hříšného těla působila Valentýna Manová poněkud zvláštně. Vlastně úplně nepřirozeně. Její obličej vyjadřoval provokativní smyslnost našpulenými rty a doširoka otevřenýma očima, bez souhry s tělem však působil její výraz tak trochu komicky.
Barman vzal opatrně fotografii do konečků prstů a chvíli si ji se zdviženým obočím prohlížel, jako by přemýšlel, kolik možností mu zbývá.
„To je přece Valentýna,“ potvrdil David Kordal, co už dávno věděli, a trochu si oddechl, „ale vypadá trochu divně, skoro bych ji nepoznal. Normálně se tvářila úplně jinak. Aspoň co byla tady. Provedla snad něco?“
„To zatím neřeš, nám úplně stačí, že ji poznáváš. Potřebuji vědět, kde ji najdeme.“
Poručík Janovič usoudil, že poskytne Davidovi chvíli na rozmyšlenou, a nechal si natočit malé černé pivo. Mauser si provokativně hnedka poručil čistou sodu a tím naznačil, že jeden z nich přece musí zůstat naprosto střízlivý.
„Tak to vážně nevím, kde by mohla být,“ odpověděl po chvíli David váhavě a otřel si mokré ruce o kalhoty, „chodila sem celkem pravidelně, to jo, ale pokud jsem si stačil všimnout, už tady dlouho nebyla, pane poručíku.“
„Co je to podle tebe dlouho? Den, dva…, týden?“ vybafl poručík netrpělivě, „leze to z tebe jak z chlupaté deky.“
„Tak… spíš pár týdnů, řekl bych.“
„Bydlí někde poblíž?“
„Nevím, kde tu bydlí, asi má nějaký podnájem a je docela možné, že odjela domů. Myslím k rodičům, pocházela z nějaké dědiny tady poblíž. Slyšel jsem, jak se o tom bavila s jedním člověkem tam od nich, který se tu náhodou objevil. Byla hrozně šťastná, že s ním mohla mluvit.“ David nelenil a začal leštit skleničky. Patrně usoudil a chtěl dát najevo, že toho řekl dost. Ale přece jen cítil potřebu něco dodat. Jeden nikdy neví, kdy mu to bude přičteno k dobru. Každý dobrý skutek je prý schůdkem do nebe.
Položil utěrku na pult a nahnul se k poručíkovi. „Kdybych ještě mohl…,“ šeptal jako spiklenec.
„Jen do toho. Poslouchám.“
„Tvářila se sice navenek jako veliká světačka, ale byla to hrozně hodná holka, to mi věřte, já na to mám nos. Byla z těch slušnějších, jestli mi rozumíte.“
„Moc ne, ale povídej, dobře se to poslouchá.“
„Skoro o nic nejde, ale zdála se mi taková smutná a osamělá, kolikrát mě napadlo, že by jí asi bylo líp, kdyby zůstala tam, kde byla. A byla vděčná za každý vlídný slovo, sedla si na bar, pokecala jen tak… Já jsem ji měl svým způsobem rád. Byl bych nerad, kdyby… Je zvláštní, že se právě na ni vyptáváte. Stalo se jí snad něco?“ David se snad ani nenamáhal, aby potlačil obavy.
„Ne, nic, aspoň doufám, že je v pořádku,“ uklidnil ho poručík Janovič, „jen s ní potřebuji mluvit. Jen tak, o někom úplně jiném.“
„Tak to teda lituju, ale v tom vám fakt nepomůžu. Já vím jenom to, že byla pořád smutná a že pocházela z tý díry…, moment…, jen co trochu vybudím svý mozkový závity… Hrad… Hradisko…, jo, jasně, Hrádeček se to jmenuje!“ zajásal Kordal nadšeně, jako by právě objevil lék na blbost. „Ona si asi myslela, kdovíco ji tady ve městě čeká za štěstí.“
„A nečekalo?“ zeptal se Mauser zvědavě, srkl vyšumělé vody a byl rád, že se mu konečně dostalo prostoru zapojit se do debaty, kterou až do té chvíle opanoval výhradně poručík.
„Pěkné holky takovou naivní představu mívají a Valentýna, to je fakt kus, ta se vyvedla do nejmenšího detailu…,“ zasnil se barman, ale vzápětí se vzpamatoval a zasvěceně dodal: „Bohužel, realita je jiná. Zrádná slatina, bahno velkoměsta, pánové, v něm uvízne kdekdo a kdeco,“ povzdechl David uvolněně, „a potom už cesta zpátky není.“
Nebezpečí pominulo, otázky policajtů, jak bylo patrné, se jeho výsostného území týkaly jenom okrajově a zřejmě mu otrnulo.
„Že zrovna ty…,“ zavrtěl Janovič pochybovačně hlavou.
„A kdo jiný?“ ušklíbl se Kordal. „Víte, co lidí tu kolem mě projde? Co člověk, to originál a příběh. Mám oči a uši, ne? A k tomu taky, to se rozumí, i bohatý zkušenosti.“
„Tak to ti věřím. Jednou o tom napíšeš knihu a bude to trhák. Ještě mi pověz, ty psychologu…, když tu byla Valentýna naposledy, vzpomeneš si, jak se chovala?“
„Ale jo. Na první a poslední se jen tak nezapomíná. Když přišla, byla trochu smutná, jako přejetá parním válcem, snažil jsem se ji trochu povzbudit, ale přisedl si k ní nějaký chlápek a začal do ní vandrovat. Chvíli dělala ofrky, jak to holky obyčejně dělávaj, aby se neřeklo, ale potom se spolu docela dobře bavili.“
„Slyšel jste, o čem se spolu bavili?“
„Co si o mně myslíte? Neposlouchám, o čem se spolu hosté baví. Etika, rozumíte? Jenom jsem si nemohl nevšimnout…, to neberte jako šmírování, Valentýna se po chvíli upejpání přece jen rozveselila a trochu se…, no, jak to říct kulantně…, namazala.“
„A často se… namazala?“
„Ani ne, většinou si dala drink… dva…“
„A dál?“
„No to já nemůžu vědět, co bylo dál. Odešli spolu a co dělali…, co já vím? Co se děje mimo zdi podniku, fakt neřeším. To bych musel mít hlavu jako meloun.“
„Často odcházela s muži?“
David zavrtěl hlavou.
„Ani ne,“ odpověděl poklidně, ale najednou se mu mihlo v očích pobavené podezření, „vy myslíte…, ale to né…, Týna a lehká holka? Co vás nemá, ona byla jenom…, připadala mi taková opuštěná… a trochu toulavá kočka. Zkrátka osamělá. Ale, když tak o tom přemejšlím, pravda je, že vlastně od té chvíle už se tady neobjevila.“
„To ti divné nebylo?“
„Moc jsem o tom nepřemýšlel. Zas takoví kámoši jsme nebyli.“
„A on, vybavíš si aspoň, jak vypadal on?“
„Nic moc. Takový normální týpek. Až jsem se Týně tak trochu divil, ale jenom v duchu. Byl dost vysoký a hubený, ksicht nic moc, takový tuctový, ani si ho pořádně nevybavuju. Žádné zvláštní znamení. Ale přece jen…, na hlavě měl spoustu světlých vlasů, byl takový rozčepýřený, vypadal tak trochu jako pampeliška těsně po odkvětu,“ uchichtl se barman, „kdybych kejchnul, byl by z něho rázem skin.“
Barman se tomu příměru hýkavě rozesmál sám, oba policisté nehnuli ani brvou. Zas tak legrační jim to nepřipadlo.
„Přece jen, na to, že vlastně nestál za pozornost, docela vyčerpávající popis,“ pokýval Janovič uznale hlavou.
„Pomohl jsem vám, poručíku?“ zeptal se barman dychtivě.
„Mohlo to být lepší. Ale i tak díky, Kordale. Máš to u mě.“
„Dělám barmana už dost dlouho. Mám z toho věčnýho sajrajtu tady zanešený plíce, ploché nohy, jak se tu od rána do noci ploužím, a navrch docela slušného pamatováka. Ale jinak… vždycky k službám.“
Poručík Janovič zaplatil za oba, když předtím rozhodně odmítl připsat útratu na účet podniku, ta cifra nestála za to, aby se komukoli zavazoval, ale Mauser si všiml, že se své sklenice piva ani nedotkl. Karamelově zbarvená pěna mezitím spadla a zůstala jen nevábná hnědá tekutina.
„Proč jste si to vůbec poroučel?“ zeptal se venku. „Zbytečně vyhozené prachy to byly.“
„To se vám jenom na první pohled tak jeví. Ve skutečnosti jde pouze o jednoduchý psychologický tah. Vypadalo to, že jsem si chtěl jen tak u piva pokecat. Nic víc za tím nehledejte. A černé pivo stejně nemám rád. Chutná jako melasa.“
„A to je co?“ zajímal se Mauser.
„Zapomeňte na to. S naším případem to nijak nesouvisí.“
 



Kapitola 16
Nečekaný výlet
Bylo třeba najít Valentýnu Manovou, neboť se ukazovalo, že to byla právě ona, kdo měl k Radimu Mercovi nejblíž. Samozřejmě kromě jeho ženy, ale ta už svoji studnici vědomostí zřejmě vyčerpala a naštěstí o dívce neměla ani ponětí. Zle by se jí vedlo, o tom nebylo pochyb.
A kdyby chtěl někdo poručíka Janoviče s podporučíkem Mauserem poslat ke všem čertům, mohlo by to být klidně do Hrádečku. Byl sice pár kilometrů od města, ale zdálo se, jako by se rázem ocitli na konci světa.
Hrádeček byla malá, uprášená vesnice, jakých je bezpočet, čítající pár domků s muškáty na oknech a upravených zahrádek, s malou návsí uprostřed, na níž tradičně trůnil kostel, v jehož architektuře se mísilo baroko s gotikou, poblíž něj se krčila malá budova radnice a nezbytná hospoda.
Zastavili přímo před ní a vystoupili.
Mauser se zhluboka nadechl a protáhl se, až mu zapraskaly klouby, a provinile pokrčil rameny.
„Klasika,“ zahučel Janovič, ale měl zřejmě na mysli něco úplně jiného než Mauserovo ztuhlé a praskající tělo, „všechny dědiny jsou stejné… Jako by je stavěli přes kopírák.“
„No jo, nejspíš máte zase pravdu, ale aspoň nebude tak složité Manovy najít. Dáme snad napřed kafe?“ zeptal se Mauser s nadějí a toužebně pohlédl do oken hospody.
„Napřed práce a potom zábava, podporučíku. Stejně máte smůlu, na dědinách se otevírají hospody až kolem poledne.“
„Má to nějaké opodstatnění?“
„Jo. Aby místní štamgasti nechlastali už od božího rána a stačili z předešlého dne aspoň trochu vystřízlivět, aby jenom nepřikrmovali. Rozumíte, míň by utratili.“
Mauser moc nerozuměl, ale pro jistotu se už dál nevyptával.
Ale nebylo tak jednoduché doptat se a zjistit, kde Manovi bydlí. Nebylo totiž koho. Dědina byla liduprázdná, jako by ještě spala.
Vypadalo to, že budou muset zaklepat u některého z domů, aby zjistili potřebnou informaci, když se přece jen v zorném poli jejich očí objevila, už zdálky poněkud zchátralá, postava.
Stařík se překvapivě šoural přímo k nim, patrně aby zjistil, co za neznámé vetřelce tu postává na návsi.
Došel až k nim, přeměřil si je mlčky, pomalu a podezíravě od pat k hlavám a chrčivě se nadechl.
„Dobrý den,“ pozdravili oba naráz jako slušně vychovaní hoši.
„Dobrý,“ odtušil muž lakonicky a prsty si promnul slzící zarudlé oči, „co vás k nám, ehm, přivádí, pánové?“
„Budete tak hodný, pane, kde tu bydlí Manovi?“ zeptal se Mauser s vlídným úsměvem, neboť muž se tvářil poněkud zarputile.
„A co jim chcete?“ opáčil stařík zvědavě.
Na přímou otázku však přímá odpověď v té chvíli nebyla vhodná. To musel uznat i Janovič a zařídil se podle toho.
„Ále, nic moc,“ zaimprovizoval, „staří známí. Jenom tudy projíždíme, a tak jsme si říkali, že zajdem na kus řeči, poptat se, jak se mají a tak,“ snažil se poručík zvědavého muže uklidnit.
Stařík pohlédl na opodál stojící auto, stáhl rty do úzké linky a zavrtěl pochybovačně hlavou.
„Tak, říkáte, že jdete na návštěvu… tak po ránu…“
„Přesně tak,“ přitakal Mauser.
„To je zajímavé, říkáte staří známí, a že ani nevíte, kde bydlí. No nic, nebudu vás tady uprostřed dědiny lustrovat, to už mám za sebou, byl jsem totiž pár let u pomocné stráže. Běžte tady tou ulicí až nakonec. Poslední barák na pravé straně.“
Stařík ani nečekal na díky a odšoural se zpátky, odkud přišel. Bylo evidentní, že si vyšlápl přes celou ulici jenom proto, aby zjistil, co jsou ti dva přivandrovalci zač.
*
Stačilo oslovit prvního a taky jediného a věděli hned, kterým směrem mají jít, aby zaklepali u těch správných dveří.
Přišla jim otevřít postarší žena tak odhadem kolem šedesátky, a ačkoli slušně pozdravili téměř dvojhlasně, nedůvěřivě je chvíli pozorovala, než vyhrkla: „Co chcete? Nic nekupuju.“
Už na první pohled bylo jasné, že se jim Valentýna narodila dost pozdě. Možná vymodlené dítě. Pokud ovšem neměli starší potomky před ní. Potom mohla být takzvaný výškrabek.
„My nic neprodáváme. Jste paní Manová?“
„To teda sem. A co jako…“
„Hledáme Valentýnu.“
„To je naše dcera. A co jí chcete?“ Ženin hlas se zachvěl obavou a nedůvěrou.
Poručík Janovič chvíli přemýšlel, jak ženě šetrně sdělit, že jsou od policie. Ale kdo ví, co by ji v první chvíli napadlo a jak by reagovala, aby to s ní třeba hned mezi dveřmi neseklo jako prve s Mercovu.
„Můžeme jít dál?“
„A to jako proč?“
Nedalo se nic dělat. Sekne, nesekne? Musí s pravdou ven.
„Jsme od policie.“
Jak předpokládal, paní Manová se vylekala k smrti, zůstala však stát pevně na nohou, ale v jejích očích se mihl obyčejný strach.
Poručík Janovič byl tváří v tvář vyděšené ženě rád, že tentokrát špatnou zprávu nenese. Tentokrát.
„Provedla něco? Něco se jí snad stalo?“ vydechla ohromeně a bylo vidět, že má potíž pořádně se nadechnout.
„Nelekejte se, paní Manová,“ snažil se ji Mauser uklidnit dřív, než jim zkolabuje mezi dveřmi, „vaše dcera je v pořádku, jedná se nám jenom o její svědeckou výpověď. Potřebujeme se jí na něco, v souvislosti s jiným případem, zeptat.“
„A… o jaký případ jde?“
„To vám v této fázi vyšetřování… bohužel…“
Žena se beze slova otočila a strnulým krokem zamířila do domu.
Vzhledem k tomu, že jim nezabouchla dveře před nosem, ji následovali až do kuchyně, kde do té chvíle patrně vládla důchodcovská idylka, kterou oni svým příchodem bezohledně narušili.
Starší muž seděl za stolem, před ním trůnil květovaný čtvrtlitrový hrnek, patrně s kávou, a četl noviny.
Zvědavě k nim zvedl oči.
Na Mausera dýchl smutek prázdného, opuštěného hnízda. Byl mu velice blízký. Dcera si našla práci v Anglii, syn se rozhodl pro studium v Americe. A s ohledem na finanční situaci v rodině se i příležitostnou prací postaral, aby rodiče nezatěžoval.
Dobrovolný odchod dětí však odnesl sám Mauser.
Veškerá péče jeho ženy se přenesla výhradně na něho. V tom dobrém i špatném slova smyslu.
Muž za stolem mlčky vyčkával.
„Jsou od policie,“ řekla žena.
„Jsem poručík Janovič a se mnou je můj kolega podporučík Mauser. Hledáme vaši dceru Valentýnu.“
Muž pohlédl krátce na vyděšenou ženu. V jeho nejistém pohledu bylo i jakési uspokojivé zadostiučinění. Jako by naznačoval – copak j sem to neříkal? Policie v domě, už je to tady.
„Tak to jste na nesprávném místě. Už tady s námi nebydlí. Teda trvalé bydliště tu pořád má, ale jinak…,“ v očích se mu kmitl střípek strachu, „stalo se něco?“
„Uklidněte se, vaší dceři ne, běžná rutina při vyšetřování, potřebujeme se jí jenom na něco zeptat.“
„Do něčeho nekalého se snad zapletla?“ zeptal se muž ostře. „Ani by mě to nepřekvapilo,“ dodal unaveně, složil noviny, odstrčil od sebe zřejmě už prázdný hrnek, vstal od stolu a usedl na nízkou stoličku u kamen.
„Ale ne, doufejme, že ne…,“ snažil se Mauser situaci uklidnit. Ale ani s tím kouzelným slůvkem o doufáni se mu to moc nedařilo.
Paní Manová toho byla živoucím důkazem, jenom přihrnul vodu na její mlýn a hned začala lamentovat.
„Já jsem něco podobného čekala. Holka jedna nešťastná! Pořád to s ní bylo dobrý, byla hodná a poslušná, hezká jako obrázek, ve škole bez problémů a najednou byla jako utržená ze řetězu a že půjde odtud pryč… Že je to džungle a prý tu na ni všechno padá. Já jsem jí pořád říkala, snažila jsem se jí to rozmluvit, ať raději sedí doma a netrajdá po světě jako nějaké tulačisko bez domova,“ začala žena hořekovat, „že to nic pro ni není. Copak holka, která nic nemá, jenom tu svoji panimandu, a to ona, pane… ehm, detektive, naše Týna je zrovna takový případ, to má ve světě těžký.“
„Že si pořád nedáš pokoj. Houby těžký,“ zabručel Man nesouhlasně a začal se hrabat v uhláku pod sporákem, „tohle dělat nemusela, jenom už nevěděla roupama co dělat. Zkrátka řečeno, pálilo ji dobré bydlo.“
„Ale jí to tady najednou začalo být malé,“ pokračovala Manová ve svých lamentacích, aniž brala vyjádření hlavy rodiny na vědomí, „říkala, že se tu udusí a že tu nemá žádnou… no tu… perspektivu. Ona asi zatoužila po velkým světě, jak je to vidět v televizi, mít hodně peněz a krásné šaty… Já nevím, kde se to v ní vzalo, my jsme žili vždycky skromně…“
No právě, napadlo Janoviče, skromnost už se dneska u mladé generace nenosí, to je absolutní přežitek. A blbá usmolená Popelka, která čeká, až pro ni přijede princ na bílém koni? Tak ta je v kurzu asi stejně jako doporučení z dob prabáb – sedávej, panenko, v koutě…
Ale pan Man na to měl patrně jiný názor než jeho žena.
„Já bych jí hned ten velký svět ukázal, až by se jí před očima zatmělo a v hlavě rozsvítilo. Ale měla tvoji tichou podporu…, tak mně nezbylo, než držet hubu a krok, že jo,“ vrčel Man v přesvědčení, že nejlepší obrana je útok, „jsem tu jako páté kolo u vozu.“
„Co by, jakápak moje podpora,“ ohradila se Manová ostře, „neposlouchala nikoho, měla svoji hlavu. Jednoduše se sebrala a šla… Měla sice před maturitou, ale taky jí bylo osmnáct. To jsem ji tu měla snad přivázat za nohu ke stolu? Nebo zavřít někam do sklepa?“
„Napráskat na holou by potřebovala, osmnáct neosmnáct, to jsme teda fakt, matko, podcenili,“ zahučel Man poněkud smířlivěji od kamen, u kterých štípal nožem drobné dříví, a svítivé loučky skládal do úhledné hraničky, „já jsem kdysi dostal od táty ve dvaceti takovou přes hubu, už ani nevím za co, že jsem se motal jako po pořádné opici ještě dva dny.“
„Nevím, co pořád máš a meleš pořád to samé. Co bylo, bylo. S tím nic nenaděláš. Teď je jiná doba,“ upozornila Manová manžela.
„Doba možná jo, ale lidi jsou blbý pořád,“ trval si její muž tvrdohlavě na svém úsudku, „a zvlášť ty mladý. Nedají si od nikoho poradit, všichni mají své perspektivy a kdoví ještě jaké ptákoviny a nevidí si přitom ani na špičku vlastního nosu.“
Jednu chvíli se zdálo, že otevřená výměna názorů Manových přeroste v ostrou manželskou hádku bez ohledu na přítomnost policie.
Mauser si odkašlal, jako by měl v krku knedlík.
Manová se konečně vzpamatovala a usadila je ke stolu.
„Udělám vám aspoň kafe,“ oznámila, aniž se zeptala, kdo chce a jakou, jestli rozpustnou či turka, a Mauser jenom doufal, že to nebude čtvrtlitrák podobný tomu, který prve v ruce třímal její manžel.
„Táta je trochu nabručený, ale má ji rád. Máme jenom ji. Moc se trápil, když odešla z domu, pár týdnů s ním nebyla řeč. Ani nám pořádně nenapsala, kde pracuje, co vlastně dělá,“ žalovala paní Manová a brada jí ublíženě poskočila, „za celou dobu párkrát přijela, jenom se otočila, proletěla barákem, vzala si, co potřebovala, a zase zmizela. Občas zavolá, aby dala o sobě vědět, to jo, ale to je tak asi všecko.“
Její manžel hučel pro sebe cosi nesrozumitelného do kamen.
„Ale ty jsi za ní přece nedávno byl, táto,“ zaútočila na manžela náhle a patrně se k tomu odvážila teprve za jejich přítomnosti.
Oba policisté zvedli ostražitě hlavy.
„Páčila jsem z něho každé slovo, hever bych na to potřebovala, ale nikdy mi o tom nic konkrétního neřekl. Zaťal se jako pařez a nedostala jsem z něj o naší Valentýně jedinou kloudnou informaci. Tak to dělá odjakživa. A potom dělá chytráka.“
„Ženský dovedou akorát kvákat nesmysly,“ odtušil pan Man moudře a poněkud nakvašeně, „říkal jsem ti, že jsem s ní mluvil, tak nevím, co bys ještě chtěla slyšet.“
Jeho žena sice úspěšná nebyla, ale poručík Janovič už ho držel pevně v hrsti. A to pro starého Mana nebylo dobré.
„Ale to je pro nás konečně docela zajímavá informace. Vy jste za ní byl? Tak to potom víte, kde vaše dcera bydlí…“
Man vrhl nejdříve vyčítavý pohled na ženu a potom teprve neochotně zabručel: „Jo.“
„A taky jste s ní mluvil, jak jste říkal.“
Přestal štípat dříví a zahleděl se škvírou ve dvířkách do ohně. Po tváři se mu rozlily dva rozporné pocity. Rozpaky a smutek.
Jeho žena napjatě číhala na odpověď a doufala, že se jí konečně, byť za asistence policie, dostane dostačujících odpovědí.
V hlase Mana znělo pohrdání.
„Už jsem nemohl tu nejistotu vydržet a čert mi nakukal, abych za ní vůbec lezl. Bylo by lepší nevidět. Byla zmalovaná a navoněná jako nějaká fiflena,“ pan Man otevřel dvířka a znechuceně plivl do ohně. A snad aby zmírnil svoji předchozí reakci, dodal mírněji přece jen něco potěšujícího: „…a cosi klohnila na sporáku.“
Paní Manová spráskla ruce nefalšovaným úžasem a potěšeně a s viditelnou úlevou se zasmála.
„Proboha, Josefe, proč jsi mi to neřekl, ona vařila? To je přece dobré znamení. Dostat ji doma ke šporáku byl nadlidský úkol. Nespletl ses?“
Man mlčky zavrtěl hlavou.
Toto kusé sdělení překvapilo i Janoviče s Mauserem, ale rozhodně zdaleka ne tak, jako Týninu matku.
„Tak to s ní ještě není tak zle, když vařila. Ale proč jsi mi to neřekl, vždyť jsem se tě ptala co a jak? Vždyť na tom nic není, a já jsem si myslela bůhvíco, když jsi jenom mlčel.“
Man vrhl na ženu jeden z těch pohledů, které muži občas na ženy vrhají, aby nemuseli použít fyzické násilí.
„To vaření bych tak nepřeceňoval. Spíš mě zarazilo něco úplně jiného… Týna měla kolem sebe moc pěkných věcí. A co si budeme povídat, to není jenom tak, matko.“
„Ale proboha co je na tom špatného?“
„Co asi? Že se tak hloupě ptáš. My jsme si museli na každý kousek poctivě vydělat a trvalo nám roky, než… Když šla z domu, neměla vůbec nic, akorát pár hader. A není pryč zas až tak dlouho, aby si to všechno mohla pořídit z poctivé práce. Říkala, že uklízí v nějaké školce… nebo co. Právě to mi k tomu všemu nějak neštymovalo.“
Manová náhle posmutněla. Patrně ze skutečnosti, která se tolik lišila od představy, kterou měla o budoucnosti své dcery ona. A rozhodně v ní Valentýna nehrála roli uklízečky.
Man se obrátil k mužům.
„Ale nic víc o ní nevím. Řek sem jí, co si o tom myslím, a šel jsem radši pryč. Chtěla mi uvařit kafe, ale ani to jsem si nedal. Bylo mi to sice líto, měla takovou radost, když mě viděla…, jenže já si nemoh v té chvíli pomoct. Všechno mi to připadlo takové nějaké… přinejmenším podivné… Z platu uklízečky se normální člověk jen tak drží nad vodou…, za tím muselo být něco jiného. To jsem si říkal.“
Paní Manová tiše slzela a pan Man uchopil znovu nůž a dal se znovu do štípání. V jeho pohybech byla patrná dlouho zadržovaná zlost. A taky bezmoc a nejistota.
„Byla Valentýna sama?“ zeptal se Mauser tiše.
„V té chvíli jo. Jináč nevím, já jsem jí po tom jejím krcálku neslídil. Jestli najdu v koupelně holení nebo trenýrky, to mi bylo fuk. Všechno tam na mě padalo, připadal jsem si jak v kleci.“
„Tak nám aspoň řeknete, kde bydlí, že?“
„Já si tu ulici nepamatuju, pane, ale je to dva baráky dál od nějakýho baru. Černá růže… nebo tak nějak…, barvu si nepamatuju.“
„Jak jste věděl, kde ji hledat?“
„Nebylo to až zas tak složité. Prosmejčil jsem baráky kolem dokola. To mi řekl jeden z dědiny, že ji tam náhodou potkal…, no, v tom baru, tak mě napadlo, že bude bydlet někde poblíž, ale už zvenčí vypadal jako nějaký pochybný hampejz… Možná právě proto mě napadlo…, co všechno za tím vším může být…“
„Proboha, Josefe, to ne,“ zašeptala Manová zdrceně, „co si to o naší Valentýnce myslíš?“
Man sice nebyl daleko od pravdy, ale Mauser by za žádnou cenu neřekl, co věděl o hambatých fotografiích jednoho přičinlivého fotografa, na nichž se prezentovala jejich dcera, a doufal, že se ani poručík Janovič nechystá k tomu, aby jim vzal poslední iluze a naději.
Nechystal se, naopak se měl k odchodu. Nebyl důvod setrvávat, dověděli se vlastně víc, než doufali.
Jenom na otázku, co teda vlastně po jejich dceři chtějí, odpověděl poručík tak, aby je zbytečně ještě víc nevylekal. Koza zůstala celá.
*
Paní Manová je vyprovodila až k brance se zástěrou na očích.
Ženám stačí opravdu málo, aby okamžitě zastavily přívaly slz, zaradovaly se i odpouštěly zároveň a matka přímluvou za nezdárnou dceru opravdu nešetřila.
„Manžel bývá ve svých soudech poněkud rázný, je hned se vším hotový, ale vy si o naší Valentýnce nic špatného myslet nesmíte. Vychovali jsme ji dobře, vždyť máme jenom ji. A to se snad počítá, to se nedá jen tak zapomenout. Ona si jenom myslela, že potká něco onačejšího, a trochu se nám zatoulala.“
„Uklidní vás aspoň, když vám řeknu, že si o ní nic nemyslíme? My tu nejsme od toho, abychom soudili.“
„To je dobře. Ale kdybyste s ní mluvil, až ji najdete, tak jí řekněte, ať se vrátí zpátky domů,“ vzlykla dojatě, „že tu na ni čekáme…“
Mauser to dobrácky slíbil a chlácholivě položil ženě ruku na rameno.
Poručíku Janovičovi se slib zdál předčasný a zbytečný. Nebyli tu od toho, aby přemlouvali zatoulané holky k návratu domů. Jejich úkolem bylo, aby našli toho, kdo poslal jediným trhnutím ruky fotografa Radima Merce na onen svět. A proč.
K dobru si připsal skutečnost, že Manovým nesdělil, že je za hledáním jejich dcery vražda. Nejspíš by je k smrti vyděsil a to by bylo opravdu zbytečné.
Kdoví, jaké nebezpečné a zavádějící mutace by se jim po jejich odchodu honily v hlavách.
Zúžil se jim okruh. Teď věděli to podstatné: kde najdou, při troše štěstí, zatoulanou Valentýnu.
Chyběla jim v celé skládačce jako jeden článek v řetězu, který museli rozmotat. A to co nejrychleji, neboť čas hrál pro vraha.
„Vy myslíte, poručíku, že Valentýna mohla… zabít Radima Merce?“ zeptal se opatrně Mauser Janoviče na zpáteční cestě.
„Pokud se budeme držet toho, že byl podříznut ve spánku, nevidím důvod, proč by to nemohla udělat. Je k tomu zapotřebí víc šikovnosti než fyzické síly. Pokud má ovšem vrah ostrý nástroj. A žárlivost je dost silný motor k vraždě, nezdá se vám? A odmítnutí? Tak to už je časovaná bomba.“
Mauser seděl zamyšleně, ba tvářil se přímo hloubavě, a Janovič čekal, co z něj zase vyleze. A taky že jo.
„Víte, mě nejvíc zarazila informace jejího otce, teda když mluvil o návštěvě u dcery, že vařila… To se mi nějak nezdá…, holky v jejím věku…, taky pro její matku bylo to sdělení překvapující…“
„Taky jsem se divil, že je to zaskočilo. Ale na tom snad není u ženské nic neobvyklého, že vaří. Nebo snad je? Spíš by mě překvapilo, kdyby si hrála s cínovými vojáčky nebo s výbušninou a připravovala atentát nebo třetí světovou.“
Poručíka Janoviče napadlo, zda není Mauser mírně řečeno přepracovaný. Poslední dny byly únavné a udolaly by i koně.
A podporučík občas starého koně připomínal.
Ale Mauser nejevil sebemenší známky únavy, čile přemýšlel dál a rozvíjel svoje teorie.
„Víte, ze své vlastní zkušenosti vím, že ženy nevaří rády jenom tak pro sebe. Když jsou samy, obejdou se i s krajícem chleba. Aspoň moje žena tvrdí, že by ji to ani nebavilo. Proto ji dokáže nejvíc vytočit, když se nedostavím včas k večeři.“
„A co s tím vším má proboha společného nechuť vaší ženy vařit?“ zavrčel Janovič zklamaně.
„Vy mi nerozumíte. Ona vaří ráda a dobře a na mně je to i vidět. Ale ne sama pro sebe, chápete?“
„To je teda pakárna. Chcete tím snad naznačit… Vypadá to tak, že Valentýna Manová někoho má? Pro koho vaří ráda? Pokud se dá soudit z výpovědi Eleny, byla přece zblázněná do fotografa Radima… a ten chodil na večeři nejspíš domů. Mercová by mu jistě netrpěla nějaké pozdní či noční výlety. Ta by mu to dala pěkně vyžrat.“
„Ano, pokud budeme věřit Eleně, a nevím, proč by v tom bodě lhala, Valentýna o Merce sice stála, ale on ji patrně z nějakého důvodu nechtěl. Aspoň tak se to Eleně jevilo. Není se čemu divit. Taky už nebyl nejmladší a nejspíš nechtěl měnit své zvyklosti. Starého psa novým kouskům těžko naučíš,“ povzdychl Mauser.
„No, já nevím, nejspíš mluvíte z vlastních zkušeností, ale Mercovou, aspoň tak jak se předvedla nám, bych klidně vyměnil za kteroukoli jinou,“ ušklíbl se pobaveně poručík, „takovou babu jedovou, rozhodně třeba i za mladou. A rozhodně bych nelitoval, že musím měnit…, spíš naopak.“
„Vám se to mluví, když nemáte volbu.“
„Co tím jako chcete říct?“ naježil se Janovič.
„Ale… neberte si to osobně. Merc byl zkrátka jiného názoru a patrně Valentýně objasnil co a jak a poslal ji do patřičných mezí. Ale znáte to…, lepší vrabec v hrsti…“
„Mluvíte v hádankách. Teď máte na mysli zase co?“
„Jednoduchá úvaha. Třeba jí už konečně došlo, že se u něj zbytečně namáhá a že jí u Merce pšenka nepokvete. Možná potkala mezitím někoho jiného…, který tu byl jenom pro ni, s kým se mohla ráno probouzet… a takové ty podobné prkotinky…, ženské jsou na podobné věci dost vysazené… Zvlášť když přijdou do určitého věku, zatikají biologické hodiny a ony pocítí potřebu zahnízdit.“
„Teda, vy máte výrazy, podporučíku, kam na to chodíte? Zahnízdit jako vrány?“ ušklíbl se pobaveně. „Nebo jako slepice, co sedí na vejcích?“
Poručík Janovič však musel uznat, že úvahy kolegy zní celkem logicky, patrně tak usuzuje na základě vlastních zkušeností.
Ale nahlas to nepřiznal, po chvíli pouze připustil: „Ale víte, že možná na tom něco je? Takové děvče, jakou se nám zatím jeví Valentýna, jistě nemělo nouzi, aby si někoho našlo. Chlapi se kolem ní museli motat jako příbuzní nad hrobem.“
„Teda… a kam na to chodíte vy?“
„Mám uši, ne? Ostatně, snad nám Valentýna brzy objasní sama, jak je to s tím jejím hnízdem. Jakmile dorazíme do města, hned za ní zajdeme. Teď už to snad takový problém nebude.“
Mauser se ani tentokrát od poručíka uznání nedočkal. Ale přesvědčení, že uvažuje správným směrem, bylo tak silné, že ho to ani netrápilo.
 



Kapitola 17
Tvůj anděl jsem přece já
Valentýna Manová skutečně vařila.
Vlasy měla stažené bílou stužkou, bledý obličej téměř bez líčidla. Šminky přestala používat nedlouho poté, co se k ní Adam nastěhoval. A brzy také zjistila, že se z jemného proutí pletená krabice s víkem, v níž je měla uložené, někam ztratila.
Nejdříve ji zoufale hledala po všech koutech, přece to nebyl špendlík a nemohla jen tak někam zapadnout, ale brzy pochopila, že ji Adam prostě někam „uklidil“.
Nejspíš se pojistil, aby ji zbytečně nelákala.
Tady nemusíš chodit zmalovaná jako nějaká…, přirozenost ti sluší nejvíc. A navíc, mně můžeš věřit, máš dokonale formovanou tvář a nemáš zapotřebí malovat na ni jinou, přesněji řečeno – ordinérní.
Jenom doufala, že ji nenávratně neodhodil do popelnice před domem. Byla by to škoda. Nakupovala jenom kvalitní kosmetiku a ta se nepořídí za pár kaček.
Mohli chtít jít třeba do divadla, jak Adam zpočátku sliboval, že jí teprve ukáže, jak vypadá skutečné umění a kultura. A potom by chtěla být nejhezčí právě pro něj. Aby na ni mohl být pyšný.
Ale nakonec se stejně, kromě dvou výstav, nikam nedostali.
Pohybovala se u sporáku poněkud nervózně, měla pocit, že jí všechno padá z rukou, často obracela pohled k hodinám na zdi a okolo očí měla podivné napětí. A pod nimi tmavé stíny. Jako by někdo ušpiněným palcem každé oko důkladně obkroužil.
Na lícní kosti prosvítala slabá modřina, kterou se bezúspěšně snažila zamazat zbytkem krycího krému, který jediný ušel Adamově pozornosti, neboť ho kdysi v roztržitosti vložila do kelímku s kartáčkem a zubní pastou.
Podle pomalých, ale neklidných pohybů měla patrně náskok. Aspoň doufala, nikdy totiž nevěděla, kdy Adam přijde. Pracoval někde na mycí lince a ještě ke všemu studoval univerzitu. Dějiny umění a literatury.
Valentýna už byla jenom doma.
Ta práce, ta skutečná práce, kterou jedinou po dlouhém hledání našla, jí dlouho nevydržela.
Dostala padáka hned poté, co se Adam ještě za tmy dobýval dovnitř a dělal v ulici takový rámus, že se lidé spěchající do práce zastavovali a potom jeden z nich, patrně někdo z rodičů či známý, zavolal ředitelce školky, že se pokouší do budovy dostat nějaký šílenec.
Takové sdělení bylo velice znepokojivé, ředitelka přiklusala jako na koni a byla zlostí celá bez sebe a bylo veliké štěstí, že hned nepodlehla panice a rovnou nezavolala policii.
Valentýna marně vysvětlovala, že se přece vůbec nic neděje, že Adam není nikdo cizí, ale její přítel, který ji přišel jenom navštívit, že jeho bouchání neslyšela, neboť byla, navíc ještě s hrčícím vysavačem, na druhém konci budovy.
Ale s rozzlobenou ředitelkou řeč nebyla, trvala nekompromisně na svém stanovisku a mlela si svoje pořád dokola.
To by nešlo, takové jednání poškozuje dobrou pověst našeho zařízení, jde přece o děti a já jsem tu od toho, abych zajistila jejich bezpečnost. Celá ulice je vzhůru nohama, to mám rodičům dětí každému zvlášť vysvětlovat, o co tady ve skutečnosti šlo?
O nic přece nešlo.
To tvrdíte vy. A promiňte, vážená slečno, vy máte klíče od budovy a taky zodpovědnost. Porušila jste pracovní smlouvu v bodě, že dovnitř nebudete po dobu své přítomnosti pouštět cizí lidi. A váš přítel je pro nás cizí a neměl tu co dělat. Takový argument musíte uznat. A jistě tušíte, co vás čeká.
Ano, ale snad by se to dalo nějak…
V žádném případě, to si dobrovolně na triko nevezmu. Zklamala jste moji důvěru, je mi to sice líto, byla jsem s vámi až dosud celkem spokojená, ale budeme se muset rozloučit.
Nepomohly ani Týniny slzy, veškerá obhajoba byla zbytečná, ředitelku neobměkčila ničím.
Musela odejít hned, na minutu, aniž ten den dokončila svoji práci.
Byla nešťastná, Adam si ale nic nevyčítal, nepřipustil, že vinu za ztrátu jejího zaměstnání nese jenom on sám tím, že ztropil v bezprostřední blízkosti školní budovy povyk, a jenom zuřil.
Kráva jedna pitomá. Co si o sobě vlastně myslí? Takových ředitelek naseru do rána kýbl.
Zarazila ji jeho hrubost, myslela, že takový je jenom vůči ní.
Proč jsi za mnou vlastně šel? Potřeboval jsi něco? zeptala se mírně Týna, ačkoli ji vyhazov velice mrzel. Zvlášť proto, že jí dalo hodně běhání, než našla něco, co by schválil i Adam.
Co je ti do toho! To by se ti tak hodilo, zamknout za sebou, aby na tebe nikdo neviděl, co tam provádíš…
Ale já jsem přece uklízela, co jiného bych tam mohla dělat, bránila se Valentýna, přece sis nemyslel…
Mám své zkušenosti. A důvěřuj, ale prověřuj. A tebe obzvlášť, děvče, ušklíbl se Adam, po tom, co o tobě vím…
Zůstala doma a on si našel práci.
*
Ve volných chvílích mimo zkouškové období Adam maloval a jeho ambice, jak se zdálo, byly vysoké.
Jsem umělec a jednou se dočkám i své vlastní výstavy, říkával, ale tomu ty nemůžeš rozumět. Když jsi pokládala za umění takový hnusný, odporný, sprostý a bezcenný brak, jsou i hovory s tebou na téma umění zbytečným mrháním času.
Všude po zdech visely portréty.
Pokud měl potřebu malovat, musela hodiny nehnuté sedět. Proto byla na všech jenom tvář Valentýny. S různými výrazy, úsměvu, smutku i zadumání, ze všech možných úhlů pohledů, v rozličných sklonech a účesech. Jednou si přál, aby měla vlasy volně rozpuštěné kolem tváře, jindy stažené do přísného uzlu či vyhrnuté do rozčepýřené chocholky.
Ještě něco měly portréty společné kromě tváře.
Na všech Valentýna plakala. Po lících jí tekly slzy nebo se jen tak tetelily v koutcích očí, a to i v případě, že se její ústa usmívala.
Bylo to pro ni nepochopitelné a napjatě čekávala, že aspoň jednou neudělá Adam tu zvláštní slzavou tečku. Ale on pokaždé znovu a znovu přimaloval na Valentýnině tváři slzy.
Místo svého podpisu.
A teprve potom si své dílo prohlédl se zvláštním, dalo by se říci, i spokojeným úsměvem.
Valentýna samu sebe přesvědčovala, že je šťastná a spokojená. Musí být šťastná. Tak to přece chtěla.
Dost dlouho bojovala o Radimovu přízeň, snažila se ze všech sil a všemi možnými prostředky, které měla k dispozici, aby pochopil, co od něj chce, ale on ji nechtěl.
Byla pro něj jenom součást obchodu.
A v obchodním světě panují jasná pravidla. Ty prodáváš, já kupuju. Víc prostoru tam není.
Tak jí to přece Radim po tom posledním focení vysvětlil.
Vzal jí sice celkem neomaleně vítr z plachet a poslal ji bezohledně a bez lítosti do patřičných mezí.
Ale ona měla to štěstí a potkala Adama.
Konečně má vedle sebe muže, který s ní bydlí a probouzí se s ní, neodchází provinile v noci nebo nad ránem.
Bojí se o ni a chrání ji. Patří jenom jemu a on jí.
Bylo to pro ni velice důležité.
A co víc, Adam ji přece miloval. Svým vlastním osobitým způsobem, který často přesahoval možnosti chápání.
Ale ano, miloval ji. Až za hrob.
Jednou řekla: Prý máme každý svého anděla. Je to pravda?
Co si od toho slibuješ?
Třeba mě od všeho zlého ochrání.
Na nic takového nečekej. Tvůj strážný anděl jsem přece já.
Stáhla hořák na minimum a zahleděla se na všechny uplakané Valentýny kolem sebe. Zaplavila ji náhlá tíseň. A skoro se z těch slzavých tváří sama doopravdy rozplakala.
Netrpělivě vyhlédla oknem.
Venku už byla tma a ulice byla pustá a prázdná. Už byl podzim, mohla si jenom domýšlet, že jistě hořce voněl tak jako vždycky, neboť na vlhkém asfaltu se lesklo první popadané listí a pod kroky osamělých chodců se rozlétalo na všechny strany.
Ale Adam pořád nešel.
Ani nevěděla, zda ji to mrzí, či ne. Nedalo se dopředu odhadnout, s jakou náladou přijde, nezáleželo na tom, s jakou ráno odcházel. A přála si mít dnešní nejistotu a obavy za sebou.
Někdy přišel rozesmátý a vypadal šťastně a bezstarostně, jindy se zase mračil jako bubák, sotva otevřel dveře.
Rozhodilo ho kdeco a kdokoli.
Majitel myčky, který si dovolil cosi mu v jeho práci vytknout, vytáčeli ho nabubřelí blahobytní páprdové v luxusních autech… Takoví diletanti a ignoranti…, prskal naštvaně a všechna zloba a nespravedlnost světa se snášela na Valentýninu hlavu.
Polekaně sebou trhla.
Dole skřípavě vrzly, po písku nanošeném zvenčí, do večerního ticha domovní dveře a kdosi stoupal po schodech nahoru.
Valentýna pozorně a nepokojně naslouchala, srdce se jí samým napětím za hrudí zhouplo až do krku, chvějící se rukou si přihladila vlasy, zůstala stát uprostřed pokoje otočená ke dveřím a čekala.
Ale kroky nedošly až nahoru. Zastavily se dole u bytu před dveřmi a vzápětí zarachotil klíč.
Napětí povolilo. Adam to tentokrát nebyl, to někdo jiný se vrátil domů. Byl přece čas návratů.
Znovu se obrátila k oknu. S nedočkavostí pociťovala i jakousi podivnou tíseň. Obavy. Možná to byl strach?
Adam ji přece miluje, ujišťovala se.
Položila si prsty na tvář a přitiskla je ke kosti. To malé místo, kam ji před dvěma dny Adam uhodil, stále bolelo.
To všechno je jenom z lásky, říkal Adam, když ji uhodil poprvé. A ty můžeš za to, že nemáš moji důvěru. Mohlo by tě třeba napadnout… To je právě to, co nevím. Co se právě v té tvé pomatené hlavince může vylíhnout. Proto nebudeš chodit sama ven, chci vědět o každém tvém kroku. Je to pro tvoje dobro. Když se dva lidé milují tak jako my dva, musí patřit jenom sobě. Jako by byli jeden člověk.
Zpočátku chodili ven spolu. Zavěsila se do Adama, aby všichni viděli, že patří jenom jemu. A on jí.
Jednou ji pozdravil neznámý muž. Zdvořile, bez jakéhokoli náznaku něčeho jiného, než jen že cítil potřebu pozdravit povědomou tvář. Ani sama nevěděla, kdo to byl, možná někdo z domu nebo prodavač některého z obchodů, kam občas zaběhla.
Ale Adam to chtěl vědět hned a začal s výslechem už na ulici. Jenom nechtěl slyšet, co mu říká. Bránila se, vysvětlovala, ale všechno bylo špatně. Z procházky už nebylo nic.
Sotva ušli pár kroků, okamžitě se vrátili domů. Bála se, že na ni začne křičet na ulici před cizími lidmi, tak raději volila ústup.
Adam měl pocit, že ho Valentýna podvedla, že si neustále vymýšlí a mlží. Soustředil se na ni, jako by mu šlo o život.
Po nevydařené vycházce mučil Valentýnu až do rána nesmyslnými otázkami. Kdo to byl, proč na ni kývl hlavou, co s ním má.
Zprvu se snažila odpovídat. Nebylo to tak těžké. Prostě ji jenom pozdravil a ona odpověděla. Vždyť i rodiče ji učili, že pozdravit je slušnost a odpovědět povinnost.
Opravdu si nemohla vzpomenout, jestli toho muže zná. Možná jí někoho vzdáleně připomínal, možná ona jemu.
Ale bylo zbytečné Adamovi cokoli říkat. Každá její odpověď byla už předem zpochybněna.
Adam měl vždycky jenom svoji teorii, věděl svoje a nebylo z toho úniku. Bylo to, jako by se dostala do vody pod splav, do vody, která s ní točila pořád dokola a nechtěla ji pustit, aby se z ní vymanila a nadechla se.
Zalykala se bezmocí a nedokázala se dostat na povrch.
Dusil ji a s jakýmsi zvláštním potěšením týral sebe i ji.
„Nevěřím ti ani slovo. Jsi prolhaná a naprosto zkažená! Určitě sis ho vodila sem. Kde jste to spolu dělali?“ křičel. „Tady na tý posteli? Na tom místě, kde se teď milujeme my? Ani by mě to nepřekvapilo, ty hnusná, nestydatá děvko! Když si jenom vzpomenu na toho prasáka fotografa, dělá se mi z tebe špatně… Jak ti můžu věřit? Ty jsi tak primitivní a sprostá, že bys přefikla i svýho vlastního bratra!“
Valentýna plakala zoufalstvím i bezmocí. Plakala stejně jako na všech těch obrazech. Adam ji dokázal rozplakat, kdykoli se mu zachtělo.
A přesto ji miloval. Nikdy ji nenechal plakat dlouho. A kdykoli ji uhodil, vzápětí i odprosil. A Adam uměl moc krásně prosit. Zapomínala, že jí ublížil, a nejspíš ani netušil, jak moc.
Lásko moje, já už to nikdy neudělám, přísahám na svý rodiče, na jejich zdraví a život, že už se tě nedotknu, nikdy hrubě, Týnečko moje, jenom z lásky to všechno udělám…
Ano, Adam ji miloval a chtěl pro ni jenom to nejlepší.
Často probděl celé noci a s tváří staženou úzkostí pozoroval unavenou Valentýnu, aby ji znovu probouzel z krátkých spánků a dokazoval, jak moc ji miluje.
Několikrát přiběhl i dopoledne, hodinu, dvě poté, co odešel z domu. A to i přesto, že ráno nahlásil svůj pozdní příchod.
Adam ji miloval tak hrozně, že nesnesl, aby na ni pohlédl cizí muž. Adam nenáviděl všechno, co Valentýna prožila bez něj. Miloval se s ní se zoufalstvím, které hraničilo s hrubou bezcitností.
Pod jeho neustálým vyčítavým tlakem si dodatečně uvědomovala, že si za všechno může sama. To ona je tím vším vinna.
Bůhví, co to tenkrát Valentýnu napadlo, v tu noc, co Adama poznala… Chtěla mu přece jenom dokázat, že je opravdu krásná. Možná chtěla něco dokázat sobě, možná Radimovi, ale už si nebyla jistá… Zavedla Adama do ateliéru…, chtěla se dodatečně pomstít Radimovi, chtěla mu dokázat, že když ne on, svět se přece nezboří, ale nebyl tam…
Přesto vzala ze skříňky klíč a odemkla… Byla opilá a vůbec si neuvědomila, jaké důsledky by mohla návštěva ateliéru mít. Nic takového ji nenapadlo.
Už si přesně nepamatovala, co všechno tehdy Adamovi vyprávěla. Ani nevnímala jeho napjatou tvář, když mu strkala před oči všechny ty skvělé fotografie. Chtěla ho oslnit?
Dělalo jí dobře, že ji vzal Adam pod svá ochranná křídla. Před Radimem, tím prasákem… Už sem nikdy nevkročíš, slib mi to, Týno, lásko moje…
Přikyvovala jako v tranzu a on sebral všechny fotografie, na kterých pózovala, venku je roztrhal a vyhodil do první popelnice před domem, která jim stála v cestě.
Zaklapl víko a řekl… Svůj k svému.
A potom šli k ní a milovali se až do rána. Zoufale, krásně a poprvé.
Probudili se spolu a snídali spolu.
Zpočátku bylo všechno zalité sluncem a zdálo se, že tomu tak bude napořád.
Ale brzy se všechno začalo kazit. Tak moc ji Adam miloval, že mu Týnina minulost nedala spát.
Možná tě budu muset i zabít, šeptal Valentýně. A víš ty proč? Za všechno, co jsi mi udělala. Jsi největší a nejnestydatější děvka, jakou jsem potkal, musím tě zabít, abych zničil ďábla, který v tobě spí a čeká, až moje pozornost ochabne, musím tě vyléčit a spasit…, tebe i sebe…
Musím tě bít, Týno, abych tě mohl milovat, ty si zasloužíš potrestat a ty musíš plakat, abys očistila svoji duši… Plač, moje milá…, plač…, slzy z tebe vyplaví všechen ten hnus, který se v tobě nahromadil…
A Valentýna pokaždé plakala, jak si Adam přál.
Dívala se do tmy na ulici a cítila nesmírný smutek. Byl bez konce jako nebe nad ní, neboť tušila, že pro ni odpuštění není.
Nic se nedalo z jejího předchozího života vymazat, zapomenout nebo jen přeskočit. Všechno už bylo.
Adam jí nikdy neodpustí, co všechno udělala, nikdy jí nezapomene jediného muže, kterého poznala. Vždycky už bude mít vedle něj pocit velkého provinění a zrady…
Já jsem přece nemohla vědět, že potkám právě tebe, Adame…
To tě přece nijak neomlouvá.
Vzpomínky a úvahy ji ještě víc rozesmutnily, ztěžka vzdychla a šla zastavit plyn, aby se jídlo nepřipálilo.
Adam jí nikdy neřekl, kdy přesně přijde. Snažil se ji držet v neustálém napětí a pohotovosti. Aby nemohla nikam odejít, ani k ní nemohl nikdo přijít. Ani na běžnou návštěvu.
Žádné kámošky nepotřebuješ, jistě by pocházely ze stejné stáje jako ty a nestály by za nic. Máš přece mě.
Valentýna byla tak zamyšlená, že přestala naslouchat zvukům v domě a kroky za dveřmi zaslechla až na poslední chvíli.
Adam se konečně vrací! Místo radosti však Týniny útroby sevřela podivná úzkost a zůstala stát uprostřed pokoje, jako by ji přimrazil.
Zhluboka se nadechla, ale sevření nepovolilo, drželo se jí pevně jako hladové klíště.
Ale místo zarachocení klíče a otevření dveří se ozval zvonek. Zněl naléhavě a netrpělivě.
To není Adam, má přece klíče, uklidňovala se i znepokojovala zároveň. Že by je zapomněl doma?
Nejdřív zajistila dveře, teprve potom je váhavě otevřela, jenom tak na skulinu, pokud řetěz dovolil.
Za nimi stáli dva cizí muži.
Ten větší z nich měl ostrý, pronikavý pohled, druhý si ji prohlížel spíše dobrácky a s úsměvem.
„Co si přejete?“ zeptala se.
„Jste Valentýna Manová?“ zeptal se úředně poručík Janovič.
Němě přikývla a stála jako přikovaná, jen otevřít překvapením ústa.
„Můžeme jít dál? Jsme od policie.“
Oba se ohromené Valentýně představili. Zdálo se, jako by je nevnímala, ale srdce se jí vyhouplo až do krku.
Mlčky uvolnila třesoucí se rukou řetěz, aby je pustila dovnitř. Ustupovala do bytu a Janovič s Mauserem postupovali za ní. Jako by ji před sebou tlačili.
„Stalo se snad něco? Co chcete?“ zeptala se hlasem přiškrceným strachem a obavou. Napadlo ji, že snad Adam…, že se snad něco stalo jemu, sama si ničeho vědomá nebyla.
Poručík Janovič hned neodpověděl.
Jeho pronikavý pohled mapoval okolí a pečlivě si ukládal všechno, co viděl. Otevřel se před ním uzavřený svět s velkými holčičími sny. Malé, ale útulné hnízdo mezi hustým listím, kam nebylo zvenčí vidět.
Jak to po cestě říkal Mauser?
Ano, vypadalo to tak, že opravdu hnízdila.
Nedbal na její tázavý a úzkostlivý výraz, jímž se dožadovala vysvětlení. Nenapínal ji schválně, takový nelida nebyl, jenom nevěděl, jak začít.
Ohromeně se zastavil až před zdí plnou plačících Valentýn.
Už na první pohled mu to, co viděl, připadalo nepochopitelně kruté až zrůdné a pocítil zvláštní tíseň.
Pohlédl se zájmem a užasle na dívku.
„Proč pláčete?“
„Já přece…“
„Pláčete snad proto, že fotograf Radim Merc byl zavražděn?“ vypálil na ni bez varování.
Dívka vykulila oči, otevřela ústa, potom je zavřela a pomalu několikrát zavrtěla němě hlavou.
To je zvláštní, napadlo Mausera, když si vybavil reakci Mercové, ženy mají v určitých situacích skoro všechny naprosto stejné reakce, jako by se domluvily. Ale tahleta sebou aspoň nepráskla o zem.
„To není pravda,“ zašeptala.
Poručík Janovič se rozhodl nešetřit ji.
„Je to pravda. Jakože tady stojím před vámi.“
„Kdy…, jak se to… stalo?“
„Někdo mu podřízl krk od ucha k uchu. V jeho modrobílém ateliéru. Jistě víte, o kterém místě mluvím.“
Valentýna Manová zakňučela jako malý psík.
Bylo vidět, že zpráva o smrti Merce dívku opravdu zasáhla, a Mauser byl přesvědčený, že způsoby poručíka Janoviče se pohybují na hranici lidskosti. Byl víc než bezcitný.
„Nenapadá vás, kdo mohl mít důvod…“
Valentýna se svezla na růžek obrovské postele a držela si hlavu v dlaních. Janovič stál nad ní s rukama za zády jako nad neposlušným žáčkem kantor, který se rozhoduje, zda potrestat či jenom napomenout.
„Kdy se to stalo?“ špitla ohromená Valentýna a zvedla tvář nahoru. Teď měla v očích opravdové slzy.
Poručík Janovič nevzal její otázku na vědomí. Byl přesvědčený, že na kladení otázek je tam on sám. Případně Mauser, pokud se rozhodne pustit ho ke slovu.
„Ptát se budu já. Kdy jste viděla Radima Merce naposledy, slečno Manová? Pokud možno přesně.“
Vytáhl notýsek, aby dodal své otázce vážnost a její odpovědi závažnost. Tužkou ťukal do prázdné stránky a čekal, až se děvče vymáčkne.
Valentýna zvedla k Janovičovi uslzenou tvář. Podivně splývala s portréty na zdi. Poručíka to však, zdálo se, nedojalo.
Citlivý Mauser trpěl spolu s dívkou.
Toto děvče, dumal podporučík, dobrovolně překročilo svět všednosti a naivně se domnívalo, že se tímto odvážným krokem ocitne… Co vlastně dívka chtěla? Po čem toužila?
Ale ať už to bylo cokoli, pohled na ni vyvracel, že by snad došla ke svému cíli, byť jen na dosah.
„No?“ štěkl Janovič krátce a úsečně. „Došla vám řeč? Na něco se vás ptám, tak buďte tak laskavá a odpovězte. Nebo chcete zajít k nám na služebnu?“
Valentýna zavrtěla hlavou, vzlykala a nervózně muchlala v prstech krajkové okraje sněhobílé zástěrky, která jí přes všechnu absurdnost slušela, zdůrazňovala štíhlý pevný pas a obepínala útlé boky.
Vypadala bezvadně jako vystřižená z prvorepublikového žurnálu Šťastná hospodyňka.
Bože, to se mi snad jenom zdá, ona vypadá jako stepfordská panička ze stejnojmenného hororu jistého Iry Levina, jako by ji někdo vytvořil k obrazu svému, napadlo sečtělého podporučíka Mausera nesmyslně.
„Já přesně nevím…, určitě víc než před měsícem… Ano, tak nějak,“ řekla nakonec nejistě.
„Dejme tomu, že říkáte pravdu. A teď mi povězte, co jste dělala před pěti dny…, tedy v pondělí? To si snad budete pamatovat přesně,“ začal Janovič takticky z jiného konce.
Jedna klička, druhá klička…, vždycky sázel na moment překvapení. Zadařilo se i tentokrát.
Valentýna se zmateně rozhlédla a vyhrkla: „Co jiného bych měla dělat? Byla jsem tady.“
Příliš rychlá odpověď, hodnotil v duchu Mauser. A potom její otázka – co jiného bych měla dělat? – zněla přinejmenším zoufale. Věděl, že totéž napadlo i poručíka Janoviče, a bylo mu dívky líto.
„To je ale opravdu zvláštní, slečno Manová. Obvykle se lidé zamyslí, než na podobnou otázku odpoví, ale vy ne. Jak je možné, že to víte tak naprosto přesně? Bez přemýšlení?“
Další důležitý moment v Janovičově postupu, který Mausera dráždil. Zpochybnění odpovědi a uvedení dotázaného ve zmatek.
Valentýniny oči nabyly nebývalých rozměrů. Jej i odpověď však zněla pevně: „Ano, určitě jsem byla tady.“
„A s kým jste tady byla?“ nedopřál jí Janovič čas na vydechnutí. „Že by vám třeba někdo potvrdil, že skutečně říkáte pravdu.“
Valentýna nepatrně zaváhala. Ten fakt Janovičovi samozřejmě neušel a sotva znatelně pozvedl obočí.
„Byla jsem tady sama,“ řekla konečně rozhodně, ani hlas ji nezradil, ale výsledek už se napravit nedal, pochybnosti zůstaly.
„Jaký byl váš vztah k Radimu Mercovi?“ zaútočil poručík Janovič přímo a nelítostně na krásné a dokonalé tělo Valentýny Manové.
Čistá rána pod pás, konstatoval v duchu Mauser věcně.
Že si taky nedá pokoj s tou svojí hrou na rafana. Vždyť ji dočista znejistí a zmate. Už tak je vyděšená jako králík, copak to nevidí? Taky ho napadlo, že si ve skutečnosti fotografovu modelku představoval jinak.
Tahle ucouraná a vyděšená hospodyňka se ani zdaleka nepodobala sebevědomé dívce na fotografiích z Mercova ateliéru. Co se to s ní proboha stalo?
Zírala na poručíka mlčky, jako by nebyla schopná tak jednoduchou otázku pochopit ani zodpovědět.
„Na něco jsem se vás ptal,“ dotíral Janovič bezcitně.
„Já nevím, co chcete slyšet.“
„Co chci slyšet? Děláte si snad legraci? Je to jednoduché jako facka. Jenom čistou pravdu.“
„Náš vztah byl… čistě pracovní, obchodní,“ vyhrkla a hned upřesnila, „tedy… já jsem prodávala a Radim…, teda pan Merc, platil.“ Její odpověď zněla stísněně, jako by papouškovala předem naučenou větu, s níž se ona sama plně neztotožňuje.
Poručík Janovič se ošklivě ušklíbl a to bylo zlé znamení.
„A copak jste panu Mercovi prodávala, slečno Manová?“
„Je… byl fotograf. Stála jsem mu modelem.“
„Hm. Teda své tělo jste prodávala. Říkám to správně? Nebo pro to máte jiný výraz? A platil vám dobře?“
Valentýna místo odpovědi zrudla a jenom mlčky přikývla.
„Vy jste se při posledním setkání s Radimem Mercem tak trochu nepohodli, slečno Manová?“ zeptal se Janovič až příliš sladce a tím dodal své otázce na záludnosti. „Je to tak?“
Překvapeně zavrtěla hlavou.
Pro Janoviče však taková odpověď neměla žádnou cenu. Rovnala se nule. Od Eleny přece už věděl, že mezi nimi proběhla docela hlasitá hádka. Ale Valentýna zřejmě netušila, že on ví, a proto mlžila.
„Popíráte skutečnost a věřte, že neděláte dobře. Podle svědků jste spolu měli, dejme tomu, že při vašem posledním setkání, poměrně ostrou výměnu názorů. Pohádali jste se spolu?“
Valentýně došlo, že zapírat nemá smysl. Mohla alespoň utnout hrot.
„To ne, tak se to nedá říct, nehádali jsme se spolu. Jenom jsme si některé věci trochu vyjasnili. O nic zásadního nešlo.“
„Mám tomu rozumět tak, aby bylo mezi vámi a Mercem jasno?“
Dívka váhavě přikývla.
„O co přesně šlo?“
„Bylo to trochu osobní.“
„Jak moc… osobní?“
„Skoro o nic nešlo. Jenom… jenom jsme si v otázce vzájemných vztahů asi moc nerozuměli. Radim…, teda pan Merc, mi to vysvětlil… Říkal, že my dva jsme jenom obchodní partneři…, nic víc.“
„Takže vy jste měla patrně jinou představu… Je to tak?“
Valentýna jenom nepatrně pohnula hlavou.
„A vy jste vysvětlení pochopila a akceptovala? Já jen, že jste u něho tak dlouho nebyla, jak teda tvrdíte vy. To bylo normální?“ vyzvídal dál poněkud podle Janovič.
„Ano, celkem normální. Radim…, teda pan Merc, mi nechával vzkaz ve schránce, když potřeboval, abych přišla na focení. Nechodila jsem k němu pravidelně. Podle toho, kolik měl zakázek. Někdy jich bylo víc a z toho třeba dlouho nic.“
„Dejme tomu. A za celý měsíc se neozval ani jednou? Nezdálo se vám to poněkud zvláštní?“
Dívka sotva znatelně pokrčila rameny.
„Dobře. A co jeho… obchodní partneři? Znáte některého z nich?“
„Ne.“
Poručík se tentokrát s jednoslabičnou odpovědí kupodivu spokojil a zvědavě popošel ke sporáku.
Snad proboha nezačne zvedat na hrncích pokličky, to by mu tak bylo podobné, lekl se Mauser a současně si všiml, jak je dívka od určité chvíle neklidná. Čím déle trvala jejich nevítaná návštěva, tím častěji se koutkem oka ohlížela ke dveřím.
„Pěkné hnízdečko. Bydlíte tu sama, slečno Manová?“ zeptal se Janovič se zájmem.
Valentýna se zdála jeho jednoduchou otázkou zaskočená. Celý večer čekala na Adama s napjatou netrpělivostí, ale teď si přála, aby ještě nepřišel. Alespoň ne po tu dobu, než oba muži odejdou.
Stísněně se kolem sebe rozhlédla.
„Ano, sama,“ potvrdila, ale neznělo to moc věrohodně.
Poručík Janovič hned také zvedl udiveně obočí a nasládle protáhl: „A nebojíte se tu? Tak sama…“ Ani se neusmál, zůstalo jenom u náznaku. Poloviční úsměv se rovná – úšklebek.
„A kdo maloval ty obrázky, co tu máte po zdech, slečno Manová? To je vaše práce podle fotografií nebo pomocí zrcadla?“
Mauser, který se výslechu aktivně nezúčastnil a měl dost prostoru pro pozorování, byl přesvědčený, že v očích Valentýny Manové zahlédl strach a nejistotu. Janovič však na ni pálil jednu otázku za druhou jako z kulometu a nebylo by divu. Také si všiml, jak je dívka neklidná. A znovu si potvrdil, že čím déle trvala jejich návštěva, tím častěji se koutkem oka ohlížela nervózně ke dveřím.
Bojí se někoho nebo se bojí o někoho?
„Ne, to ne, já na takové věci nemám. Ty maloval jeden můj známý. Studuje malířství, občas mu stojím modelem.“ Valentýna tentokrát pohlédla na Janoviče zpříma. „Zadarmo.“
„Fajn. Kde ho najdeme? Jak se jmenuje?“ nedal pokoj poručík. „Třeba to bude právě on, kdo vám potvrdí alibi.“
Valentýna nervózně vstala a pohostinně k nim přisunula židle. Pozdě, ale přece. Možná jenom chtěla získat čas.
„Posaďte se,“ vyzvala je takticky místo odpovědi.
Poručík Janovič se ani nepohnul.
Valentýna sundala tu svoji stupidní zástěrku, která se k ní ale vůbec nehodila, a postavila se Janovičovi tváří v tvář. Jako ke všemu odhodlaná samice, která brání své hnízdo plné mláďat a nepustí k nim nikoho, kdo by je mohl ohrozit.
Statečné děvče, ohodnotil její obranný postoj podporučík Mauser. Bohužel Janovič ten názor nesdílel. Ani na něm dívčin postoj nezanechal žádný viditelný účinek.
Tvářil se zarputile jako škodná, která si jde za svým kusem žvance.
„Na něco jsem se vás ptal,“ nedal se poručík zmást.
„Já vážně nevím, pane komisaři. Moc ho neznám. Vím jenom, že se jmenuje Adam… Občas se zastaví, když potřebuje dodělat nějakou práci do školy. Je to student.“
Nedalo se přeslechnout, že se jí hlas chvěl napětím a vyčerpávající nervozitou. Neměla daleko k pláči.
To děvče je viditelně v úzkých. A nejspíš ani neříká pravdu. Ale proč kvůli bezvýznamnému studentíkovi? Že by o něm tak málo věděla, když si ho pustí do bytu? lamentoval v duchu Mauser.
Evidentně ho chrání, ale proč, když o nic nejde, co ji k tomu vede? On zcela určitě neměl s oním Mercem nic společného.
Poručík Janovič zíral na dívku s výrazem kobry před útokem, jeho oči byly pozorné a téměř bezcitné, jako by se jí chtěl provrtat až pod kůži.
Najednou bez varování zvedl ruku a jemně a skoro něžně položil prsty na dívčinu tvář do míst, kde se i přes snahu zakrytí barevným krémem promodrával flíček velikosti dvacetikoruny.
Valentýna byla jeho nenadálým gestem tak zaskočená a ohromená, že ani nestačila včas uhnout, jak byla zvyklá.
Čekala všechno, jenom tohle ne.
„Vy jste se snad uhodila, slečno Manová?“ zeptal se Janovič starostlivě a se zájmem. „Povídejte, jak se to stalo… Ne, ne, počkejte, budu hádat… Uhodila jste se o dveře, nebo jste třeba uklouzla v koupelně na mokrých dlaždicích… Nebo to snad byla banánová slupka, co se vám připletla pod nohy? Stačí trocha nepozornosti a malér je na světě, že ano.“
Dívka nepřesvědčivě přikývla a nechala na poručíkovi, aby si z možností, které sám nastínil, vybral, ale v jejích očích se objevily slzy a znovu ten všudypřítomný strach.
A právě ten zoufalý strach byl matoucí.
Poručík Janovič, jako by právě na tento úkaz čekal, změnil naráz taktiku. Zatáhl drápy a dal se na ústup, dívka se mohla s úlevou cítit v bezpečí, ale podle podporučíka Mausera to nevěstilo nic dobrého.
Tímto nečekaným manévrem dokázal poručík Janovič hodně lidí zmást. Dopřál jim náhlé uvolnění, pocit, že nebezpečí pominulo, a potom bez milosti – chňap! A bezcitně zaklapl past.
„Dobře, dejme tomu,“ pronesl však překvapivě tónem, který naznačoval, že ztratil zájem. O Valentýnu, její alibi i modřinu na tváři, dokonce i o anonymního malujícího studenta.
„To je zatím všechno. Budete nám i nadále k dispozici. Zítra se u nás zastavíte a sepíšeme protokol. Je to jenom formalita. A možná si do rána ještě na něco důležitého vzpomenete. Tak nezapomeňte.“
Pokynul Mauserovi a zamířil ke dveřím.
Valentýna zůstala stát překvapeně uprostřed místnosti s rukou na tváři, jako by právě teď pochopila, že je něco v nepořádku.
„Pěkně vám to tu voní,“ řekl náhle ode dveří poručík Janovič, pokrčil nos a zhluboka nasál, „copak si sama pro sebe dobrého vaříte? Tipoval bych to na čínskou kuchyni.“ Tvářil se, že ho to opravdu zajímá, ale byl to zase jeden z jeho úskočných triků. O tom byl Mauser přesvědčený.
Valentýna zvedla překvapeně tvář, a aniž někdo očekával odpověď, nevěřícně zírala, jak oba muži mizí v tmavé chodbě.
 



Kapitola 18
Pach strachu a krve
Sotva zaklaply za oběma muži dveře, Valentýna se zmateně rozhlédla. Připadalo jí to všechno jako zlý sen, který přetrvává i poté, co se z něj člověk probudí.
A Radima někdo…, neviděla ho opravdu víc než měsíc, v tom nelhala, od onoho dne, kdy pozval na focení i Elenu a ty dva kluky. Také si ledaco vyjasnili ve vzájemném vztahu.
Ano, ty prodáváš, já kupuju. Nic víc od toho nečekej.
Tak to tehdy Radim řekl na rovinu a ona neměla žádný důvod očekávat, že by snad mohl svůj postoj změnit.
Ale asi byl tak trochu i naštvaný a nejspíš ji chtěl nechat trochu vysmažit, dlouho se neozýval. Dost možná ji už nepotřeboval, možná ji nahradil Elenou nebo nějakou jinou dívkou, možná už ho přestalo bavit odrážet její útoky…
Možná by se ona o Radima, přes všechno, co řekl, pokoušela dál, nebýt toho, že potkala Adama. Ale to on nemohl vědět.
Celou dobu se bála, že Adam najde ve schránce vzkaz, aby přišla do ateliéru na focení… Hlídal ji jako pes… Vybíral i poštu a pečlivě ji třídil.
Až před týdnem lístek objevila, když si dopoledne musela odběhnout pro mléko. Naštěstí nakoukla ten den do schránky dřív než Adam, ale do ateliéru nešla. Lístek spálila a spláchla do záchodu.
Adam by ji snad opravdu zabil, kdyby zjistil, že ho podvedla… Zabil, aspoň tak to často říkával… Ale to byla jenom slova, jistě to nemyslel doopravdy. Několikrát ji uhodil, to je pravda, ale omluvil se přece. Jednou jí i kytku přinesl.
Jenže teď někdo zabil Radima.
Valentýně se roztřásla brada a začala neklidně přecházet po pokoji od okna ke sporáku, několikrát obešla stůl. Kolem dokola jako veverka točící se pořád dokola v kruhové kleci. Kouřila málo, někdy si zapálila v baru nebo také v případě, že ji někdo pořádně vytočil a naštval. Teď by jednu cigaretu potřebovala, aby se aspoň trochu uklidnila, ale Adam před časem načatou krabičku objevil, zkroutil ji a vyhodil do koše.
I s tím je teď konec, Valentýno.
Kde ten Adam zrovna dnes vězí? Proč tu není? To je k zešílení. Ale ještě že nepřišel ve chvíli, kdy tu byli ti dva poldové. Adam by jí možná zase nevěřil, že je nezná, že jsou to jenom policajti. A nejspíš ani v případě, kdy by vytáhli průkazy a legitimovali se.
Dost možná by je prohlásil za falešné.
Valentýniny nervózně těkající oči se náhle zastavily v rohu pokoje na proutěném koši s víkem.
Celou dobu, co tam muži byli a kladli jí nepříjemné otázky, zvláště ten jeden, měla pocit, že si na něco nemůže vzpomenout. Něco ji zneklidňovalo a ona si pod tlakem otázek nedokázala uvědomit, co to je.
Teď se dívala na koš a najednou jí to došlo, tušila, že už to ví. Dávala do něj špinavé prádlo, než je vytřídila a odnesla do dolů prádelny a naházela do pračky.
Přestala bezcílně pochodovat a s očima upřenýma na to jedno jediné místo zamířila ke koši.
Pohybovala se jako stroj.
Na okamžik zaváhala, jako by se jí nechtělo – vědět. Potom však přece jen zvedla víko a začala vytahovat jeden kus prádla za druhým, hromada na zemi se vršila, až konečně našla, co hledala.
Adamovu bílou, modře proužkovanou košili.
Dívala se na ni, jak tam zmuchlaná leží skoro na dně koše, a najednou se jí příčilo vytáhnout ji. Najednou ztratila odvahu a teprve po chvíli ji křečovitě uchopila do prstů a vyhodila ji z koše, jako by ji pálila.
Rozložila ji užasle na zem.
Byla celá od krve, o tom nemohlo být pochyb. A ona to celou dobu věděla, pouze se spokojila s jeho vysvětlením, vlastně neměla důvod nevěřit mu. Tehdy ještě ne.
Spustila se mi z nosu krev, řekl Adam, to se mi občas stává. Matka mi říkávala, že to není nebezpečné, že je to jenom ta kozlecí.
Kdy to řekl? zaúpěla, který den to bylo! V sobotu vyprala všechno prádlo a koš zůstal prázdný.
V neděli nikde nebyli, to věděla určitě, protože pršelo. Kdy to bylo? V pondělí? V úterý? Určitě šel do školy a odpoledne byl v myčce, vracíval se až večer…
Dny se jí začaly před očima namotávat do neuspořádaného a nepřehledného klubka a čím víc přemýšlela, tím větší zmatek cítila.
Byla tak zmatená, že si v tu chvíli nedokázala vybavit ani to, který je den dnes. Nebýt těch dvou policajtů, nikdy by ji nenapadlo…
Proboha, Adame!
Valentýna stála nad zakrvácenou košilí, na níž krev už zhnědla a ztuhla, a zdálo se jí, že stojí na pokraji propasti.
Stačí udělat ještě jeden krok a propadne se dolů do černé hlubiny.
Hlavou jí letěla jedna otázka za druhou jako splašení koně.
Čí je ta krev na košili? Bylo to skutečně tak, jak tvrdil Adam? Je to jeho krev?
Tehdy neměla důvod, aby pochybovala o tom, co říká, a teď stála nad hromadou prádla jako hromádka neštěstí.
Jako by Adama svými dotěrnými myšlenkami přivolala, zarachotil v zámku klíč. Byla tak zaujatá a zamyšlená, že přeslechla klapnutí dveří dole u vchodu i kroky na schodech v chodbě.
Klekla na zem a spěšně shrnula prádlo na jednu hromadu. Ale hodit ho do koše a zavřít víkem už nestihla.
„Co to děláš?“ řekl Adam místo pozdravu, odložil desky, v nichž ráno odnášel svoji práci, a díval se na ni jako inkvizitor.
Valentýna klečela na zemi a nedokázala vstát, jak moc se jí třásly nohy. Pokoušela se aspoň nasadit vstřícný úsměv.
„Ahojky, to je dobře, že už jsi tady. Chystám prádlo, Adame. Do prádelny, už je ho tu celá hromada,“ snažila se, aby její odpověď zněla věrohodně a bez jakéhokoli náznaku pochybností, které se jí předtím honily hlavou.
Potlačovala napětí, aby se jí netřásl hlas, pokoušela se na něj usmát, ale moc se jí to nepovedlo.
Překročil štítivě hromadu prádla a odložil bundu.
„Tak snad toho teď necháš, ne?“
Valentýně se konečně podařilo vstát, aby Adamovi přinesla večeři. Jenom Adamovi. Sobě ne, nedokázala by polknout ani sousto.
„Já už jsem se najedla, když jsi pořád nešel.“
„Byla jsi dnes venku?“ zeptal se ostražitě a tvář se mu stáhla podivným napětím. Jeho velmi světlé oči číhavě čekaly na odpověď. Číhavě a nemilosrdně.
„Ne, Adame, nebyla jsem dnes venku,“ odpověděla Valentýna poslušně a zřetelně a moc se snažila, aby se jí nezachvěl hlas, „nic jsem nepotřebovala a jinak, co tam taky? Na procházky tam zrovna počasí není.“
Adam vzal příbor a s očima upřenýma na talíř se znovu zeptal: „Ty jsi dnes nebyla venku, Týno?“
Valentýna se zachvěla a polkla naprázdno.
Ty otázky už znala, opakovaly se skoro každý den. Skoro každý den na ně odpovídala. Zpočátku ochotně a s úsměvem, později, kdy už pochopila, že vůbec nezáleží na tom, co odpoví ona, ale pouze na tom, co si myslí Adam, odpovídala se strachem a napětím.
Protože stačilo, aby jejím slovům Adam neuvěřil, a když tomu on napoprvé neuvěřil, bylo skoro zbytečné cokoli říkat.
Zpochybnil každou její odpověď, ať byla jakákoli.
„Jsi chronická lhářka, sešitá ze samých lží. Já přece vím, že jsi dnes venku byla, Týno,“ řekl bez náznaku pochybností.
Věděla, že v této chvíli už není schopna přesvědčit Adama o pravdivosti svého tvrzení.
Jenom stála a čekala, jak se Adam rozhodne.
Ale už podle způsobu, jakým přišel domů, věděla, že se dnes rozhodl nevěřit jí. A to bylo zlé znamení.
Chvíli seděl bez hnutí, ale pro Valentýnu to byl neskutečně dlouhý čas. Na čele se mu perlil pot.
„Teď jez, Adame. Vystydne ti to,“ snažila se obrátit jeho pozornost jiným směrem.
„Kašlu na to, když vystydne, tak ohřeješ. Neodváděj řeč a přestaň se vykrucovat!“
„Ale já přece…“
Náhle prudce odsunul talíř od sebe a uhodil pěstí do stolu, až s cinknutím poskočil.
Valentýna se pudově přikrčila a vtáhla hlavu mezi ramena.
„Proč mi stále lžeš přímo do očí?!“ vykřikl. „Ty víš, že mě to vytáčí, že? Děláš to schválně? Copak jsem tě to za celou dobu ještě neodnaučil? Jsi tak hloupá a zabedněná nebo úplně zkažená?“
Nedíval se přímo na Valentýnu, ale někam před sebe, bez pevného bodu, vlastně nikam. Panenky jeho očí byly stažené jako špendlíkové hlavičky. Na lícních kostech mu pulsoval sval, jako by v ústech věznil malé neklidné zvířátko, které se chce stůj co stůj prodrat ven.
A to nebylo dobré znamení.
Valentýna odevzdaně čekala, nic jiného jí v té chvíli nezbývalo. Cokoli by teď řekla, bylo by zbytečné. Vlastně ji nikdy ani neposlouchal. Důležité bylo to, co chtěl Adam. A jak to chtěl.
Konečně se zahleděl nevidoucíma očima na Valentýnu.
„Já přece vím, že jsi byla venku. Jsi prohnaná, prolhaná a nenapravitelná děvka,“ pronesl k ní tiše hlasem, který nepřipouštěl námitky. Byl vzdálený, cizí a zlý.
Stála jako solný sloup, ten tón už znala, a nedokázala se pohnout z místa. Ostatně, nebylo kam utéct.
„Opakuj po mně,“ poručil, „jsem prohnaná a nenapravitelná děvka,“ trval Adam na svém.
Už to sice sám řekl, ale chtěl to slyšet z Týniných úst. Hlavně z jejích úst, musela to přiznat především ona sama.
Valentýna k němu zvedla prosebné a pokorné oči, v nichž se kromě strachu zrcadlily i slzy.
„Adame, prosím…, nedělej to.“
„Prosím, prosím, Adame, prosím…“ pitvořil se, „ty nemáš žádné právo prosit, Týno, klekni si pěkně na zem a opakuj po mně… Jsem prohnaná a…“ V Adamově tváři se objevil jakýsi mystický až děsivý úsměv.
Valentýna se pomalu sesunula na kolena. Bylo lepší poslechnout než ho ještě víc popudit a rozzlobit.
Plakala s hlavou zvednutou k němu. Na chvíli doufala, že se přece jen vzpamatuje a zvedne ji země.
Ale Adam jí zíral do tváře jako uhranutý. Tvrdě a nesmlouvavě.
„Jsem prohnaná…,“ začala opakovat Adamova slova třesoucím se hlasem plným slz.
Jeho tvář však náhle změkla. Jako by z ní Týniny slzy, které se valily až k bradě, strhly krutou masku, která jí byla malá a těsná.
Najednou roztála a rozplizla se jako blátivá stopa.
Svezl se na zem vedle Valentýny.
Jako v extázi se dotýkal jejích mokrých tváří, líbal její plačící oči a pomalu ji pokládal zády na podlahu.
Jeho dech se zrychloval, sípal jako před kolapsem, surově jí začal ohmatávat prsa a klín. Jeho prsty se po jejím těle pohybovaly jako bezcitná chapadla, každý jejich dotek zabolel.
Snažila se ho od sebe odstrčit, ale bylo to zbytečné.
Jenom sykla bolestí a zavřela oči náhlou ošklivostí, která ji přepadla a zároveň poděsila.
Zapraskaly knoflíčky u halenky, slyšela, jak se s cinknutím rozlétly po podlaze, vzápětí se ozval i nepříjemný zvuk trhaného plátna.
Ležela polonahá s očima upřenýma ke stropu a bez účasti, jako by se jí to, co se dělo, netykalo.
„Chci tě…, lásko…, hned a tady…,“ kňučel Adam a rval z Valentýny sukni. Všiml si jejího nezúčastněného pohledu, stočeného do boku kamsi pod nohy stolu.
„Dívej se mi přímo do očí,“ poručil jí, vzal ji tvrdě za bradu a otočil její tvář k sobě.
A potom náhle, s očima upřenýma přímo do jejích, surově a téměř zarputile, jako by zdolával nepřekonatelnou překážku, roztáhl její stehna.
Valentýna konečně zavřela oči, vykřikla a zasténala bolestí.
Adam sebou několikrát křečovitě škubl s hlavou položenou na její hrudi, potom se povytáhl až k její bolestí stažené tváři, neurvale uchopil mezi zuby Týniny rty a vší silou je stiskl.
Ještě ani bolest neodezněla a cítila, jak se jí ústa naplnila teplou a sladkou krví. Snažila se ji nepolknout. Ale stejně by to nedokázala.
Otevřela oči a viděla, že se Adam usmívá. Na zkroucených rtech mu seděl spokojený, ohavný úsměv podobný šklebu.
Prstem se dotkl jejích krvácejících rtů a jediným krátkým pohybem jí rozmázl krev až na bradu.
„Můžeš poděkovat jenom sobě. Sama sis o to řekla, Týno. Prolhaná ústa dostala jenom to, co jim po zásluze patří.“
Zvedl se, zapnul si kalhoty, oprášil kolena, sedl zpátky ke stolu a přisunul před sebe talíř.
„Je to studené, Týno, není to k jídlu a ty se tady zatím válíš po zemi jako nějaká…,“ vyčetl jí chladně, „to tě vážně musím všechno učit?“
Pomalu se zvedla ze země, beze slov vložila talíř do mikrovlnky a chvíli čekala, až se jídlo ohřeje, byla to „čína“, jak odhadl ten policajt, a teprve potom, až položila kouřící se jídlo zpátky před Adama, s hlavou sklopenou k zemi, se odplížila po třesoucích se nohou do koupelny.
Chvíli v zrcadle zkoumala svoji pohmožděnou tvář a prsty opatrně přejela prokousané rty, které štípavě bolely a začaly natékat.
Pomalu ze sebe stáhla potrhanou halenku i ostatní zbytek šatstva.
Vlezla s námahou do vany a pustila vodu, tu nejteplejší, jakou mohla její kůže snést.
Bílý porcelán se zbarvil světle červenou krví.
Adam mezitím dojedl a čekal. Trpělivě jako lovec. Jako lovec, který ví, že je silnější, a proto vyhraje.
Valentýna vyšla z koupelny v černých legínách a bílém tričku. Byla velice bledá a její tvář výrazně kontrastovala s tmavými a vlhkými vlasy.
Kráčela k Adamovi s mírným úsměvem na bolavých rtech.
„Tak jak ses rozmyslela, Týno?“ zeptal se nevinně.
Trhla sebou, jako by ji uhodil, a zastavila se v polovině cesty. Doufala, že pro dnešek už bude klid.
S úžasem zírala do Adamovy nemilosrdné tváře.
„Dobře si rozmysli, co odpovíš. Ale chci slyšet pravdu. Zatím jsi to neudělala, jenom se vytáčíš a soustavně lžeš. Otázka zněla… byla jsi dnes venku, nebo ne?“
Chtělo se jí křičet.
Lekla se toho, co v té chvíli cítila. Nesmírně toužila rozdrápat tu klidnou a chladnou Adamovu tvář.
Zaklesla prsty do sebe, aby neviděl, jak se jí třesou ruce.
Stála nehnuté, něco se v ní zvedalo a stoupalo ke krku. Začala se třást na celém bolavém těle.
Zvedla ruce ke krku, jako by se dusila, a náhle vřískla: „Néé…! Nebyla jsem dnes venku, Adame…, prosím, prosím…!“
„Děkuji, nemáš zač. Třeba…,“ pokračoval Adam nesmlouvavě, „třeba jsi chtěla navštívit jednoho svýho kámoše, Týno…, toho sprostého fotografa…, toho, co tě zná ze všech stran i zevnitř, děvenko…, třeba se ti po něm zastesklo…, děvky přece patří ke svým pasákům…“
Valentýna ho nenechala domluvit. Její hlas naplnil celou místnost až po strop, vyletěl zoufale, jako by jí šlo o život.
„Radim je mrtvý…, slyšíš? Někdo ho zabil!“
Adam zíral na Valentýnu překvapeně a udiveně zvedl obočí. Jenže ho nezajímala Radimova smrt. Jako by se ho netýkala.
„A jak to víš, Týno?“ zeptal se tiše a podezíravě. „Přece jenom jsi neodolala a šla k němu?“
„Už jsem ti říkala, že jsem odtud paty nevytáhla. Ani jsem nemusela nikam chodit. Byli tady policajti, chvíli před tím, než jsi přišel domů, a vyptávali se mě. Skoro jako ty.“
„To jsou mi novinky, ale proč až teď, proč jsi mi o tom neřekla hned?“ zeptal se ostražitě a téměř výhružně.
„Ptal ses mě, jestli jsem dnes byla venku. Tak jsem ti odpověděla a na nic jiného jsem už neměla ani čas. Ale s tím ty nemáš nic společného, to se tě netýká, Adame,“ snažila se ho uklidnit unavená Valentýna a nevšimla si, jak se na ni Adam dívá.
„Ty nebudeš rozhodovat o tom, co se mě týká a co ne! Vyprošuju si to! Ty ne! Jsi patologická lhářka neschopná říkat pravdu,“ stáhl ret a podobal se ublíženému a podvedenému děcku.
„Neptal ses mě, Adame, jestli tu někdo byl. A nedal jsi mi čas ani možnost, abych ti o tom řekla.“
„Ty určitě.“
Adam vstal. Opatrně našlapoval, blížil se k Valentýně a tvářil se jako vzteklý a rozzuřený pes.
Ustupovala a zděšeně před sebou šermovala rukama. Už nechtěla, aby se jí aspoň ten večer jakkoli dotýkal.
Adam se však náhle zastavil a záhadně se usmál.
„Pověz mi, jak to přijde, Týno…, že nebrečíš, když ti podřízli toho tvýho libovýho frajera…, no? Měla bys chodit ve smutku a ronit krokodýlí slzy… Řekl bych, že potřeboval uříznout něco úplně jinýho než tu svou posranou hlavu…, bylo by to spravedlivý…“
Valentýna otevřela ústa a ohromeně zírala na Adama. Ve tváři měla tolik děsu, že Adamovi konečně došla řeč.
„Jak to, že to víš tak přesně, Adame?“ zeptala se Týna tiše. „Že Radima někdo podřízl?“
„Jak? Přece jsi říkala…“
„Ne, ne. Já vím náhodou přesně, co jsem říkala. Říkala jsem jenom, že Radima někdo zabil.“
„Tak vidíš. Brečet pro něho nebudu.“
 



Kapitola 19
Podezření
Sotva vyšli před dům, Mauser útlocitně vzdychl.
„To děvče se mi nějak nelíbí, poručíku.“
„Podívejme a pročpak,“ odtušil Janovič zamyšleně, „náhodou je to pořád moc pěkná holka, i když zdaleka ne tak atraktivní jako na těch fotografiích. Asi je fakt pravda, že šikovný fotograf dokáže zázraky, když ví jak.“
„O to přece nejde.“
„Já nevím, podporučíku, nemáte vy na ženskou krásu příliš vysoké nároky?“
Mauser raději takticky přešel Janovičovu nevhodnou poznámku, ostatně bylo jich za poslední dny víc než dost a pomalu ztrácely svůj účinek, a pokračoval:
„Neříkejte, že jste si vy ničeho nevšiml. I slepý by poznal, že se bojí. Že má z něčeho strach. Byla ostražitá a nesvá, tvářila se jako zahnaná do kouta. Něco před námi tajila.“
Poručík Janovič si sice myslel přesně totéž, ale když už s tím nepřišel jako první, nehodlal tento postřeh od Mausera respektovat. Alespoň ne hned.
„Jo, nejspíš nám zatajila žlutého kanára. Nebo pečící se husičku v troubě. Jistě vám neušlo, že ta křehulinka vařila, i když tvrdila, že tam bydlí sama. Co by tomu řekla vaše žena?“
V jeho hlase zněla ironie. Ale vzápětí sám sebe v duchu pokáral, že takové jednání nebylo vůči snaživému Mauserovi fér a nikam nepovede.
Chování dívky bylo opravdu víc než znepokojivé a těžko vysvětlitelné, toho by si všiml i slepý, jak podporučík naznačil. A zpráva o smrti fotografa ji šokovala a vyvedla z míry, o tom nebylo pochyb.
„Hm, hm,“ bručel si pro sebe.
Jenže Mauser toho měl právě dost a uraženě se stáhl do sebe. Zatracený arogantní Janovič! Co si o sobě vlastně myslí? Copak on je nějaký jeho přívěšek? Vždyť jsou přece parťáci a když už nic, měli by jeden druhého respektovat!
Dál pokračovali v cestě mlčky.
Poručíka Janoviče začínalo mrzet, že se dal strhnout, a žvanil jenom samé nesmysly. V první řadě bylo potřeba shrnout poznatky a postřehy každého z nich na jednu hromadu, aby daly nějaký ucelený smysl.
Navíc se Mauser dívky na nic neptal, nezaútočil jedinou otázkou, ačkoli měl k tomu prostoru dostatek. Jenom tiše pozoroval a možná si všiml něčeho, co on sám přehlédl.
Už už se chtěl k podporučíkovi smířlivě naklonit, aby prolomil tu tenkou ledovou krustu, když do nich na rohu ulice vrazil muž. Byla to evidentně jeho chyba. Letěl, jako by mu hořelo za patami, ani se neohlédl.
„Idioti zatracení, nemůžete dávat pozor?“ zalétlo k nim vzápětí místo omluvy. Taky způsob, jak se omluvit.
Oba policisté zůstali v úžasu stát.
„Viděl jste to? To je teda dneska mládež. Vrazi do nás, halama jeden, a ještě nám nadává,“ rozhořčil se Mauser.
A když se rozhořčoval on, naprostý kliďas, tak to bylo opravdu zlé.
„Třeba má zpoždění a spěchá na rande nebo na večeři, aby se mu příliš nevysušila,“ neodpustil si podotknout poručík Janovič sarkasticky.
„To ho ovšem neomlouvá,“ zahučel Mauser, „taky kolikrát chvátám na poslední chvíli a neporážím lidi kolem sebe… Kam bychom přišli?“
„Stíhat ho ovšem nebudeme. Možná se přerazí někde sám bez našeho přičinění. My řešíme závažnější problém, že?“
Mauser zmlkl.
Ušli ještě hodný kus cesty, každý z nich si v hlavě přemítal postřehy a zážitky toho dne, když se poručík Janovič náhle zastavil, jako by mu něco došlo, a překvapeně chvíli zíral na hromadu lesknoucího se listí.
Ale na listí nic zvláštního nebylo. Něco na tom muži ho ve skutečnosti dodatečně zarazilo.
„Všiml jste si, podporučíku, co ten člověk nesl pod paží?“ vyhrkl směrem k Mauserovi překvapeně.
„Jo, to se nedalo dost dobře přehlédnout… Nějakou nejspíš dřevěnou desku nebo co. Praštil mě tím do boku, asi budu mít modřinu… Sakra práce,“ vydechl po chvíli ohromeně Mauser.
„No, právě, taky vám to docvaklo? Takové desky přece nosí kreslicí nebo také malující studentíci. A ten člověk mířil přímo tam, odkud jsme vyšli. O tom nemůže být pochyb.“
Podívali se na sebe, jako by současně objevili kořeny dobra a zla, beze slova se otočili o sto osmdesát stupňů a zamířili dlouhou ulicí zpátky k domu, v němž bydlela Valentýna Manová.
„Mohlo mě to napadnout hned,“ vyčítal Janovič tentokrát překvapivě sám sobě, a to byl jev vskutku nevídaný.
A Mauser se mohl konečně cítit odškodněný za všechny jeho často nejapné poznámky vysílané na jeho adresu. Ale nestačil si nastalou situaci ani pořádně vychutnat.
Poručík Janovič se totiž hnal dopředu jako závodní kůň a Mauser se s ním snažil držet krok a příliš u toho nefunět.
*
Vběhli zpátky do domu, ale nešli k bytu Valentýny Manové, nýbrž poručík zazvonil u dveří bytu pod ní.
„Nejdřív se poptáme na to děvče u sousedů,“ odpověděl na Mauserův tázavý mlčenlivý pohled, „chtěl jsem to původně udělat později, třeba zítra v příhodnější hodinu, ale vzhledem k vývoji situace bude lepší udělat si o naší tajnůstkářské krásce obrázek hned.“
Otevřela jim vlídná, šedovlasá žena, mohlo jí být tak k osmdesátce.
Usmívala se na ně i poté, kdy se jí náležitě představili, což bylo opravdu obdivuhodné a také příjemné.
Její přátelské chování zmátlo dokonce i poručíka Janoviče a vlídně se na starou paní zazubil.
Žena nezaváhala ani na chvíli a pozvala je pohostinně dovnitř. Stačilo jí jejich slovo, ani průkaz po nich nechtěla.
Potom se opravdu nelze divit, že je tolik důvěřivých seniorů okradeno přímo ve vlastním bytě. V lepším případě jenom okradeno, napadlo Mausera.
Kdysi bývala učitelkou ručních prací a zůstala osamělou starou ženou, jak jim stačila mezi slovy s úsměvem sdělit. To když viděla, jak překvapeně zírají na její vyzdobený pokoj. Všude byly rozložené dečky a polštářky, po zdech visely z režných nití drhané obrázky.
Kdo to tvrdil, že jsou staré panny ubručené? Mauser byl zas o jednu zkušenost bohatší. A byl ochotný tvrdit, že není na světě vlídnějších žen než staré panny.
„V čem vám mohu pomoci? Venku je nevlídno, listopad je listopad, dáte si horký čaj?“ zeptala se paní přívětivě.
„Děkujeme, ale možná jindy. Nebudeme vás zdržovat. Jenom se vás chceme na něco zeptat.“
„Ale mě přece nezdržujete, mladý muži. Pokud jsem dosud v životě něco nestihla, teď už to nedoženu,“ usmála se s převahou, „jak moudře říkal Komenský, všeliké kvaltování…, ale na to jednou přijdete i vy.“
„Možná máte pravdu. Zatím je však naším pánem čas a často musíme i kvaltovat. A z toho důvodu bychom potřebovali jednu informaci.“
„Něco vyšetřujete?“ zeptala se žena zvědavě.
„Dalo by se to tak říct. Ale nemůžeme o tom s vámi mluvit. Znáte dívku, která bydlí v bytě nad vámi?“ zeptal se Janovič vlídně.
„V bytě nade mnou?“ opakovala žena a nepatrně kývla hlavou nahoru. Měla klidné, hedvábné ruce, které o sebe neustále třela, jako by se chtěla zahřát, a zářila čistotou jako zahrada po dešti.
„Přesně tam.“
„Stalo se jí snad něco?“
Mauser se usmál a jenom zavrtěl hlavou.
„Ale co se ptám. Ale ano, to víte, že ji znám. Tam bydlí takové hezké děvčátko, myslím, že se jmenuje Valentýna. Takové krásné jméno a ke všemu je pěkná jako panenka. A taky je nejspíš moc hodná, vždycky slušně pozdraví, když se náhodou potkáme na schodech. Ale že bychom se znaly nějak blíž, to ne. Jednou jsem ji pozvala k sobě na kávu, zrovna jsem měla i čerstvě upečenou bábovku, ale spěchala, prý až jindy.“
„A přišla?“
„To víte, že ne. Však to znáte, jindy, na svátého Dyndy. Jenom občas…,“ žena se odmlčela a stísněně pohlédla na poručíka.
„Jen klidně pokračujte, paní, a dopovězte, co jste začala,“ uklidnil ji a současně povzbudil Mauser.
„Víte, já nerada dělám klepy…,“ ošila se žena.
„Nejde přece o klepy. Jenom o vaše postřehy, které pro nás mohou být velice důležité. A můžete být klidná, my je dál šířit nebudeme. To máme přímo zakázané.“
„Tak dobře, když myslíte. Poslední dobu se odtud ozývá hrozný křik a nadávky, nedají se přeslechnout. Někdy i něco jako rány, je to slyšet skrze strop až sem.“
„Můžete je nějak blíž specifikovat?“
Stará paní pokrčila drobnými ramínky.
„Ani ne, prostě jako když něco žuchne na zem. A taky se mi zdá, že to děvče teď skoro vůbec nevychází, pořád ji tam slyším přecházet…, no jako v kleci…, jenom občas ji vidím s tím jejím…,“ žena měla pravděpodobně pocit, že říká příliš mnoho, a omluvně se usmála, „tak vidíte.“
Mauser měl dojem, že stará paní hodnotí lidi podle způsobu zdravení. Kdo pozdraví, je slušný člověk, kdo ne, není.
Jednoduché. Až příliš jednoduché. On nejlépe věděl, že ti navenek nejslušnější mohou klidně patřit mezi ty nejhorší.
Nad jejich hlavami se ozval šramot.
Žena okamžitě zvedla hlavu ke stropu a oba muži jako na povel současně s ní. V té chvíli vypadali, jako by všichni tři blahořečili nebesům nebo čekali, odkud přilétne pečený holub.
Oči ženy se rozšířily úzkostí a nezastíranou obavou.
„Slyšíte?“ zašeptala. „A tak je to skoro každý večer. Zdá se mi to nějaké divné, vždycky se chovala jako myška, žádné večírky, nic takového a najednou… Už mě napadlo, že se jí snad i zeptám, až ji zase potkám, zda je všechno v pořádku…, ale mohla by mi také říct, že mi do toho nic není…“
„A ten… její. Bydlí tam s ní už dlouho?“
„Ani ne. Myslím, sotva pár týdnů. Předtím jsem ho tady nikdy neviděla. A vlastně… nikdy tady s ní nikdo nebydlel, to vím docela určitě, až teprve on.“
„Můžete nám o něm říct něco bližšího?“
„Já nevím, co byste chtěli slyšet. Pro mě jsou všichni mladí lidé stejní.“
„Je aspoň slušný? Pozdraví?“ zeptal se Mauser, aniž chtěl být ironický.
„Jak kdy. Většinou se ale po schodech žene jako velká voda, nekouká vlevo ani vpravo a jako by kolem sebe nevnímal.“
„V očích smrt a na tachometru padesát,“ utrousil Janovič polohlasně.
„Prosím?“ zeptala se žena a vypadala zmateně.
„To nic, kolega žertuje, to se jenom tak říká,“ snažil se ji uklidnit Mauser.
Janovič s Mauserem však měli rázem naspěch.
Vyprovodila je ke dveřím.
„Půjdete to vyšetřit, když jste… od policie?“
Původní klid byl ten tam. Její drobná, náhlou úzkostí stažená tvář se bez úsměvu podobala ptačí hlavě.
Taky je najednou jiná. Jako dívka Valentýna. A znamená to snad něco? napadlo Mausera.
„Buďte klidná, paní učitelko, určitě se tam zastavíme,“ snažil se ji poručík uklidnit, „a děkujeme za vaše vlídné přijetí.“
„Kdepak, to nestálo za řeč, ani jsem vás nestačila náležitě pohostit. To u mě nebývá zvykem. Ale jak jste sami řekli, snad příště… nebo jindy,“ usmála se s pochopením a vklouzla zpátky do bytu jako myška.
„To byl první člověk, který se nebojí dalšího setkání s policajty,“ utrousil Mauser udiveně a byl evidentně potěšený.
Tvář poručíka Janoviče však vyjadřovala napětí.
„To bude nejspíš tím, že má svědomí čisté.“
Beze slova stoupali oba k bytu Valentýny Manové.
 



Kapitola 20
Úder pod pás
„Jak to, že to víš tak přesně, Adame?“ zeptala se Týna tiše. „Jak vůbec víš, jak byl Radim…“
V první chvíli nebyl schopen odpovědi, jenom na Valentýnu mlčky zíral.
Přes tvář se mu mihl panický strach. Jeho oči zesvětlely tak, že to vypadalo, jako by mu zůstaly ve tváři jen prázdné oční důlky.
Valentýna se už nebála. Věděla to, teď už naprosto jistě. To, co ji prve po návštěvě policistů napadlo a co se snažila potlačit.
A bylo úplně lhostejné, co Adam odpoví.
„Co je to za hloupou otázku?“
„Ty se mě taky často ptáváš a chceš odpovědi, ačkoli tě vůbec nezajímají. Tak teď se tě ptám já, jak jsi mě to naučil. A zajímá mě, co odpovíš. Poslouchám.“
„Já nevím, co chceš slyšet. To ty jsi přece říkala, že ho podřízli,“ snažil se ji Adam přesvědčit, ale vypadal úzkostně a podobal se malému dítěti, které se rozhodlo převézt dospělého neobratnou lží.
„Ne, to jsem neudělala, vím to zcela jistě. Já jsem jenom řekla, že ho někdo zabil.“ Poprvé za celý měsíc si připadala silná a cítila převahu, ale neměla z toho žádnou radost.
Adam rozpačitě přešlápl z nohy na nohu a nečekaně se usmál. Vychytrale poznamenal: „Tak to asi psali v novinách… No jasně, bylo to v novinách!“ zajásal, jako by objevil lék na smrtelnou nemoc, „nakonec, co je nám do toho, co a jak…, viď, Týno…, nás se to přece netýká, my dva patříme jenom k sobě… Už dávno se nás to přece netýká.“
Chtěl ji vzít za ruku, ale uhnula.
Valentýna očividně jeho postoj a nadšení nesdílela. Adam se ocitl v úzkých, to už pochopila.
Ten světlý bůh Adam, jehož trestající ruka se nad ní vznášela, kdykoli si umínil, se před ní náhle roztříštil na kusy, jako by byl z tenkého porcelánu, rozprskl se jako křehká vánoční ozdoba.
Přestala se ho bát v okamžiku, kdy zahlédla v jeho očích panický strach a nejistotu, které nedokázal potlačit.
Adam ji znepokojeně pozoroval.
Klidně přešla ke koši na prádlo, klekla na zem a vytáhla z něj jeho proužkovanou košili.
Pohybovala se úplně samozřejmě, klidně, skoro tupě.
Rozprostřela ji před sebe a mlčky se dívala přímo do jeho očí. A ty nesmlouvavé Adamovy oči najednou uhnuly stranou.
„Ne, Týno, prosím, ne…,“ zaprosil zbaběle.
Valentýna zatím pořád ještě mlčela.
Bylo nesnesitelné vidět Adama, toho neuvěřitelného bojovníka za mravnost a čistotu, jak se pomalu, ale jistě potápí.
Najednou Adam vřískl nepřirozeně vysokým hlasem: „Co to tu na mě hraješ za podivnou a odpornou hru, Týno? Nestačím se divit! Ty jsi mě snad…, ty jsi mě snad těm poldům práskla…, ty děvko mizerná…, prolhaná…!“
Valentýna se tvářila, že ho neslyšela, a řekla velice tiše: „Ty jsi Radima zabil, Adame.“
S úžasem byla svědkem toho, jak se jeho tvář hroutí.
Během krátké chvilky z ní zbyly jen ubohé trosky. Protáhla se a zploštěla. Na okamžik vypadal jako idiot.
Najednou se z té zborcené masky zvedla pokřivená ústa a Valentýna viděla, že Adam brečí.
Svezl se k ní na zem a křečovitě ji uchopil do náruče.
Nebránila se ani mu nevycházela vstříc. Zdálo se jí, že v ní všechno umřelo. Přála si, aby i ona sama umřela s Adamem v náručí.
„Já tě přece miluju…, víc než sebe… Chtěl jsem, abychom žili jenom pro sebe… A pořád tu bylo něco z minulosti, někdo třetí… Pořád jsi mi někam unikala, Týno. Musel jsem to udělat…, on byl v tvém životě něco, co jsem nemohl pochopit ani ovládnout, a pak jsem našel ve schránce ten vzkaz, abys k němu přišla… Tak jsem tam šel, odemkl jsem si tím klíčem ze skříňky… Spal tam na tom stupínku. Bylo to tak snadné… Chtěl jsem, abys ho viděla mrtvého, Týno…, i svoji minulost…,“ drmolil a zuby mu drkotaly jako v horečce.
Adam se rozvzlykal jako malé děcko.
Valentýna se mírně pohybovala ze strany na stranu, houpala Adama v náruči a šeptala: „Chudáčku Adame, ty můj malý chudáčku, měl jsi mi přece jen věřit…“
Ztichl a zavřel oči.
Jeho tvář byla měkká a bezbranná jako tvář malého dítěte. Houpala ho a konejšila v loktech.
Tak to mělo být, Adame, ale předtím. Byla bych ti patřila celou svou duší. Ale ty jsi mi nenaslouchal, ty jsi mě chtěl jenom vlastnit. Nevadily ti jenom povrchní pohledy mužů, ale hlavně to, že jsem měla svoji minulost, ostatně stejně jako ty, vadilo ti to, že jsi nemohl nikdy vědět, o čem přemýšlím. A to je škoda…, ach, Adame…, je pozdě…
Zvonek rozřízl ticho na dvě půle. Zabolelo to.
Valentýna ztuhla, tušila, že je konec.
Adama namáhavě otevřel oči a neúprosně a tvrdě je upřel na Valentýnu. Jeho pohled byl výmluvný i beze slov. Nemusel nic říkat, aby pochopila, co chce udělat.
„Ne, Adame, prosím…,“ vydechla vyděšeně.
„Ty jsi mě shodila,“ šeptal jako šílenec, „ty jsi přece viděla tu košili už předtím, když tu byli ti poldové. Tohle ti nemůže projít…, mně přece už na ničem nezáleží, to přece víš. Ale tebe, Týno, tady přece nemůžu jen tak nechat. Víš přece, co jsme si slibovali…, že už budeme pořád jenom spolu…, ty a já…“
Adamovy oči byly úplně tmavé a tvrdé jako dvě kovové kuličky. Těkaly z místa na místo a nic kolem sebe nevnímaly. Jenom poděšenou Valentýnu.
Zvonek se ozval rázněji a hned také následovalo naléhavé bušení.
Mauser pohlédl tázavě na Janoviče.
„Co budeme dělat, poručíku?“
Poručík Janovič hleděl na zavřené dveře, jako by stál před vraty středověké nedobytné tvrze.
Učitelka ručních prací vyklouzla ze dveří a zůstala stát pod schody, po vlídném úsměvu ani památka. Zvědavě i s určitou obavou si prohlížela oba muže. Její pohled naznačoval, že se cítí být zklamaná.
„Běžte dovnitř, madam,“ zavolal na ni Janovič rázně.
Jeho sevřené rty naznačovaly nesmírné úsilí. Spíš ducha než těla.
Žena se ani nepohnula.
„Tak sakra, už zalezte, ženská, tady není divadlo pro vás!“ zařval Mauser a poručík Janovič na něj vrhl jeden ze svých nevyzpytatelných pohledů.
„Bravo, podporučíku,“ pochválil Mausera konečně. Ale ten si nestačil pochvalu ani pořádně vychutnat. Konečně přišla, ale v nejméně vhodný čas.
Poručík Janovič nastavil rameno a rozběhl se proti dveřím. Ozvala se rána, dřevo zapraskalo.
Jak se na první pohled zdálo, vpadli dovnitř na poslední chvíli.
Valentýna ležela na zemi svázaná Adamovou zakrvácenou košilí. V ústech měla nacpanou svoji bílou zástěrku.
Adam stál nad ní s břitvou v ruce a se šíleným výrazem v očích.
„Tak to by stačilo,“ poručil ledově poručík Janovič a ani se nepohnul.
Adam se pomalu otočil po hlase.
Jeho tvář se chvěla napětím. Pohlédl zděšeně na oba muže, jako by je teprve teď vzal na vědomí, pustil dívku a s výkřikem se vrhl proti Janovičovi.
Bůhví, s čím Adam počítal, počítal-li vůbec s něčím.
Stačilo vystřít před sebe ruku, stačil jediný dobře mířený úder na předloktí a břitva se ocitla na zemi u Janovičových nohou.
Adam se pomalu narovnal a překvapeně zůstal stát s prázdnýma rukama.
Janovič s Mauserem ještě nikdy neviděli tak zoufalého vraha.
Než ho stačili zpacifikovat, Adam se vrhl na zem a choval se jako podvedené dítě, jemuž vzal někdo hračku. Vztekle vřískal a jeho tělo se zmítalo v trhaných křečích. Prožíval silný záchvat. Snad zlosti, snad zoufalství nad nepodařeným koncem.
„Tohle bude nejspíš případ pro psychiatry,“ troufl si odhadnout Mauser.
Poručík Janovič kupodivu bez řečí přikývl.
„Možná. Ale přece jen bych to neviděl tak černě.“
Poručík vysvobodil vyděšenou dívku z pout a vytáhl jí roubík z úst. Hodnou chvíli polykala nasucho a zděšeně, a Janovičovi se zdálo, že s jakousi lítostí pozoruje, jak Mauser jemně kolenem přitlačil na Adamova záda a stáhl mu ruce dozadu. Ozvalo se kovové cvaknutí.
Teprve potom se pokusil zvednout Adama ze země. Šlo to těžko. Byl bezvládný, apatický, nespolupracoval.
Bylo to zvláštní, ale usmíval se.
Konečně se Mauserovi podařilo postavit ho na nohy a přistrčit ke zdi zády do místnosti.
Janovič vzal Valentýnu, která z Adama nespouštěla užaslé, doširoka otevřené oči, jemně za loket.
„Neublížil vám? Nepotřebujete lékaře?“
Dívka zavrtěla hlavou.
„Máte nějakou kamarádku, které byste zavolala, ať tu nejste sama?“
„Ne.“
„Mohla byste jít k paní, co bydlí pod vámi. Určitě je ještě vzhůru.“
„To nebude třeba. Teď už se bát nebudu. Teď už ne.“
„Přece jen budu klidnější, když budete u ní. Odpočinete si a zítra ráno přijďte k nám, sepíšeme vaši svědeckou výpověď. A ještě něco. Máte se vrátit domů, Týno. Vzkazují vám to rodiče.“
Dívka se jenom smutně pousmála.
Mauser, ačkoli byl dostatečně zaměstnán, si neodpustil nesouhlasné zabručení. Byl přesvědčený, vzhledem ke slibu, který dal Valentýniným rodičům, že právo na toto sdělení má výhradně on.
Když Janovič odváděl Valentýnu do laskavé náruče sousedky, ohlédla se naposledy na Adama s vyčítavým pohledem. Byla v něm nejen výčitka, ale i jakási zvláštní úleva.
Adam však nic z toho nevnímal.
*
Během deseti minut přijelo auto, které Adama odvezlo.
Nebránil se, necukal sebou, byl krotký jako beránek, jenom na tváři si nesl nicneříkající úsměv, za nímž skrýval všechny své pocity a myšlenky.
Podporučík Mauser se také s úlevou naládoval dovnitř, ale Janovič se rozhodl jít pěšky. Byl unavený a ze všeho nejraději by se viděl ve vodorovné poloze, ale říkal si, že po tak náročném dnu by mohla procházka nočními ulicemi přijít vhod.
Navzdory úspěchu, který se dostavil v poměrně krátké době, se cítil poněkud zdrchaně a pocit z dobře odvedené práce vězel kdesi hluboko na dně.
Ostatně i všudypřítomná podzimní hořkost jako by doplňovala jeho vnitřní rozporuplné pocity.
A ještě jeden důvod tu byl.
Na konci dlouhé ulice, před malým náměstím sevřeným historickými domky jako prsty do dlaně, stával už pár let Blahoš. Podle věku se dalo usoudit, že by mohl klidně odpočívat a užívat si svého zaslouženého podzimu, ale nejspíš se s tím nedokázal smířit.
Janovič o něm nevěděl víc než to, jak se jmenuje, dokonce ani netušil, zda jde o jméno nebo příjmení, ale že jsou jeho grilované klobásy znamenité, šťavnaté a voňavé, a v tuto pozdní hodinu i nezdravé, mohl s čistým svědomím podepsat.
Blahoš vítal Janoviče s úsměvem jako starého známého, ostatně za ty roky vzájemného potkávání už starými známými i byli.
„Co to bude, kapitáne?“ zeptal se prodavač, ačkoli za ty roky dobře věděl, a už se hbitě otáčel nad grilem.
„Jako obvykle, Blahoši. A nejsem kapitán, jsem jenom poručík,“ opravil muže stejně jako pokaždé.
„Jo, já přece vím, kapitáne. Třeba taky nejsem Blahoš. Copak na tom záleží?“
„Tak vidíte, nejspíš ani ne. A kdo vlastně jste?“
„Nic pro vás, kapitáne. Říkejte mi, jak chcete. A hlavně ať vám chutná. O to tady přece kráčí.“
„Máte pravdu, vždyť o nic nejde. Já jen, aby řeč nestála.“
„Myslel jsem na vás. Tahleta je poslední. Jenom pro vás.“
Podal Janovičovi přes pultík papírový tácek s krajícem už mírně oschlého chleba, dočervena propečenou klobásou a kopečkem nažloutlé hořčice.
Konec dobrý, všechno dobré, dumal poručík blaženě nad voňavou klobásou a dával pozor, aby mu mastná šťáva nepotřísnila plášť.
Jako obvykle.
 



Kapitola 21
Slzy pro Valentýnu
V tom čase, kdy poručík spokojeně chroupal Blahošovu propečenou klobásku, Valentýna zatím nad hrnkem kouřícího čaje statečně odrážela soucitné a tak trochu zvědavé pohledy paní Odolné, neboť tak se ona vysloužilá učitelka jmenovala.
Nechtělo se jí nic vysvětlovat a už vůbec ne se s něčím svěřovat. Ne že by staré paní nedůvěřovala, ale sama se cítila jako ochrnutá a celá bolavá, jako by právě vyskočila z rozjetého vlaku, který ji odvážel někam, kam nechtěla.
Zvláštní bylo, že zároveň cítila velikou úlevu.
Paní Odolná byla naštěstí ze staré školy, takže nedotírala otázkami a jenom trpělivě čekala.
Ale očka jí svítila zvědavou nedočkavostí.
Valentýna však tvrdošíjně mlčela a naslouchala zvukům v chodbě za dveřmi. Slyšela rychlé kroky zásahové jednotky mířící nahoru, po chvíli už pomaleji sestupovaly dolů.
To krátce po jejím příchodu ke staré paní odváděli Adama.
Roztržitě usrkla horkého čaje a jenom sykla bolestí popálených rtů.
Učitelka jí laskavě položila kostnaté prsty na předloktí.
„Jenom pomalu, děvenko. Je v něm meduňka, mařinka vonná a lipový květ. Můj vlastní recept. Tedy ne tak úplně, je po mé babičce. Uklidňuje mysl, ale musí se pít po malých doušcích a vlažný.“
„Musím se vrátit k sobě nahoru,“ řekla Valentýna rozhodně, jako by doporučení staré paní neslyšela, položila hrnek na stolek a vstala.
„To ne, to nemůžete,“ zarazila ji žena, „pan policista jistě věděl, co dělá, když vás přivedl sem ke mně. Jsem za vás zodpovědná.“
„Už mi přece nic nehrozí a můžete jít se mnou, jestli chcete. Ale já tam prostě musím a hned teď,“ trvala Valentýna na svém a zdálo se, že ji od jejího rozhodnutí nic a nikdo neodvrátí.
„No, když musíte, tak musíte a nejspíš dobře víte proč,“ ustoupila stará žena bez boje a s těžkým povzdechem nad ztuhlými klouby, které bude muset bolestivě rozpohybovat, vstala. „Ale samotnou vás tam v žádném případě nepustím.“
*
Ačkoli se sama rozhodla, odemykala Valentýna dveře bytu se stísněným pocitem, že vstupuje někam, kam se jí vlastně vůbec nechce.
V první chvíli zaváhala, ovládl ji zmatek a cítila potřebu otočit se a jít zpátky, ale paní Odolná jí vězela za zády jako nepřestupná zeď.
Rozsvítila. Pokoj vypadal najednou mírumilovně jako oáza klidu a bezpečí. Nenesl žádné známky policejního zásahu a nepořádku. Na stole ležel pouze prázdný talíř po Adamově večeři, který nestačila uklidit.
A také chyběla jeho zakrvácená košile. A naštěstí i břitva.
„Máte to tu hezké,“ pochválila paní Odolná, „takové útulné.“
Dívka neodpověděla.
Učitelka se zastavila před zdí plnou Valentýniných portrétů a se zájmem si je prohlížela.
„Páni,“ vydechla překvapeně, „také jsem kdysi malovala, než mi došlo, že tudy cesta pro mě nevede. Neměla jsem nejspíš dost talentu. Tak jsem raději štrikovala a drhala. Vážně, jsou docela dobré, ale…,“ žena přivřenýma očima zkoumala jeden obrázek za druhým a udiveně vrtěla hlavou, „ale proč na všech pláčete?“
Ani teď jí Valentýna odpovědět nedokázala. Tu otázku si sama pokládala tak často, až se stala bezpředmětnou a zbytečnou.
„Patrně nějaký autorův záměr. Možná tím chtěl něco vyjádřit, těžko říct,“ přemýšlela stará paní nahlas, když se odpovědi nedočkala.
„To určitě ne, on nikdy nic nedělal jenom tak.“
Natáhla ruce nad sebe a strhla ze zdi první portrét, učitelka sebou nesouhlasně trhla, ale Valentýna pokračovala.
Bez lítosti jej přetrhla a hodila pod sebe na zem. Pokračovala dál, až zůstala zeď prázdná, jenom flíčky po lepidle na ní zbyly.
Teprve potom s úlevou vydechla.
„Tak a je to. Asi budu muset vymalovat,“ prohlásila Valentýna spokojeně a snažila se nehtem ze zdi seškrábnout zbytek lepidla.
Odolná s lítostí zírala na hromádku pod sebou.
„Nebyla to škoda? Přece jenom…“
„Nebyla. Vím docela určitě, že nebyla. Ten čaj už možná vychladl, tak ho půjdu dopít a potom se sem vrátím. Ale tohleto nejdřív odnesu dolů do popelnice.“
„No asi víte, co děláte.“
„A víte, že konečně vím? U toho čaje vám to všechno povím. No, nevím, jestli úplně všechno… Teď už vlastně můžu.“
Stará paní pokývala hlavou a sehnula se, aby pomohla Valentýně potrhaný papír sesbírat a odnést.
Moc tomu všemu nerozuměla, ale tušila souvislost mezi tím, co v posledních týdnech slýchávala s úzkostí a bezmocí shora, a následným dnešním policejním zásahem.
S uspokojením také viděla, že se viditelně otřesená dívka konečně přece jen trochu vzpamatovala.
Když začne člověk mluvit a uklízet po sobě, je to dobré znamení, dumala paní Odolná, když za nimi víko popelnice kovově zaklaplo.
 



Kapitola 22
Kdo se směje naposled
Druhý den bylo ráno nějak radostnější a smířlivě naladěné než kterékoli jiné, nejspíš díky úspěšnému předešlému večeru.
Poručík Janovič se tvářil navenek spokojeně, navzdory tomu, že mu pozdní Blahošova klobása způsobila nemalé noční zažívací problémy, což ovšem mohlo znamenat jenom vlídné ticho před bouří.
Podporučík Mauser postavil bez řečí vodu na kávu, aniž přemýšlel o tom, do jakého podřízeného postavení se tím staví.
„Tak zase je jeden úspěšně vyřešený případ za námi,“ oznámil se špatně skrývaným sebeuspokojením poručík Janovič a chybělo málo, aby si zamnul ruce.
„Jak pro koho,“ odtušil podporučík a ládoval do hrnků kávovou drť.
„To jo, tak už to bývá. A co ten tón, Mausere? Pro nás určitě.“
„Jo, máme vraha,“ konstatoval Mauser věcně.
„Zdá se vám to málo? Udivujete mě. O to jsme celou dobu usilovali, ne? Nepovídejte, snad vám ho není líto?“
„To určitě ne. Dostane, co si zaslouží. Jenom mi celý ten případ, aspoň v této fázi, připadá tak trošku nečitelný, přitažený za vlasy. Celou noc jsem přemýšlel…“
„Vážně? To já jsem si dal na stánku u Blahoše grilovaný klobás, o kousek dál jedno pivo a spal jsem jako hozený do vody.“ O těžkých snech raději pomlčel.
„Nešla mi z hlavy ta dívka. Valentýna.“
„Proč? Co je s ní?“
„Ta její náhlá proměna. Nikdy bych nevěřil, že děvče z Mercových fotografií a ta v kuchyni jsou jedna a tatáž osoba.“
„Možná to bylo tím, že ta v kuchyni byla oblečená,“ ušklíbl se pobaveně Janovič.
Mausera se kupodivu poručíkova poznámka tentokrát nedotkla.
„Kdepak. Uštvaný výraz v očích, možná bezradnost, co já vím, připadala mi jako zvířátko chycené do pytlákova oka.“
„Nebudu to zlehčovat. Máte pravdu, podporučíku. Budila spíš lítost než žádost. Ale on nám to pan Lhoták nejspíš všechno pěkně objasní.“
„Tak to jsem sám zvědavý.“
„Abych nezapomněl. Hned ráno volali z patologie, že jsou hotovi a že si může truchlička Mercová převzít manželovo tělo. Aby konečně mohla dát okázalý průchod svému smutku. Pokud ten ovšem už neutopila v chlastu. A to se mi zdá pravděpodobné, vzhledem k tomu, jak se nám minule předvedla.“
„Dám jí vědět. Volala už několikrát a dožadovala se vydání svého Radímka. Ten teď bude mít konečně veškerou její péči a pozornost. A ona dá aspoň konečně pokoj. Tak co s bude tím Lhotákem?“ zeptal se Mauser opatrně.
Poručík Janovič poprvé toho rána ztěžka vzdychl.
„Na vlastní kůži okusil nevýhody cely předběžného zadržení. Třeba se mu to bude v budoucnu hodit. Bude předveden k výslechu, samozřejmě. Předpokládám, že už dostatečně vychladl, aby nám tady nezdemoloval už tak dosluhující zařízení. Ačkoli, jak se říká, všechno zlé je k něčemu dobré. Potom by se možná i konečně našly peníze na nové. Ale nejdřív si vypijeme ranní kávu, ať se trochu zmátožíme. Kdo ví, co se ještě za den semele.“
Mauser s nebývalým potěšením a bez řečí souhlasil.
*
Zadržený Adam Lhoták byl předveden krátce po deváté hodině.
Dalo se očekávat, že ho noc v cele poněkud srazí na kolena, ale on vešel s hlavou podivně vztyčenou, jako by nebyl na pokraji obvinění z vraždy, ale očekával medaili za občanskou statečnost.
Rozhlédl se nepřívětivou místností a ve tváři se mu zračilo těžko potlačované pobavené pohrdání.
Tvářil se, že je nad věcí, nejspíš si i myslel, že je v nepravou chvíli na nesprávném místě, a Mauser se obával, že snad i odmítne na jejich otázky odpovídat.
„Posaďte se,“ vyzval ho poručík Janovič chladně.
Adam zůstal zavile stát, avšak poručíkův jednoznačný pohled ho donutil přece jen změnit původní záměr. A totiž ten, nedovolit, aby byl kýmkoli manipulován.
Usedl velice zpříma na samý okraj židle.
Velice důrazně odmítl nabízenou kávu i čaj, čekal s očima upřenýma k oknu a s nepřehlédnutelným ironickým úsměškem v koutku rtů.
Poručík Janovič ho pozoroval způsobem, jakým číhá kočka na myš. Svoji sílu znal a snažil se ji odhadnout u protivníka. Možná čekal i něco podobného pokoře a pocitu viny.
Adam se však tvářil nezúčastněně a jeho výraz se zdál nevyzpytatelný jako pro suchozemce mořské dno.
„Tak se do toho dáme, pane Lhotáku, ať to zbytečně neprotahujeme. Z čeho jste důvodně podezřelý, víte. Můžete začít,“ požádal ho Janovič krátce, ale důrazně.
Adam na něj tázavě, s mírně zdviženým obočím, pohlédl.
Mauser si nebyl jistý, zda vůbec pochopil, proč tam vlastně je. Možná, že se dočista pomátl, uvažoval. Potom budou mít psychiatři dost práce a jim ubude. Vlastně by bylo milosrdné i pro obviněného skončit na uzavřeném oddělení psychiatrie než za mřížemi. Ačkoli mříže jsou tam i tam.
Ovšem menší zadostiučinění by cítil fotograf Merc. Kdyby mohl.
Poručík Janovič zachovával obdivuhodný klid a jistotu i přesto, že zadržený zatvrzele mlčel.
„Dobře. Tak to uděláme jinak. Nechcete vypovídat sám, potom se budu ptát já a vy budete odpovídat. První otázka zní: Proč jste zabil fotografa Radima Merce?“ zeptal se tak lehce, jako by se ptal, co měl dotyčný předešlého dne k večeři.
Adam Lhoták nepohnul ani brvou, když rozhodně prohlásil: „Protože si to, zmetek jeden, zasloužil.“
Poručík Janovič kupodivu přikývl, jako by s uvedeným důvodem souhlasil, jako by byl dostačující.
„Můžete nám vysvětlit, co u vás rozhoduje, kdo si zaslouží smrt? Do jaké míry se musí provinit? Máte k tomu nějaký klíč?“ zajímal se poručík.
„Nepotřebuji žádný klíč, to je přece věc etiky. Fotograf Merc byl odporný prasák, který pokládal pornografii za umění,“ konstatoval Adam velice krátce, jednoduše a rozhodně, „to je snad dost dobrý důvod.“
Na tváři mu naskočil přesně ohraničený ruměnec. Mauser si všiml, že se jeho oči začínají podobat střepinám skla. Nebyl v nich žádný výraz, pocit viny, smutek, ba ani rozhořčeni, jenom píchaly.
„To myslíte vážně?“ zeptal se poručík Janovič.
Adam se vyhýbal očnímu kontaktu s kterýmkoli z nich, civěl do okna a mluvil jako stroj.
„Copak to nestačí? Hrál si na umění, ale jenom tahal mladé holky do toho svého odporného brlohu… Tam je svlékal a fotil nahé… pro nějaké svoje prasárny. Byl společnosti spíš ke škodě než k užitku.“
„V tom bodě máte možná pravdu. Ale vám nikdo nedal právo soudit a konat. A také je třeba připomenout, že všechny dívky byly dospělé a žádná z nich si nestěžovala, že by ji k něčemu takovému nutil pod pohrůžkou nebo násilím,“ snažil se poručík nalézt pro posmrtnou vzpomínku na Radima aspoň nějakou světlou a polehčující okolnost.
Adam ohrnul pohrdavě rty, mlčel a zřejmě si myslel svoje. „Popište nám celou událost, pane Lhotáku. Jak jste se k Mercovi dostal právě vy, když jste byli každý na jiném, no… dejme tomu, písečku?“
„Já bych o něj nikdy dobrovolně ani pohledem nezavadil. Za to nestál. To ona mě k němu zavedla.“
„Zřejmě myslíte Valentýnu Manovou. A fotograf Merc byl přítomen? Seznámila vás spolu?“
„Ani náhodou. Vlastně jsem ani nevěděl, kam jdeme. Nejdřív tam jen zvonila, ale když se nikdo neozval, vzala si klíč ze skříňky na chodbě, odemkla a zatáhla mě do ateliéru.“
„Jaký měla k tomu důvod, že vás zavedla právě tam?“
„Nejspíš ten, že byla opilá.“ Adamova ústa se zkřivila nevoli.
„To ale jako důvod neobstojí. Co jste tam dělali, když nebyl Merc přítomen?“
„Nic. Ukazovala mi ty jejich prasárny. A chlubila se tím. Rozumíte tomu?“ otočil se Adam konečně na poručíka, jako by u něj hledal pochopení a zastání. „Ona se tím ještě chlubila, husa jedna. Prý taky dělá umění.“
Adamova ústa se zkřivila pohrdáním.
„Co bylo dál, pane Lhotáku?“ zeptal se Janovič a jeho tvář byla nehybná, zůstala bez výrazu.
„Co dál. Nemohl jsem se na to dívat, zvedal se mi z toho žaludek. Ty její fotky jsem vzal, roztrhal a vyhodil. Byl jsem ochotný na to všechno zapomenout. Slíbila mi, že toho nechá. Důvěřivý a naivní jsem byl já, že jsem jí uvěřil.“
„Ale Valentýna Manová, pokud je mi známo, u něj od té doby, co poznala vás, nebyla.“
Adam škubl hlavou, jako by dostal políček.
„Ale mohla tam kdykoli jít.“
„To mohla,“ souhlasil živě Janovič, „ale nezdá se vám, že to pořád nebyl důvod k tomu, abyste ho zabil?“
„Nedal pokoj. Ve schránce jsem našel od něho lístek, aby přišla. Schválně jsem ho tam nechal, aby se jí dostal do ruky. Čekal jsem, co s ním udělá.“
„A jak s ním naložila?“
„Odpoledne už tam nebyl. Vzala si ho úplně klidně, ani mi o tom neřekla. A to snad o něčem vypovídá, ne?“
„Ano i ne. Třeba vás tím jenom nechtěla zatěžovat. Možná to nepokládala za důležité. Co jste dělal vy?“
„Bylo to peklo. Měla příliš volného prostoru pro sebe. Běhal jsem každou chvíli domů. Z přednášky, z myčky, bylo to dost náročné, už jsem ten tlak nemohl vydržet. Tak jsem si vzal břitvu, měl jsem ji po dědečkovi, říkal, že mi může v životě ještě posloužit.“
„Nejspíš měl na mysli něco jiného,“ poznamenal Janovič, ale Adam jeho poznámku nevnímal.
„A šel jsem tam. Věděl jsem, kde je náhradní klíč, odkud ho tehdy brala. Ležel tam na tom stupínku a klidně spal. Popadl mě vztek, že on si tam klidně leží rozvalený jako paša a já nemám jedinou klidnou chvilku. Bylo to jednoduché. Musel jsem ho zabít, abych měl konečně klid.“
„A měl jste ho?“
Adam lítostivě zavrtěl hlavou.
„Ne, neměl,“ přiznal nahlas, „ona byla schopná všeho… Je to děvka, která se nezastaví před ničím,“ nasadil tón, jako by si povídal s přítelem, jemuž sděluje hoře svého života a hledá u něj pochopení, „vždyť víte sám nejlíp, jaká to byla… Ona vám shodila i mě, když našla tu košili. Co jsem od ní mohl čekat… A to říkala, že mě miluje…,“ zdálo se, že Adam začne fňukat.
„Jste na omylu, pane Lhotáku, Valentýna vás neshodila,“ oznámil Janovič věcně.
Adam zvedl udiveně hlavu Jako by smysl poručíkových slov nedokázal pochopit.
„A kdo teda? Někdo to přece musel být. Kdo mě práskl?“
„Vy sám.“
V místnosti zavládlo ohromené ticho.
Poručík Janovič pomalu vstal a náhle unaveně přešel k oknu. Zahleděl se na zalidněnou, prosluněnou ulici.
Zatoužil být tam, uprostřed lidí, anonymní, bez zbytečných otázek a odpovědí, bez tíhy lidských osudů, kterou musel nést na svých ramenou.
Obrátil se k Adamovi, aby mu zasadil poslední, smrtelnou ránu.
„Ona vás příliš…, zprvu mě napadlo jediné. Milovala? Proto vás také chránila do posledního okamžiku. Vlastně ani nepřiznala, že s ní žijete, aby na vás neupozornila. Zapřela vás, a to bylo na tom všem to nejpodivnější. Proč to dělá, ptal jsem se. A jenom jedna z odpovědí se zdála být správná. Protože se bojí. To ostatní jste řekl vy sám a hlavně vás usvědčila vaše košile plná Mercovy krve. Bude to jenom otázka pár dnů, určení DNA se tomu říká.“
Adam zíral na poručíka Janoviče s takovou nenávistí, až se podporučík Mauser bezděky otřásl.
„Není to sice předmětem našeho vyšetřování, ale podle toho, co jsem viděl na vlastní oči, se dá usuzovat, že jste Valentýnu Manovou bil a možná používal i jiné metody. Říká se tomu domácí násilí. Řeknete mi k tomu něco?“
„Co jsem měl dělat? Neustále jenom lhala, nedokázala odpovědět ani na jednu otázku pravdivě, schválně mě provokovala a vytáčela. Zasloužila si snad něco jiného?“ ohradil se prudce Adam.
„Hm, to je váš pohled. A potom, vysvětlete mi ty slzy na její tváři. Myslím na těch jejích portrétech, které jste maloval.“
„Slzy jsou očista. Očista těla i duše. Nic víc za tím nehledejte.“
„Vy jste obviněn z vraždy prvního stupně, pane Lhotáku. Jak se potom očistíte vy?“
„Já?“ protáhl Adam překvapeně. „Já se nemám z čeho očišťovat. Zbavil jsem svět jednoho šmejda a zasloužil bych spíš poděkování…“
„Budeme pokračovat později, odveďte ho,“ poručil poručík Janovič stroze a otočil se zády do místnosti.
Nebo se neovládnu a jednu mu střihnu, doplnil v duchu Mauser.
*
Po odchodu Lhotáka zavládlo v místnosti stísněné ticho.
Janovič skrze okno, s rukama za zády, urputně zkoumal oslizlé větve téměř nahých stromů, jako by na nich hledal poslední zapomenuté plody.
„Tak nevím, je Lhoták jenom umanutý blázen? Nebo trpí nějakou pojmenovatelnou duševní chorobou? Podle toho, jak se k tomu staví, bude nejspíš určitě případ pro psychiatra.“
„Tak už je vám konečně jasná náhlá proměna Valentýny Manové, Mausere? Ze sebejisté dívky se stala poslušná loutka v rukou pomatence, který si myslí, že je jediný spravedlivý…“
„Snažil se v ní vyvolat pocit viny?“
„Dost možná. Na druhé straně ani on neoplývá nějakou zvláštní sebedůvěrou a snaží se ji maskovat arogancí. Soudím podle toho, že Manovou nejspíš tloukl jako nezralé žito. To je přece výraz slabosti. Řekl bych, že sám trpí nějakým komplexem, či co. Tak si ho nejspíš léčil na té ubohé dívce.“
Na stole zazvonil telefon.
„Zmetek jeden,“ stačil si Mauser ulevit, aniž bylo v té chvíli jasné, komu vlastně označení patří, a zvedl sluchátko, „slyším.“
„To je dobře, že slyšíte,“ ozvalo se na druhém konci, „a nejspíš bych ráda slyšela také něco já. Nezdá se vám, pánové…“
Mauser odtáhl sluchátko od ucha, co nejdál to šlo.
„Voláte právě včas, paní Mercová. Mám pro vás potěšující zprávu. Dá se říci, že vyšetřování vraždy vašeho manžela skončilo.“
„Už bylo načase. Ale to je přece vaše věc, ne? Od toho jste tam,“ odsekla Mercová nakvašeně.
„A vás ani nezajímá, kdo vašeho manžela zavraždil?“
Na druhém konci bylo ticho. Mauser slyšel, jak Mercová těžce oddechuje, vzápětí se ozvalo decentní, leč slyšitelné žbluňknutí.
„Tak kdo to byl?“ zeptala se konečně.
„Toho stejně neznáte, paní Mercová. Ale můžete se stavit na patologii a vyzvednout si tělo manžela.“
„To jsem chtěla slyšet a ostatní mě ani tak moc nezajímá.“
Ještě než položila sluchátko, ozval se ten mokrý zvuk znovu.
„Ta ženská zas nasává jak houba,“ konstatoval Mauser, vrtěl hlavou, posbíral hrnky od kávy a uložil je do dřezu. Po krátké chvíli se ozval i zvuk tekoucí vody.
Poručík Janovič se konečně otočil.
„Tak ať se klidně uchlastá, baba jedna jedová.“
 



Epilog
Poručík Janovič pozval ten den podporučíka Mausera na oběd. Bylo to poněkud překvapivé, ale Mauser ani brvou nehnul a šel.
Nebyl důvod, aby se vzpíral.
Listopadový den se rozsvítil jako lampión, slunce zvedlo všechny chmury posledních podmáčených a nevlídných dnů vysoko k obloze a vykouzlilo na tvářích lidí v ulicích optimistické úsměvy.
Tento úkaz vedl Mausera k úvaze, že se snad konečně vyjasnilo i mezi ním a Janovičem a dalo se očekávat, že se jejich vzájemné pracovní vztahy zvednou z bodu nula o pár stupínků výš.
Bylo to víc než snad očekával. Pomalu si začínal zvykat na Janovičovo nerudné popichování a byl si vědom i toho, že jít z horšího do lepšího je vždycky snadnější než obráceně.
Vykračovali si sice mlčky, ale v pohodě, volným krokem, když se na konci ulice přímo proti nim vynořil přepestrý gejzír umělých květin, třepotajících se v náručí Marty Mercové.
Oba poněkud ztuhli, ale poručík Janovič navyklý udílet příkazy zavelel směrem k postranní uličce: „Tudy vede cestička, podporučíku, tudy.“
A oba zmizeli z dohledu Mercové, dřív než je stačila zpozorovat.
„Teď si splním ten svůj sen, Mausere, i přesto, že jsou zahrádky už zazimované. Na plnění snů není nikdy pozdě. Dáme si pořádný flák masa a dvojku červeného k tomu. Co vy na to, podporučíku?“
A Mauser rád souhlasil.
*
Valentýna Manová se s poněkud urousanými křídly vrátila k rodičům. Nebylo to snadné. Matčina laskavá náruč byla pro ni sice otevřená, sotva vstoupila do dveří, otec Man však chvíli vzdoroval.
Ale jenom nezbytně nutnou dobu. Roztál jako jarní sníh v okamžiku, kdy Valentýna oznámila, že se rozhodla pro opakování posledního ročníku, pro zdárný postup k maturitě.
Adam Lhoták byl na uzavřeném oddělení psychiatrické léčebny stále přesvědčený, že právě on je ten jediný vyvolený, kdo od hříchu spasí svět.
KONEC
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